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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for
damage caused by using the device contrary to its intended use or
improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes,
incompatible with its purpose.

3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50 Hz.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical
appliances to a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around.
Do not allow children to play with the appliance do not allow children or
persons unfamiliar with the appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of
age and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under
the supervision of a person responsible for their safety or they have been
given instructions on the safe use of the equipment and are aware of the
dangers associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of age and these
activities are performed under supervision.

6. Always remove the plug from the power outlet after use by holding the
outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.

7. Do not immerse the cord, plug and the entire device in water or other
liquid. Do not expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use
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in high humidity conditions (bathrooms, damp camping houses).

8. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid
danger.

9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been
dropped or damaged in any other way or is not working properly. Do not
repair the device yourself, as there is a risk of electrocution. Return a
damaged device to a competent service center for inspection or repair. All
repairs may be made only by authorized service centers. Improper repair
may cause serious danger to the user.

10. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot
kitchen appliances such as electric stove, gas burner, etc..

11. Do not use the device near flammable materials.

12. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot
surfaces.

13. Do not leave the device or the power supply to the outlet unattended.
14. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current

not exceeding 30 mA. In this regard, please consult an electrical specialist.
15. Do not allow the motor part of the device to get wet.

16. Use only the original mounting equipment supplied.

17. Turn on the device only after installation is complete. A partially
assembled and commissioned device does not ensure safe use and
proper operation.

NOTE: DO NOT TURN ON THE FAN WITHOUT FRONT AND REAR
COVERS.

18. Position the fan away from curtains or other objects that may be drawn
in by the running fan.

19. Do not put any objects into the fan cover, otherwise it may cause injury
or damage to the unit.

WARNING: Make sure the fan is unplugged before removing the cover.
WARNING: Never move the unit while it is on.

20. The unit is not designed to be operated with external timers or a
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separate remote control system.

SPECIFIC SAFETY CONDITIONS

1. Use only the original mounting parts supplied with the fan.

2. The device may be turned on only after it is fully assembled. Partially
assembled and started unit does not ensure safe use and proper
operation.

NOTE: DO NOT TURN ON THE FAN WITHOUT THE FRONT AND REAR
COVERS ON.

3. Place the fan away from curtains, drapes and other objects that can be
drawn in by the running fan.

4. Do not insert any objects into the fan guard. This may cause damage to
the body or the device.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

1A. Base

1B. Shield

1C. Rotor propeller

1D. Control panel

1E. Snap fasteners securing the cover

USE OF THE DEVICE

1. Make sure that the rotor speed is set to "0" before turning on the device, and then plug the power cord into the power outlet.
2. Turn on the circulator by pressing the "1", "2", or "3" button on the control panel (1D). After a few seconds, the fan blades will
begin to rotate at the maximum speed for the gear.

3. You can adjust the vertical inclination of the fan by tilting the body.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Do not allow the motor part or fan buttons to get wet.

1. Unplug the unit from the power outlet before cleaning.

2. To clean the fan propeller blades from dust, remove the front cover, then remove the fan propeller from the motor axis, wipe with
a damp cloth, then wipe dry.

3. Wipe the dirty body of the motor part with a slightly damp cloth, without detergent. Wipe dry.

4. Replace the fan propeller on the motor axle, replace the front cover and close it securely using the hinges.

5. Store the fan in a dry place.

TECHNICAL DATA AD 7334:
diameter 45 cm

power/max 110/200W

supply voltage 220-240V~50Hz



For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Law of
September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical and electronic equipment:
1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a "crossed out
basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment, can cause
serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision, hearing and speech

disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have adverse effects on the respiratory
and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the

aforementioned health effects.
3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on each

Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a key role in the
waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of
undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for households to a
purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment, provided the used equipment is of
the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste according to their
description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG

AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats und

befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet

nicht fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemalen Gebrauch oder

unsachgemale Handhabung des Gerats entstehen.

2. Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es

nicht fir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. SchlieRen Sie das Gerat nur an eine 220-240 V ~ 50 Hz geerdete

Steckdose an.

Schliefen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an einen

Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerats zu erhdhen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in Anwesenheit von

Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen.

Erlauben Sie Kindern oder anderen Personen, die nicht mit dem Gerat

vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern Uber 8 Jahren und von

Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
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Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats
benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer flr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen fiir den
sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie NICHT am
Netzkabel.

7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat NICHT in
Wasser oder eine andere Flissigkeit ein. Setzen Sie das Gerat nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es
nicht in feuchten Raumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einem Fachmann ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder
wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde
oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es
besteht die Gefahr eines Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte
Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten
Kundendienststelle. Reparaturen dirfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemafe Reparatur kann
eine ernsthafte Gefahr flir den Benutzer darstellen.

10. Stellen Sie das Gerat auf eine kihle, stabile und ebene Fléache,
entfernt von heilen Kochgeraten wie Elektroherd, Gasbrenner usw..

11. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

12. Das Netzkabel darf nicht Uber die Tischkante hangen oder heile
Oberflachen berthren.

13. Lassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt in der
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Steckdose stecken.

14. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom

von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu
Rate.

15. Der Motorteil des Gerats darf nicht nass werden.

16. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Montagematerial.

17. Schalten Sie das Gerat erst nach Abschluss der Montage ein. Ein
unvollstandig montiertes und in Betrieb genommenes Gerat gewahrleistet
keine sichere Nutzung und keinen korrekten Betrieb.

HINWEIS: SCHALTEN SIE DEN VENTILATOR NICHT OHNE DIE
VORDERE UND HINTERE ABDECKUNG EIN.

18. Stellen Sie das Geblase nicht in der Nahe von Vorhangen oder
anderen Gegenstanden auf, die vom laufenden Geblase angesaugt
werden konnten.

19. Stecken Sie keine Gegenstande in die Ventilatorabdeckung, da es
sonst zu Verletzungen oder Schaden am Gerat kommen kann.
WARNUNG: Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator von der
Stromversorgung getrennt ist, bevor Sie die Abdeckung entfernen.
WARNUNG: Bewegen Sie das Gerat niemals, wenn es eingeschaltet ist.
20. Das Gerat ist nicht fir den Betrieb durch externe Zeitschaltuhren oder
ein separates Fernbedienungssystem vorgesehen.

BESONDERE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

1. Verwenden Sie nur die mit dem Ventilator gelieferten Original-
Montageteile.

2. Das Gerat darf nur in vollstandig montiertem Zustand in Betrieb
genommen werden. Ein teilweise montiertes und in Betrieb genommenes
Gerat gewahrleistet keine sichere Nutzung und keinen ordnungsgemalien
Betrieb.

HINWEIS: SCHALTEN SIE DEN VENTILATOR NICHT EIN, WENN DIE
VORDERE UND HINTERE ABDECKUNG NICHT MONTIERT SIND.

3. Stellen Sie den Ventilator nicht in der Nahe von Vorhangen, Gardinen
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und anderen Gegenstanden auf, die vom laufenden Ventilator angesaugt
werden konnen.

4. Stecken Sie keine Gegenstande in die Lifterhaube. Es besteht
Verletzungsgefahr oder die Gefahr, dass das Geréat beschadigt wird.

BESCHREIBUNG DES GERATS

1A. Sockel

1B. Abdeckung

1C. Rotor-Propeller

1D. Bedienfeld

1E. Befestigungsclips fiir die Abdeckung

VERWENDUNG DES GERATS

1. Vergewissern Sie sich, dass die Rotordrehzahl auf "0" eingestellt ist, bevor Sie das Gerat einschalten, und stecken Sie dann den
Netzstecker in die Steckdose.

2. Schalten Sie den Thermostaten ein, indem Sie die Taste "1", "2" oder "3" auf dem Bedienfeld (1D) driicken. Nach einigen
Sekunden beginnen die Ventilatorfliigel, sich mit der maximalen Drehzahl des Getriebes zu drehen.

3. Sie kdnnen die vertikale Neigung des Ventilators durch Kippen des Gehéuses einstellen.

REINIGUNG UND WARTUNG

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass das Motorteil oder die Ventilatortasten nicht nass werden.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.

2. Um die Propellerblatter des Liifters von Staub zu befreien, nehmen Sie die vordere Abdeckung ab, entfernen Sie den Propeller
von der Motorachse, wischen Sie ihn mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie ihn dann trocken.

3. Wischen Sie den verschmutzten Kérper des Motorteils mit einem leicht feuchten Tuch ohne Reinigungsmittel ab. Trocken
wischen.

4. Setzen Sie den Lufterpropeller wieder auf die Motorachse, bringen Sie die Frontabdeckung wieder an und schlieRen Sie sie
sicher mit den Scharnieren.

5. Lagern Sie den Ventilator an einem trockenen Ort.

TECHNISCHE DATEN AD 7334:
durchmesser 45 cm

leistung/max 110/200W
versorgungsspannung 220-240V~50Hz

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber
Elektro- und Elektronik-Altgerate mdchten wir Sie tiber den ordnungsgeméfRen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in Form einer
"durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgeréte kdnnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine ernsthafte
Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen konnen. Sie konnen zu zahlreichen
Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie Hautkrankheiten verursachen.
Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebslasionen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen,
die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die oben genannten gesundheitiichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der jeweiligen
Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeréaten. Er spielt auch eine
Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Maglichkeit hat, die Gerate direkt bei den zugelassenen
Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass Altgeréte an Orten zuriickgelassen werden, die
nicht fiir solche Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fiir Haushalte bestimmte Gerate liefert, ist
verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate vom gleichen Typ sind und die
gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabféllen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.
Entsorgen Sie das Gerét nicht liber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler,
der die Quittung ausgestellt hat.



Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme a sa
destination ou par une manipulation incorrecte.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne ['utilisez
pas a d'autres fins incompatibles avec |'usage auquel il est destiné.
3. Branchez |'appareil uniqguement sur une prise de courant 220-240 V ~
50 Hz avec mise a la terre.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas
simultanément plusieurs appareils €lectriques sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil et ne
laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec l'appareil
[utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de
plus de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ou
connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu des instructions
sur l'utilisation sdre de l'appareil et sont conscientes des dangers liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le
nettoyage et l'entretien de I'équipement ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et que I'activité est
effectuée sous surveillance.
6. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant en la
tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon d'alimentation.
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7. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans
I'eau ou tout autre liquide. N'exposez pas I'appareil aux intempéries (pluie,
soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des conditions humides (salles de
bains, camping-cars humides).

8. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, s'il
est tombé, s'il a été endommagé d'une autre maniere ou s'il ne fonctionne
pas correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme, caril y a un
risque d'électrocution. Apportez I'appareil endommagé a un centre de
service compétent pour qu'il soit inspecté ou répareé. Les réparations ne
peuvent étre effectuées que par des centres de service agréés. Une
réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

10. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart
d'appareils de cuisson chauds tels qu'une cuisiniére électrique, un brileur
a gaz, etc.

11. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

12. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni
toucher des surfaces chaudes.

13. Ne laissez pas I'appareil ou le bloc d'alimentation branché sur la prise
sans surveillance.

14. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le
circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) avec un
courant résiduel nominal de

ne dépassant pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit étre consulté a cet
égard.

15. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.

16. N'utilisez que le matériel d'assemblage d'origine fourni.

17. N'allumez |'appareil qu'une fois l'installation terminée. Un appareil
partiellement assemblé et mis en service ne garantit pas une utilisation
stre et un fonctionnement correct.

NOTE : NE PAS METTRE LE VENTILATEUR EN MARCHE SANS LES
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COUVERCLES AVANT ET ARRIERE.

18. Placez le ventilateur a I'écart des rideaux ou d'autres objets
susceptibles d'étre aspirés par le ventilateur en marche.

19. N'insérez aucun objet dans le couvercle du ventilateur, sous peine de
provoquer des blessures ou d'endommager l'appareil.
AVERTISSEMENT : Assurez-vous que le ventilateur est déconnecté de
I'alimentation électrique avant de retirer le couvercle.
AVERTISSEMENT : Ne jamais déplacer I'appareil lorsqu'il est sous
tension.

20. L'appareil n'est pas congu pour étre commandé par des minuteries
externes ou un systeme de commande a distance séparé.

CONDITIONS DE SECURITE SPECIFIQUES

1. N'utilisez que les piéces de montage d'origine fournies avec le
ventilateur.

2. L'appareil ne peut étre mis en service que lorsqu'il est entiérement
monté. Un appareil partiellement monté et mis en service ne garantit pas
une utilisation sdre et un fonctionnement correct.

NOTE : NE PAS METTRE LE VENTILATEUR EN MARCHE SANS QUE
LES COUVERCLES AVANT ET ARRIERE SOIENT EN PLACE.

3. Placez le ventilateur a I'écart des rideaux et autres objets susceptibles
d'étre aspirés par le ventilateur en marche.

4. N'introduisez pas d'objets dans la grille de protection du ventilateur.
Vous risqueriez de vous blesser ou d'endommager l'appareil.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
1A. Socle

1B. Couvercle

1C. Rotor hélice

1D. Panneau de commande

1E. Clips de fixation du couvercle

UTILISATION DE L'APPAREIL

1. Assurez-vous que la vitesse du rotor est réglée sur "0" avant d'allumer I'appareil, puis branchez le cordon d'alimentation dans la
prise de courant.

2. Mettez le circulateur en marche en appuyant sur la touche "1", "2" ou "3" du tableau de commande (1D). Apres quelques
secondes, les pales du ventilateur commencent a tourner a la vitesse maximale de I'appareil.

3. Vous pouvez régler l'inclinaison verticale du ventilateur en inclinant le corps.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION : Ne pas mouiller la partie du moteur ou les boutons du ventilateur.

1. Débranchez I'appareil de la prise de courant avant de le nettoyer.

2. Pour nettoyer les pales de I'hélice du ventilateur de la poussiére, retirez le couvercle avant, puis retirez 'hélice du ventilateur de
I'axe du moteur, essuyez-la avec un chiffon humide, puis essuyez-la avec un chiffon sec.

3. Essuyez le corps sale de la partie moteur avec un chiffon légérement humide, sans détergent. Essuyer.

4. Replacer I'nélice du ventilateur sur I'axe du moteur, replacer le couvercle avant et le fermer solidement & l'aide des chamiéres.
5. Stocker le ventilateur dans un endroit sec.

DONNEES TECHNIQUES AD 7334 :
diametre 45 cm

puissance/max 110/200W

tension d'alimentation 220-240V~50Hz

Pour le bien de I'envir Informations sur les déchets d'équi électriques et électroniques Conformément a I'article 13, paragraphes
(1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d' equu)emems électriques et électroniques, nous souhaitons vous informer sur le traitement
adéquat des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ce qui est confirmé par un marquage sous forme de
"poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils sont libérés
dans l'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'homme et des organismes vivants. lls peuvent entrainer un certain
nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'¢locution, peuvent également endommager les reins, le foie et le cceur,
et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes res piratoire et reproductif et
entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les
effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le site web de
chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets d'équipements. Il joue
également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la possibilité de remise directe aux
points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne
sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit & un acheteur des
équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés des ménages sur le lieu de livraison de ces équipements,
a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que I'¢quipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets
municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de
collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au revendeur qui vous
a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los
dafios causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por
una manipulacién inadecuada.

2. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin
incompatible con su uso previsto.
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3. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente con conexion a
tierra de 220-240 V ~ 50 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos a un
mismo circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios
o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de
8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo
hacen bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o
si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar
con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser
realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos y la actividad
se lleve a cabo bajo supervision.

6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su uso,
sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de alimentacion.

7. NO sumerija el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en ningun
otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo
utilice en lugares humedos (cuartos de bafio, autocaravanas humedas).

8. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el
cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un reparador
especializado para evitar peligros.

9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha
caido o dafiado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No
repare el aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
Lleve el aparato dafiado a un centro de servicio competente para su
inspeccidn o reparacidn. Las reparaciones sélo deben ser realizadas por
centros de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada,
lejos de aparatos de cocina calientes, como una cocina eléctrica, un
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quemador de gas, etc.

11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

12. El cable de alimentacién no debe colgar del borde de la mesa ni tocar
superficies calientes.

13. No deje el aparato ni la fuente de alimentacion enchufados a la toma
de corriente sin vigilancia.

14. Para mayor proteccidn, es aconsejable instalar en el circuito eléctrico
un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual
nominal

no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista especializado.
15. No permita que se moje la parte del motor del aparato.

16. Utilice unicamente el material de montaje original suministrado.

17. Encienda el aparato sélo una vez finalizada la instalacion. Un aparato
parcialmente montado y puesto en marcha no garantiza un uso seguroy
un funcionamiento correcto.

NOTA: NO ENCIENDA EL VENTILADOR SIN LAS CUBIERTAS
DELANTERA'Y TRASERA.

18. Coloque el ventilador lejos de cortinas u otros objetos que puedan ser
arrastrados por el ventilador en marcha.

19. No introduzca ningun objeto en la cubierta del ventilador, de lo
contrario podrian producirse lesiones personales o dafios en la unidad.
ADVERTENCIA: Asegurese de que el ventilador esta desconectado de la
fuente de alimentacion antes de retirar la cubierta.

ADVERTENCIA: No mueva nunca la unidad mientras esté encendida.
20. La unidad no esta disefiada para funcionar mediante temporizadores
externos o un sistema de control remoto independiente.

CONDICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

1. Utilice unicamente las piezas de montaje originales suministradas con el
ventilador.

2. El aparato sélo debe ponerse en marcha cuando esté completamente
montado. Una unidad parcialmente montada y puesta en marcha no
garantiza un uso seguro y un funcionamiento correcto.
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NOTA: NO ENCIENDA EL VENTILADOR SIN LAS CUBIERTAS
DELANTERA'Y TRASERA COLOCADAS.

3. Coloque el ventilador lejos de cortinas, visillos y otros objetos que
puedan ser arrastrados por el ventilador en marcha.

4. No introduzca ningun objeto en el protector del ventilador. Existe riesgo
de lesiones o dafios a la unidad.

DESCRIPCION DE LA UNIDAD
1A. Base

1B. Tapa

1C. Hélice del rotor

1D. Panel de control

1E. Clips de fijacion de la tapa

USO DEL APARATO

1. Asegurese de que la velocidad del rotor esta ajustada a "0" antes de encender el aparato y, a continuacion, enchufe el cable de
alimentacion a la toma de corriente.

2. Encienda el circulador pulsando el botén "1", "2" 0 "3" del panel de control (1D). Transcurridos unos segundos, las aspas del
ventilador comenzaran a girar a la velocidad maxima para el equipo.

3. Puede ajustar la inclinacion vertical del ventilador inclinando el cuerpo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

PRECAUCION: No permita que la parte del motor o los botones del ventilador se mojen.

1. Desenchufe el aparato de la toma de corriente antes de limpiarlo.

2. Para limpiar el polvo de las aspas de la hélice del ventilador, retire la cubierta frontal, luego retire la hélice del ventilador del eje
del motor, limpie con un pafio humedo y luego seque.

3. Limpie el cuerpo sucio de la parte del motor con un pafio ligeramente humedecido, sin detergente. Seque con un pafio.

4. Vuelva a colocar la hélice del ventilador en el eje del motor, vuelva a colocar la cubierta frontal y ciérrela firmemente utilizando
las bisagras.

5. Guarde el ventilador en un lugar seco.

DATOS TECNICOS AD 7334:

diametro 45 cm

potencia/max 110/200W

tension de alimentacion 220-240V~50Hz

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos De conformidad con los apartados 1y 2 del articulo
13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, le informamos sobre la correcta manipulacion de los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el marcado en forma de
"papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio ambiente,
pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de problemas de salud,
como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias
nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que
crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la pagina web
de cada Ayuntamiento.

4. El'hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de aparatos.
También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad de entrega directa a
los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de aparatos en lugares no
destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un comprador aparatos
destinados a los hogares, esta obligado a recuperar gratuitamente los aparatos usados de los hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre
que éstos sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos
segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almace namiento.
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No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos
Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo
pongase en contacto directamente con el distribuidor que emiti6 el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

i CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA )
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por uma utilizagéo do aparelho que néo esteja de acordo com a
sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o utilizar
para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se destina.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50 Hz com
ligacdo a terra.

Para uma maior seguranca de utilizagao, n&o ligar varios aparelhos
eléctricos a um unico circuito ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criancas. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Nao
permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o aparelho o
utilizem.

9. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que o fagam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes
sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizagédo. As criangas ndo devem brincar com o
equipamento. A limpeza e a manutengéo do equipamento ndo devem ser
efectuadas por criancas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e
que a atividade seja realizada sob superviséo.
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6. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar,
segurando-a com a m&o. NAO puxar pelo cabo de alimentag&o.

7. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em agua ou em
qualquer outro liquido. Nao exponha o aparelho as condigdes
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condi¢6es de humidade
(casas de banho, autocaravanas humidas).

8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagéo. Se o cabo
de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido por um reparador
especializado para evitar qualquer perigo.

9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagao danificado ou se
este tiver sofrido uma queda, tiver sido danificado de qualquer outra forma
ou néo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho sozinho,
pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um
centro de assisténcia técnica competente para inspecao ou reparacao. As
reparagdes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparagéo incorrecta pode representar um risco grave
para o utilizador.

10. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada,
longe de aparelhos de cozinha quentes, tais como fogéo elétrico, fogéo a
gas, efc.

11. Né&o utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. O cabo de alimentag&o nao deve ficar pendurado na borda da mesa
ou tocar em superficies quentes.

13. Nao deixar o aparelho ou a fonte de alimentag&o ligados a tomada
sem vigilancia.

14. Para protegao adicional, & aconselhavel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal
nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

15. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

16. Utilizar apenas o material de montagem original fornecido.

17. Ligar o aparelho apenas ap6s a concluséo da montagem. Um aparelho
parcialmente montado e colocado em funcionamento néo garante uma
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utilizagéo segura e um funcionamento correto.

NOTA: NAO LIGAR O VENTILADOR SEM AS TAMPAS FRONTAL E
TRASEIRA.

18. Colocar o ventilador longe de cortinas ou outros objectos que possam
ser atraidos pelo ventilador em funcionamento.

19. N&o introduzir objectos na tampa do ventilador, caso contrario podem
ocorrer ferimentos pessoais ou danos na unidade.

AVISO: Certifique-se de que a ventoinha esta desligada da fonte de
alimentagao antes de retirar a tampa.

AVISO: Nunca mova a unidade enquanto esta estiver ligada.

20. A unidade n&o se destina a ser operada por temporizadores externos
ou por um sistema de controlo remoto separado.

CONDICOES ESPECIFICAS DE SEGURANCA

1. Utilizar apenas as pegas de montagem originais fornecidas com o
ventilador.

2. A unidade s6 pode ser ligada quando estiver completamente montada.
Uma unidade parcialmente montada e colocada em funcionamento néo
garante uma utilizagdo segura e um funcionamento correto.

NOTA: NAO LIGAR O VENTILADOR SEM AS TAMPAS FRONTAL E
TRASEIRA COLOCADAS.

3. Colocar o ventilador longe de cortinas, cortinados e outros objectos que
possam ser atraidos pelo ventilador em funcionamento.

4. N&o introduzir objectos na protegéo do ventilador. Existe o risco de
ferimentos ou danos na unidade.

DESCRIGAO DO APARELHO
1A. Base

1B. Cobertura

1C. Hélice do rotor

1D. Painel de controlo

1E. Clipes de fixagdo da tampa

UTILIZAGAO DO APARELHO

1. Antes de ligar o aparelho, verificar se a velocidade do rotor esta regulada para "0" e, em seguida, ligar o cabo de alimentagéo a
tomada de corrente.

2. Ligar a bomba de circulagéo premindo o botéo "1", "2" ou "3" no painel de controlo (1D). Apés alguns segundos, as pas do
ventilador comegam a rodar a velocidade maxima da engrenagem.
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3. E possivel regular a inclinago vertical do ventilador inclinando o corpo.

LIMPEZA E MANUTENGAO

CUIDADO: Nao deixar que a parte do motor ou os botdes da ventoinha se molhem.

1. Desligue a unidade da tomada de alimentacao eléctrica antes de a limpar.

2. Para limpar o p6 das péas da hélice da ventoinha, retire a tampa frontal, depois retire a hélice da ventoinha do eixo do motor,
limpe com um pano himido e depois seque.

3. Limpe o corpo sujo da peca do motor com um pano ligeiramente himido, sem detergente. Secar com um pano seco.

4. Voltar a colocar a hélice da ventoinha no eixo do motor, voltar a colocar o painel frontal e fechar bem com as dobradicas.

5. Guardar o ventilador num local seco.

DADOS TECNICOS AD 7334:
didmetro 45 cm

poténcia/max 110/200W

tens@o de alimentagao 220-240V~50Hz

Para o bem do ambiente. Informagoes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electronicos Em conformidade com o artigo 13.%,n.% 1 e 2, da
Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o tratamento adequado
dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela marcago sob a forma
de um "caixote de lixo riscado”, ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no ambiente, podem
constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar uma série de problemas de
saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As
substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar lesées cancerigenas. O consumo de plantas
que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida no sitio
Web de cada municipio.

4. 0 agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigéo para a reutilizagéo e recuperagéo, incluindo a reciclagem, dos residuos de
equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestéo de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos devido a
possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e & eliminagao de habitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de
equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador
equipamentos destinados a uso doméstico, & obrigado a receber gratuitamente equipamentos usados de particulares no local de entrega desses
equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de
acordo com a sua descrigao. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e

armazenamento.

Néo deitar o aparelho no do lixo icipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar diretamente o revendedor que emitiu o
recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU
JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijq ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zalg, padarytg
naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
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nesuderinamais su jo paskirtimi.
3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50 Hz jzeminto kiStukinio lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés vienu metu
neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Bukite ypaC atsargis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, kurie néra susipazine su prietaisu.
5. |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba
asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos
instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir
priziliréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir i
6. Po naudojimo visada iStraukite kiStuka iS elektros lizdo, laikydami ji
ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.
7. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio | vandenj ar bet kok| kitg
skyst|. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir
nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose
nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas
pazeistas, jj turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad bty iSvengta
pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo
numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso
patys, nes kyla elektros smagio pavojus. Pazeistg prietaisg nuneskite |
kompetentingg aptarnavimo centrg, kad jis bty patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
priezilros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo
karsty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektriné viryklé, dujinis degiklis
ir pan.
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11. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

12. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krasta ir liesti karsty pavirsiy.
13. Nepalikite prietaiso arba | elektros lizdg |jungto maitinimo Saltinio be
priezilros.

14. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti lieckamosios
srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné lieckamoji srové

ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis | specialist
elektrika.

15. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

16. Naudokite tik originalig komplektuojama surinkimo jranga.

17. [junkite prietaisg tik baige montavima. IS dalies sumontuotas ir
paleistas prietaisas neuztikrina saugaus naudojimo ir tinkamo veikimo.
PASTABA: NE|JUNKITE VENTILIATORIAUS BE PRIEKINIO IR GALINIO
DANGTELIVY.

18. Ventiliatoriy statykite atokiau nuo uzuolaidy ar kity daiktu, kuriuos gali
traukti veikiantis ventiliatorius.

19. Nejkiskite jokiy daikty | ventiliatoriaus dangtj, antraip galite susizeisti
arba sugadinti jrengin|.

|ISPEJIMAS: prie$ nuimdami dangtelj sitikinkite, kad ventiliatorius yra
atjungtas nuo maitinimo Saltinio.

|ISPEJIMAS: niekada nejudinkite jrenginio, kai jis yra jjungtas.

20. |renginys neskirtas valdyti iSoriniais laikmaciais ar atskira nuotolinio
valdymo sistema.

SPECIALIOS SAUGOS SALYGOS

1. Naudokite tik su ventiliatoriumi pateiktas originalias montavimo dalis.
2. |rengin| galima jjungti tik visiSkai sumontuota. IS dalies surinktas ir
paleistas jrenginys neuztikrina saugaus naudojimo ir tinkamo veikimo.
PASTABA: NE|JUNKITE VENTILIATORIAUS, JEI NERA UZDETI
PRIEKINIS IR GALINIS DANGTELIAL.

3. Ventiliatoriy statykite atokiau nuo uzuolaidu, draperijy ir kity daikty,
kuriuos gali {traukti veikiantis ventiliatorius.
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4. Nejkiskite jokiy daikty | ventiliatoriaus apsauga. Kyla pavojus susizeisti
arba sugadinti jrengin|.

|RENGINIO APRASYMAS

1A. Pagrindas

1B. Dangtis

1C. Rotoriaus sraigtas

1D. Valdymo pultas

1E. Danggio tvirtinimo spaustukai

PRIETAISO NAUDOJIMAS

1. Prie$ jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad rotoriaus greitis nustatytas | "0", tada jjunkite maitinimo laida | elektros tinklo lizda,
2. Cirkuliacinj siurblj jjunkite paspausdami mygtuka "1", "2" arba "3" valdymo skydelyje (1D). Po keliy sekundZiy ventiliatoriaus
mentés pradés suktis didziausiu jrangai nustatytu greiciu.

3. Ventiliatoriaus vertikalyjj pasvirima galite reguliuoti pakreipdami korpusa.

VALYMAS IR PRIEZIORA

DEMESIO: neleiskite sudrékti variklio daliai arba ventiliatoriaus mygtukams.

1. Prie$ valydami iStraukite jrenginj i elektros tinklo lizdo.

2. Norédami iSvalyti ventiliatoriaus sraigto mentes nuo dulkiy, nuimkite priekinj dangtelj, tada nuimkite ventiliatoriaus sraigta nuo
variklio aies, nusluostykite drégnu skuduréliu, tada sausai nusluostykite.

3. Nedvary variklio dalies korpusg nusluostykite Siek tiek drégna $luoste, be ploviklio. Nuvalykite sausai.

4. UZdékite ventiliatoriaus sraigtq ant variklio aSies, uzdékite priekinj dangtj ir saugiai uzdarykite naudodami vyrius.

5. Laikykite ventiliatoriy sausoje vietoje.

TECHNINIAI DUOMENYS AD 7334:
skersmuo 45 cm

galia/max 110/200W

maitinimo jtampa 220-240V~50Hz

Aplinkosaugos sumetimais. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos Zenklas, nurodantis
rasiuojamajj Sios radies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponentuy, kurie, pateke | aplinka, gali kelti rimta grésme Zmoniy ir gyvy,
organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimu, pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis
ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveik kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus.
UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty bti pateiktas kiekvienos
savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy dkiai atlieka svarby vaidmen prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip pat atlieka svarby,
vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti ranga | patvirtintas surinkimo vietas ir nepageidaujamy,
socialiniy jprociu, dél kuriy jrangos atliekos palickamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas { ju pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy kiams skirta jranga, privalo nemokamai
priimti i§ namy tkiy panaudota jranga tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu panaudota jranga yra to paties tipo ir atlieka tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama
franga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal ju apradyma turi bati metami | atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius. Jei
irenginyje yra bateriju, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai | atlieky surinkimo ir saugojimo vieta,

prietaiso j k liniy atlieky k inerj!!!
Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijg, praSome tiesiogiai kreipkités | kvita iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)
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VISPARIGIE DROSIBAS NOSACTJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja
ietvertos noradijumus. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas
radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas paredzétajam lietojumam vai
nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzéto lietojumu.

3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50 Hz iezemétu kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices viena kede.

4. pasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbGtné ir bérni. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici Nelaujiet bérniem vai citam personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot b&rni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai
personas bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu
dro$ibu atbildigas personas uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus
par ierices droSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar
ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. lekartas tiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.

6. Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdakSu no elektriskas rozetes,
turot to ar roku. NEPANEMIET elektrofikla vadu.

7. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdak$u vai visu ierici Gdeni vai jebkada cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.) un
nelietojiet to mitros apstak|os (vannas istabas, mitros dzivojamo maju
apstaklos).

8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, tas janomaina specializéta remonta.

9. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai
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citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontéjiet ierici pasi, jo pastav
elektroSoka risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai
autorizéti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu risku
lietotajam.

10. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla u. c..

11. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

12. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam
virsmam.

13. Neatstajiet ierici vai stravas avotu, kas pievienots kontaktligzdai, bez
uzraudzibas.

14. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas kede atlikusas
stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuso stravu

kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu
elektriki.

15. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

16. Izmantojiet tikai originalo komplektacija ieklauto montazas aprikojumu.
17. lerici ieslédziet tikai péc uzstadiSanas pabeigSanas. Dal€ji samontéta
un iedarbinata ierice nenodros$ina droSu lietoSanu un pareizu darbibu.
PIEZIME: NEIESLEDZIET VENTILATORU BEZ PRIEKSEJA UN
AIZMUGUREJA VAKA.

18. Novietojiet ventilatoru talu no aizkariem vai citiem priekSmetiem, kurus
var ievilkt darbojoSais ventilators.

19. Neievietojiet ventilatora vaka nekadus priekSmetus, pretéja gadijuma
var tikt gati miesas bojajumi vai bojats ierice.

BRIDINAJUMS: Pirms vaka nonems$anas parliecinieties, ka ventilators ir
atvienots no baroSanas avota.

Bridingjums: Nekada gadijuma neparvietojiet ierici, kamér ta ir ieslégta.
20. lerici nav paredzéts darbinat ar aréjiem taimeriem vai atsevisku
talvadibas pults sistemu.

TIPASI DROSIBAS NOSACIJUMI
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1. Izmantojiet tikai originalas montazas detalas, kas ir ieklautas ventilatora
komplektacija.

2. lekartu drikst ieslégt tikai pilntba samontétu. Daléji samontéta un nodota
ekspluatacija ierice nenodroSina droSu lietoSanu un pareizu darbibu.
PIEZIME: NEIESLEDZIET VENTILATORU, JA NAV UZSTADITI
PRIEKSEJAIS UN AIZMUGUREJAIS PARSEGS.

3. Novietojiet ventilatoru talu no aizkariem, drap&jumiem un citiem
priekSmetiem, kurus var ievilkt darbojoSais ventilators.

4. Neievietojiet nekadus priekSmetus ventilatora aizsarga. Pastav risks gat
traumas vai sabojat ierici.

IERICES APRAKSTS

1A. Pamatne

1B. Vaks

1C. Rotora dzenskrive

1D. Vadibas panelis

1E. Vaka stiprinajuma skavas

IERICES LIETOSANA

1. Pirms ierices iesleég8anas parliecinieties, ka rotora atrums ir iestatits "0", péc tam pievienojiet stravas vadu elektrotikla
kontaktligzdai.

2. leslédziet cirkulatoru, nospiezot pogu "1", "2" vai "3" uz vadibas panela (1D). Péc dazam sekundém ventilatora lapstinas saks
griezties ar parnesumkarbai maksimalo atrumu.

3. Ventilatora vertikalo slipumu var regulét, noliecot korpusu.

TIRISANA UN APKOPE

UZMANIBU: nepielaujiet motora dalas vai ventilatora pogu saslapinasanu.

1. Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no elektrotikla kontaktligzdas.

2. Lai noftiritu ventilatora propellera lapstinas no putekliem, nonemiet priekS€jo vacinu, péc tam nonemiet ventilatora propelleri no
motora ass, noslaukiet ar mitru dranu un péc tam noslaukiet sausu.

3. Noslaukiet netiro motora dalas korpusu ar nedaudz mitru dranu bez mazgasanas Iidzekla. Noslaukiet I1dz sausumam.

4. Uzlieciet ventilatora propelleri uz motora ass, nomainiet priek$gjo vaku un drosi aizveriet, izmantojot enges.

5. Uzglabajiet ventilatoru sausa vieta.

TEHNISKIE DATI AD 7334:

diametrs 45 cm

jauda/max 110/200W

baroSanas spriegums 220-240V~50Hz

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jUs informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas atkritumu urnas" veida,
pasitot $ada veida atkritumu selektivu savak$anu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét cilvéku un dzivo
organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraistt virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus, var arf bojat nieres, aknas un
sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ar nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz
piesamotas augsnes, un no tiem iegdtu produktu lietoSana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak$anas punktiem, kuru saraksts ir pieejams katras padvaldibas timekla vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju parstradi. Tai ir arf batiska nozime
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistema, jo ir iespéjams tas tieSi nodot autorizétajos savak$anas punktos un novérst
nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas $adiem nolakiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo$anas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam paredzétas iekartas
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pircgjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam iekartu atkritumus $o iekartu piegades vieta, ja izmantotas iekartas ir tada pasa
veida un veic tadas paSas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietilena (PE) maisini atbilsto$i to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak$anas konteineros. Ja iericé ir
baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Nei iet ierici sadzives atkritumu k ineral!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, Idzu, sazinieties ar sazinieties tieSi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud
seadme mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50 Hz maandatud pistikupessa.
Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge Uhendage korraga mitut
elektriseadet uhte vooluahelasse. )

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mangida Arge lubage lastel vi kellelgi, kes ei ole
seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada (le 8-aastased lapsed ja
isikud, kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed véimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda
tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all vi kui neile on
antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme
kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega mangida.
Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui nad on Ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. Parast kasutamist tommake alati pistik pistikupesa pistikupesast valja,
hoides seda kaega kinni. ARGE témmake pistikupesast.

7. ARGE kastke kaablit, pistikut voi kogu seadet vette vi mdnda muusse
vedelikku. Arge pange seadet vélja ilmastikutingimustele (vihm, paike jne.)
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ega kasutage seda niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).
8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks valja vahetada spetsiaalse
remonditookoja poolt.

9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on maha
kukkunud v6i muul viisil kahjustatud vdi ei toota korralikult. Arge
parandage seadet ise, sest esineb elektriloogi oht. Viige kahjustatud seade
kontrollimiseks v6i parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse.
Igasugust remonti vdivad teostada ainult volitatud teeninduskeskused.
Ebadige remont vdib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.

10. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal
kuumadest toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.
11. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lahedal.

12. Toitejuhe ei tohi rippuda Ule lauaserva ega puutuda kuuma pinnaga
kokku.

13. Arge jatke seadet ega vooluvérku pistikupesasse iihendatud seadet
jarelevalveta.

14. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaakvooluseade (RCD), mille nimivoolutugevus on

mis ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

15. Arge laske seadme mootoriosa mérjaks saada.

16. Kasutage ainult kaasasolevaid originaalmonteerimisseadmeid.

17. Lilitage seade sisse alles parast paigaldamist. Osaliselt kokku pandud
ja kasutusele vdetud seade ei taga ohutut kasutamist ja nduetekohast
t60d.

MARKUS: ARGE LULITAGE VENTILAATOR SISSE ILMA ESI- JA
TAGAKATTETA.

18. Paigutage ventilaator eemal kardinatest voi muudest esemetest, mida
tootav ventilaator voib sisse tdmmata.

19. Arge pange mingeid esemeid ventilaatori kaane sisse, vastasel juhul
vOib tekkida kehavigastus vdi seadme kahjustus.

HOIATUS: Enne katte eemaldamist veenduge, et ventilaator on
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vooluvorgust lahti Ghendatud.

HOIATUS: Arge kunagi liigutage seadet, kui see on sisse lulitatud.

20. Seade ei ole ette nahtud vélise taimeri vdi eraldi kaugjuhtimisststeemi
kasutamiseks.

SPETSIIFILISED OHUTUSTINGIMUSED

1. Kasutage ainult ventilaatoriga kaasas olevaid originaalseid paigaldusosi.
2. Seadet tohib sisse lulitada ainult taielikult kokkupanduna. Osaliselt
kokkupandud ja kasutusele vOetud seade ei taga ohutut kasutamist ja
nduetekohast t60d.

MARKUS: ARGE LULITAGE VENTILAATORIT SISSE, KUI ESI- JA
TAGAKATTED EI OLE PAIGAS.

3. Asetage ventilaator eemale kardinatest, eesriietest ja muudest
esemetest, mida tootav ventilaator voib sisse tommata.

4. Arge sisestage mingeid esemeid ventilaatori kaitsesse. On olemas
vigastuste voi seadme kahjustamise oht.

SEADME KIRJELDUS

1A. Alus

1B. Kaane

1C. Rootorpropeller

1D. Juhtpaneel

1E. Kaane kinnitusklambrid

SEADME KASUTAMINE

1. Enne seadme sissellilitamist veenduge, et rootori pddrlemiskiirus on seatud asendisse "0", seejarel ihendage toitejuhe
vooluvdrku.

2. Lulitage tsirkulaator sisse, vajutades juhtpaneelil (1D) olevat nuppu "1", "2" v&i "3". Mdne sekundi parast hakkavad ventilaatori
labad pddrlema kaigu maksimaalse kiirusega.

3. Ventilaatori vertikaalset kaldenurka saate reguleerida korpuse kallutamisega.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

ETTEVAATUST: Arge laske mootori osa ega ventilaatori nuppe mérjaks saada.

1. Enne puhastamist tdmmake seade vooluvdrgust vélja.

2. Ventilaatori propelleri labade puhastamiseks tolmust eemaldage esikate, seejarel eemaldage ventilaatori propeller mootori
teljest, piihkige niiske lapiga ja puhkige seejérel kuivaks.

3. Plihkige mootoriosa mé&érdunud korpus kergelt niiske lapiga, iima pesuvahendita. Pihkige kuivaks.

4. Asetage ventilaatori propeller mootori teljele tagasi, asetage esikate tagasi ja sulgege see kindlalt hingede abil.

5. Séilitage ventilaatorit kuivas kohas.

TEHNILISED ANDMED AD 7334:
|abimdot 45 cm

vdimsus/max 110/200W
toitepinge 220-240V~50Hz

29



Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonik dmete jaadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete
jaétmete seaduse artikli 13 IGigetele 1 ja 2 soovime teid teawtada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jdatmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud priigikasti" néol,
millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes véivad kujutada tdsist ohtu inimeste ja

elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pohjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks ndgemis-, kuulmis- ja kdnehaireid, voivad kahjustada ka
neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning
pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine véib pdhjustada eespool nimetatud tervisemgjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule, kaasaaitamisel. Samuti on tal vétmeroll
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussiisteemis tanu véimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja kdrvaldada ebasoovitavad
sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jdetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed ileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele méeldud seadmeid,
on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest périt seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel, et kasutatud seadmed on sama
tiilipi ja taidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja polietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejéatmete eraldi kogumiseks. Kui
seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid voi esitada pretensiooni, siis palun votke otse ihendust edasimiiljaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési Utmutatot, és kovesse
az abban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal felel6sséget a készllék
nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd
karokeért.

2. A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra készult. Ne hasznalja mas,
a rendeltetésszeri hasznalattal 0ssze nem egyeztethetd célra.

3. A készlleket csak 220-240 V ~ 50 Hz-es foldelt konnektorba
csatlakoztassa.

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson egyszerre
tobb elektromos készuléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kulonosen 6vatos, ha a késziléket gyermekek jelenlétében
hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a készulékkel ne
engedije, hogy gyermekek vagy a készlléket nem ismerd személyek
hasznaljak a készlléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziilléket 8 évnél idésebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
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személyek, illetve a késztlékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a
biztonsagukért felelés személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a
készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozd utasitasokat kaptak, és
tisztaban vannak a készUlék hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek,
és a tevékenységet felligyelet mellett vegzik.

6. Hasznalat utan mindig huzza ki a dugot a konnektorbdl ugy, hogy
kezével megfogja a konnektort. NE huzza meg a halézati kabelt.

7. NE meritse a kabelt, a dugot vagy az egész készuléket vizbe vagy
barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziléket idéjarasi
kortlményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja paras korulmények kozott
(flrdGszoba, paras lakdokocsi).

8. Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsérult, a veszély elkerulése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
9. Ne hasznalja a késztléket sérult tapkabellel, vagy ha a késztléket
leejtették, vagy mas modon megsérult, illetve nem mikodik megfeleléen.
Ne javitsa meg a készUléket sajat maga, mert aramutés veszélye all fenn.
A seérllt készuléket vigye el ellenérzésre vagy javitasra egy illetékes
szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok
végezhetnek. A nem megfeleld javitds komoly veszélyt jelenthet a
felnasznalora nézve.

10. A készUléket hideg, stabil, vizszintes feliletre kell helyezni, tavol a
forro f6z&berendezésektdl, példaul elektromos tlizhelytdl, gazégbtdl stb.
11. Ne hasznalja a készuléket gyulékony anyagok kozelében.

12. A tapkabel nem lbghat az asztal széle folé, és nem érintkezhet forrd
fellletekkel.

13. Ne hagyja a készuleket vagy a konnektorba dugott tapegységet
feligyelet nélkul.

14. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy
olyan hibasaramu készUléket (RCD) szerelni, amelynek névleges
hibaaramu
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nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultalni.

15. Ne engedje, hogy a készllék motoros része vizes legyen.

16. Csak a mellékelt eredeti szerel6eszkdzoket hasznalja.

17. A készilléket csak a szerelés befejezése utan kapcsolja be. A részben
osszeszerelt és Uzembe helyezett készilék nem biztositja a biztonsagos
hasznélatot és a helyes mikodest.

MEGJEGYZES: NE KAPCSOLJA BE A VENTILATORT AZ ELULSO ES A
HATSO BURKOLATOK NELKUL.

18. Helyezze a ventilatort olyan fuggonyoktél vagy egyéb targyaktol tavol,
amelyeket a futd ventilator beszippanthat.

19. Ne helyezzen semmilyen targyat a ventilator fedelébe, kllonben
szemeélyi sérilés vagy a készulék karosodasa kovetkezhet be.
FIGYELMEZTETES: A fedél eltavolitasa elétt gyéz6djon meg arrdl, hogy a
ventilator le van vélasztva a tapegységrol.

FIGYELMEZTETES: Soha ne mozgassa a késziiléket bekapcsolt
allapotban.

20. A késztlék nem arra szolgal, hogy kuls6é id6zit6vel vagy kilon
taviranyitoval mikodtessék.

KULONLEGES BIZTONSAGI FELTETELEK
1. Csak a ventilatorhoz mellékelt eredeti szerelési alkatrészeket hasznélja.
2. A készUléket csak teljesen 0sszeszerelve szabad bekapcsolni. A
részben 0sszeszerelt és Uzembe helyezett egység nem biztositja a
biztonsagos hasznalatot és a helyes mlkodést.
MEGJEGYZES: NE KAPCSOLJA BE A VENTILATORT AZ ELULSO ES A
HATSO BURKOLATOK NELKUL.
3. Helyezze a ventilatort tavol a figgdonyoktél, drapériaktol és mas olyan
targyaktol, amelyeket a futé ventilator beszivhat.
4. Ne helyezzen semmilyen targyat a ventilator véddburkolataba. Fennall a
serulés vagy a készulék karosodasanak veszeélye.
A KESZULEK LEIRASA
1A. Bazis
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1B. Fedél

1C. Rotor propeller

1D. Vezérlépult

1E. Fedél rogzitd kapcsok

A KESZULEK HASZNALATA

1. A'készlilék bekapcsolasa el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a rotor fordulatszamat "0"-ra allitotta, majd dugja be a halozati kabelt a
halézati aljzatba.

2. Kapcsolja be a keringtet6t a kezeldpanelen (1D) talalhato "1", "2" vagy "3" gomb megnyomasaval. Néhany masodperc milva a
ventilator lapatok a sebességfokozatnak megfelelé maximalis sebességgel kezdenek el forogni.

3. A ventilator figg6leges d6lésszogét a test megddntésével allithatja be.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES: Ne engedje, hogy a motorrész vagy a ventilator gombjai nedvesek legyenek.

1. Tisztitas elétt huzza ki a készliléket a halozati aljzatbol.

2. A ventilator propellerlapatjainak portél valé megtisztitasahoz tavolitsa el az eliilsé burkolatot, majd vegye le a ventilator
propellerét a motor tengelyérdl, tordlje le nedves ruhaval, majd tordlje szarazra.

3. Tordlje at a motorrész szennyezett testét enyhén nedves ruhaval, tisztitdszer nélkiil. Torélje szarazra.

4. Helyezze vissza a ventilator propellerét a motortengelyre, helyezze vissza az eliils6 fedelet, és a zsanérok segitségével zarja be
biztonsagosan.

5. Térolja a ventilatort szaraz helyen.

MUSZAKI ADATOK AD 7334:
4tmérd 45 cm
teljesitmény/max 110/200W
tapfesziiltség 220-240V~50Hz

A kérnyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél Az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairl sz016 2015. szeptember 11-i térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékainak megfeleld kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyitt elhelyezni - ezt "athizott kuka" formajaban torténd jellés igazolja,

elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevoket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe kertilve komoly

veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szdmos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-,

hallas- és beszédzavarokhoz, kérosithatjék a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatéassal lehetnek a

1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termd ndvények és a bel6lik szarmazé termékek

fogyasztasa a fent emlitett egészséguigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes

6nkormanyzatok honlapjan kell kzzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkozok ujrahasznalatahoz és hasznositaséhoz, beleérive az jrafeldolgozast is, vald

hozzéjérulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel k 6zvetleniil az

engedélyezett gyijtdhelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetok azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek nem erre a célra

szolgalé helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak szant

késziiléket ad 4t a vasarlonak, koteles a haztartasoktdl szarmazé hasznalt késziilékeket a késziilék dtadasanak helyén téritésmentesen visszavenni, feltéve,

hogy a hasznalt kész(ilék ugyanolyan tipust és ugyanolyan funkcit It el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a teleptilési hulladék elkiilonitett gy(jtésére szolgalé megfeleld

konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijt- és tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgy(ijté edénybe!!!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamaciot kivan benyuijtani, kérjiik, hogy forduljon kozvetleniil a nyugtét kiallitd kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)
CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE
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1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu
destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt
scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de 220-240 V ~ 50
Hz.

Pentru 0 mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai multe
aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta copiilor.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau
oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat,
daca acest lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile
de siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in
siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate cu utilizarea
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si
intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de copii decét daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare tinand
priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

7. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt
lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)
si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).

8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.

9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca
acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza
corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare.
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Duceti aparatul deteriorat la un centru de service competent pentru

inspectie sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata numai de catre

centrele de service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate

reprezenta un risc grav pentru utilizator.

10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, plana, departe de

aparatele de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz

etc..

11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

12. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei sau

sa atinga suprafete fierbinti.

13. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de alimentare conectata

la priza.

14. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in

circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent

rezidual nominal

care sa nu depaseasca 30 mA. in acest sens, trebuie consultat un

electrician specializat.

15. Nu |asati partea motorului aparatului sa se ude.

16. Utilizati numai echipamentul de asamblare original furnizat.

17. Porniti aparatul numai dupa ce montajul este finalizat. Un aparat partial

asamblat si pus in functiune nu asigura utilizarea in siguranta si

functionarea corecta.

NOTA: NU PORNITI VENTILATORUL FARA CAPACELE DIN FATA S|

DIN SPATE.

18. Pozitionati ventilatorul departe de perdele sau alte obiecte care pot fi

atrase de ventilatorul in functiune.

19. Nu introduceti niciun obiect in capacul ventilatorului, in caz contrar pot

aparea vatamari corporale sau deteriorarea aparatului.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la sursa

de alimentare inainte de a scoate capacul.

AVERTISMENT: Nu miscati niciodata unitatea in timp ce aceasta este

pornita.

20. Unitatea nu este destinata sa fie actionata de temporizatoare externe
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sau de un sistem de telecomanda separat.

CONDITII SPECIFICE DE SIGURANTA

1. Utilizati numai piesele de montare originale furnizate impreuna cu
ventilatorul.

2. Unitatea poate fi pusa in functiune numai atunci cénd este complet
asamblata. O unitate partial asamblata si pusa in functiune nu asigura
utilizarea in siguranta si functionarea corecta.

NOTA: NU PORNITI VENTILATORUL FARA CA CAPACELE DIN FATA S|
DIN SPATE SA FIE LA LOCUL LOR.

3. Asezati ventilatorul departe de perdele, draperii si alte obiecte care pot fi
atrase de ventilatorul in functiune.

4. Nu introduceti niciun obiect in aparatoarea ventilatorului. Exista riscul de
ranire sau de deteriorare a unitatii.

DESCRIEREA UNITATII

1A. Baza

1B. Capac

1C. Rotor elice

1D. Panou de comanda

1E. Cleme de fixare a capacului

UTILIZAREA APARATULUI

1. Asigurati-va ca viteza rotorului este setata la "0" inainte de a porni aparatul, apoi conectati cablul de alimentare la priza de retea.
2. Pomniti circulatorul apasand butonul "1", "2" sau "3" de pe panoul de comanda (1D). Dupa cateva secunde, paletele ventilatorului
vor incepe s& se roteasca la viteza maxima pentru aparat.

3. Puteti regla inclinarea verticala a ventilatorului prin inclinarea corpului.

CURATARE S| INTRETINERE

ATENTIE: Nu permiteti ca partea motorului sau butoanele ventilatorului sa se ude.

1. Deconectati unitatea de la priza de retea inainte de curatare.

2. Pentru a curata de praf palele elicei ventilatorului, scoateti capacul frontal, apoi scoateti elicea ventilatorului din axul motorului,
stergeti cu o carpa umeda, apoi uscati.

3. Stergeti corpul murdar al piesei motorului cu o carpa usor umeda, fara detergent. Stergeti.

4. Tnlocuiti elicea ventilatorului pe axa motorului, inlocuiti capacul frontal si inchideti bine cu ajutorul balamalelor.

5. Depozitati ventilatorul intr-un loc uscat.

DATE TEHNICE AD 7334:

diametru 45 cm

putere/max 110/200W

tensiune de alimentare 220-240V~50Hz
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Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Legea
din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sa va informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor de
echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin marcarea sub forma
unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectivé a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in mediu, pot
reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce |a numeroase probleme de sénétate, cum ar fi
tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si s& provoace boli de piele. Substantele nocive pot avea, de
asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducétor si pot duce la leziuni canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri
contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanététii mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sé fie inclusa pe site-ul
internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea, gospodaria
joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitétii de livrare directd la punctele de colectare
autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.
in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui cumpérator echipamente
destinate gospodariilor, este obligat sé preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la locul de livrare a echipamentelor respective, cu conditia ca
echipamentele folosite s fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie s fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separata a deseurilor municipale, in
conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si
depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

_ OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
_ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotfebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené
pouzivanim spotfebice v rozporu s jeho urenim nebo nespravnou
manipulaci.
2. Spotrebic je ur€en pouze pro pouziti v domacnosti. NepouZivejte jej k
jinym Gcelim, které nejsou slucitelné s jeho urcenim.
3. Spotrebic pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.
Pro vétsi bezpecnost pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotfebict souCasné.
4. Pri pouzivani spotfebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte détem nebo
osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud tak Cini pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpeCnost nebo pokud jim byly poskytnuty
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pokyny k bezpe¢nému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci
spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi
a udrzbu zafizeni by nemély provadeét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a
¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak, ze ji pfidrzite rukou.
Netahejte za sitovou Sfidru.

7. NEPONORUJTE kabel, zastréku ani cely pfistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte spotfebi¢ povétrnostnim vliviim (dést, slunce apod.)
a nepouZzivejte jej ve vihkych podminkach (koupelny, vlhké obytné vozy).
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel
poSkozeny, mél by jej vymeénit odborny servis, aby se predeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte spotrebiC s poSkozenym napajecim kabelem nebo pokud
byl upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné. Spotiebi¢
neopravujte sami, hrozi nebezpecCi Urazu elektrickym proudem. Poskozeny
spotrebi¢ odneste do pfislusného servisniho strediska ke kontrole nebo
oprave. VesSkeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni
stfedisko. Neodborna oprava muize pro uZivatele pfedstavovat vazné
riziko.

10. SpotfebiC umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah
horkych varnych spotfebicu, jako je elektricky sporak, plynovy hofak apod.
11. Nepouzivejte spotfebi¢ v blizkosti hoflavych materialu.

12. Napajeci kabel nesmi viset pres okraj stolu ani se dotykat horkych
povrchd.

13. Nenechavejte spotfebic ani napajeci kabel zapojeny do zasuvky bez
dozoru.

14. Pro dodateCnou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického
obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem
nepresahujicim 30 mA. V tomto ohledu se obratte na odborného
elektrikare.

15. Nedovolte, aby se motorova Cast spotfebi¢e namocila.

16. Pouzivejte pouze dodané originalni montazni zafizeni.

17. Spotiebit zapnéte az po dokonéeni instalace. Castetné smontovany a
uvedeny spotrebi¢ do provozu nezaruCuje bezpeéné pouZzivani a spravnou
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funkci.

POZNAMKA: NEZAPINEJTE VENTILATOR BEZ PREDNIHO A ZADNIHO
KRYTU.

18. Ventilator umistéte mimo dosah zaclon nebo jinych pfedméta, které by
mohly byt vtazeny bézicim ventilatorem.

19. Do krytu ventilatoru nevkladejte Zadné pfedméty, jinak muze dojit ke
zranéni osob nebo poskozeni pfistroje.

VAROVANI: Pied sejmutim krytu se ujistéte, Ze je ventilator odpojen od
zdroje napajeni.

VAROVANI: Nikdy nepfemistujte jednotku, pokud je zapnuta.

20. Jednotka neni ur¢ena k ovladani pomoci externich ¢asovacu nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi PODMINKY

1. Pouzivejte pouze originalni montazni dily dodané s ventilatorem.
2. Pristroj smi byt zapnut pouze v kompletné smontovaném stavu.
Castedné smontovana a uvedena do provozu jednotka nezaruduje
bezpe€né pouzivani a spravny provoz.

POZNAMKA: VENTILATOR NEZAPINEJTE BEZ NASAZENYCH
PREDNICH A ZADNICH KRYTU.

3. Ventilator umistéte mimo dosah zaclon, zavésu a jinych pfedmétd, které
mohou byt bézicim ventilatorem nasavany.

4. Do krytu ventilatoru nevkladejte zadné predmety. Hrozi nebezpeci
zraneni nebo poskozeni pfistroje.

POPIS JEDNOTKY

1A. Zakladna

1B. Kyt

1C. Vrtule rotoru

1D. Ovladaci panel
1E. Upeviiovaci spony krytu

POUZITI SPOTREBICE

1. Pfed zapnutim spotfebice se ujistéte, ze jsou otacky rotoru nastaveny na "0", poté zapojte napajeci kabel do sitové zasuvky.
2. Zapnéte obéhoveé ¢erpadlo stisknutim tlacitka "1", "2" nebo "3" na ovladacim panelu (1D). Po nékolika sekundach se lopatky
ventilatoru zaCnou otaget maximalni rychlosti pro dany stupen.

3. Svisly sklon ventilatoru miZete nastavit naklonénim télesa.

CISTENI A UDRZBA
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UPOZORNENI: Nedovolte, aby se ¢ast motoru nebo tlagitka ventilatoru namogila.

1. Pfed Ci$ténim odpojte pfistroj od sitové zasuvky.

2. Chcete-li lopatky vrtule ventilatoru o€istit od prachu, sejméte pfedni kryt, poté vyjméte vrtuli ventilatoru z osy motoru, otfete ji
vihkym hadfikem a poté otfete do sucha.

3. Znecisténé télo motorové Casti otfete mirné navihéenym hadfikem, bez pouziti Eisticiho prostredku. Otfete do sucha.

4. Vratte vriuli ventilatoru na osu motoru, nasadte predni kryt a bezpecné jej uzaviete pomoci zavésu.

5. Ventilator skladujte na suchém misté.

TECHNICKE UDAJE AD 7334:
primér 45 cm

vykon/max 110/200W

napajeci napéti 220-240V~50Hz

V zéjmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zékona ze dne
11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé "preskrinuté
popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi tniku do Zivotniho prostiedi vazné ohrozit zdravi a
Zivot lidi a Zivych organismd. Mohou vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a
zplsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepFiznivé tginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace
rostlin rostoucich na kontaminovanych ptdach a produktli z nich ziskanych mize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni Ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt uveden na
internetovych strankach kazdé obce.

4. Doméacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou roli hraje také v systému
nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbérma mista a eliminaci nezadoucich
spolecenskych navyku vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro domécnosti
odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni za pfedpokladu, Ze pouZité zafizeni je stejného typu a
plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je teba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v
zafizeni baterie, Je tfeba je vy]mout a oddelene zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotrebic nevy jte do jneru na k alni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad o koupi.

PykoBoactBo nonb3osatens (RU)

OBLWWE YCNOBUA BE3OMNMACHOCTH
BAXHbIE YKA3AHWA MO BE3OMNMACHOCTU NCMONb3OBAHUA
BHUMATENBHO MPOYUTAUTE I COXPAHWUTE ANA OANBHENLIETO
NCMNOJIb30OBAHIA

1. Mepen ucnonb3oBaHWem npubopa NPOUTATE MHCTPYKLMIO MO
AKCMyaTauuy 1 cneayiTe CoOAepXaLLMMCs B HEW yKasaHUsM.
[Mpoun3BoaMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLEPD, BbI3BaHHbI
ncnonb3oBaHMeM Npubopa He No Ha3HAYeHWO UMK HeNPaBUIbHbLIM
oBpalLeHNeM C HUM.

2. MNpnbop npeaHasHayeH Tonbko Ans ObITOBOro 1cnonb3oBaxus. He
NCMOb3YNTe ero ANs APYruX Lienei, HECOBMECTUMBIX C €ro Ha3HaA4YEHNEM.
3. MNoakntoyainTe npnbop ToNbKo K 3a3emneHHon poseTke 220-240 B ~ 50
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My,

[ns 6onblueit 6e30MacHOCTM UCNONb30BaHWS HE NOAKNHYaNTE
OOHOBPEMEHHO HECKOMNBKO 3MEeKTPONp1OOPOB K OAHOM Lienu.

4. CobntogainTe 0coBbyto OCTOPOXKHOCTL MPK MCMONb30BaHuKM npubopa B
npucyTcTBUM AeTeit. He nosBonsante AeTam urpatb ¢ Npubopom, He
NO3BONANTE AETAM UK NULAM, HEe 3HAaKOMbIM C NPMBOPOM, MOSb30BaTLHCS
um.

5. MPEAYNPEXOEHWE: laHHoe 060pyaoBaHMe MOXET MCMOMNb30BaTLCS
AeTbMM cTaplue 8 neT u NnLamm ¢ orpaHUYeHHbIMU (U3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMM UIM YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM, @ TakKe Nuuamu, He
MMEIOLLMMM OMbITa UMK 3HaHUK 06 aTOM 0BOpPyAOBaHIUK, ECIIN ATO
aenaetcs noa HabnwwaeHWem nuua, 0TBETCTBEHHOMO 3a UX 6e30MacHOCTb,
WK €CIIN OHW MOSTYYMAN UHCTPYKLMM NO Be30nacHOMY UCMOMb30BaHIO
obopyaoBaHuMs 1 3HaOT 06 ONACHOCTSX, CBSA3AHHbIX C €r0
ncnonb3oBaHueM. [leTh He JOMKHbI urpaTh ¢ 06opyaoBaHWeM. YucTka u
obenyxueaHne 060pynoBaHNUs He LOIKHbI BbINOMHATLCS AETbMU, €CIU
TONMbKO OHU He CTapLUe 8 NeT 1 He BbINOMHAOTCA NOA NPUCMOTPOM.

6. [ocne ncnonb3oBaHKs BCErAa BbIHUMANTE BUSIKY U3 PO3ETKM,
npuaepxveas ee pykoi. HE TaHWUTe 3a ceTeBOM LWHYP.

7. HE norpyxante LUHYp, BUNKY UK BECb NpnbOp B BOAY MK Ntobyto
OPYryo XuakocTb. He nogseprante npubop BO3AENCTBUIO NOTOAHbIX
YCNOBMWI (0OXAb, COMHLE W T.0.) U HE UCNONb3YWTE Ero B YCMOBUAX
MNOBBbILLEHHOW BNAXHOCTW (BaHHbIE KOMHATbI, BNI@XHbIE OMa Ha Konecax).
8. MNepuroanyecky npoBepsinTe COCTOSHNE LUHYpPa NUTaHWS. Ecnv WwHyp
NUTaHUs NOBPEXAEH, BO M3BexKaHMe OnacHOCTM ero crneayeTt 3aMeHUTb Y
cneyuanucra no PeMOHTY.

9. He ncnonb3yite npubop ¢ NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM MUTaHKS, a Takke
€CIN ero YPOoHUnK, NoBpeaunn Kakum-nnbo apyrum cnocoboM Mnm OH He
paboTaeT JoMmKHbIM 06pa3om. He pemMoHTupyiTe npubop
CaMOCTOSATESbHO, TaK Kak CyLLeCTBYET OMacHOCTb NOPaXeHs
anekTpuyeckum Tokom. OTHecuTe NOBPEXAEHHbIN Npudop B
KOMMNETEHTHbIN CEPBUCHbIA LIEHTP ANst NPOBEPKM N peMoHTa. JTiobon
PEMOHT MOXET BbIMOSHATLCS TOMBKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHbIX
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LieHTpax. HenpaBunbHbLIN PEMOHT MOXET NPeACTaBNATbL CEPbE3HYI0
OMacHOCTb A4 nosib3oBaTens.

10. MomecTute Npnbop Ha NPOXNagHyo POBHYHD MOBEPXHOCTb, BAAM OT
roOpsYMX KyXOHHbIX NPUBOPOB, TaknxX Kak SNeKTponnuTa, ra3oBasi ropenka 1
T.4..

11. He ncnonb3yite npubop 863K NerkoBocnnaMeHsoLWmxcs
MaTepuasos.

12. lHyp nuTaHus He JOIMKEH CBUCATL Yepes kpail CTona UiK KacaTbCs
rOpsAYMX NOBEPXHOCTEN.

13. He ocTtaBnante npubop unu 610K NUTaHKS, BKITKOYEHHbIN B PO3ETKY,
6e3 npucmoTpa.

14. [Ina 0ONOMHUTESIbHOW 3aLUMTbl PEKOMEHOYETCS YCTaHOBUTL B
ANEKTPUYECKON Lienn YCTPOMUCTBO 3almTHOro oTkodeHuns (Y30) ¢
HOMWHabHbLIM OCTaTOYHbIM TOKOM

He Bonee 30 MA. o aTomy Bonpocy cneayeT NPOKOHCYbTUPOBATLCS CO
CcneLnanmcToM-anekTprukoM.

15. He gonyckaiTe HaMokaHWSt MOTOPHOW YacTu npubopa.

16. Mcnonb3ayiTe TOMNbKO OpUriHanbHOe MOHTaXHOE 060pyaoBaHue,
BXOASLLEe B KOMMIIEKT MOCTaBKy.

17. BkntovanTe npubop TONbKO NOCNe 3aBepLUEHMS MOHTaxa. YacTuyHo
cobpaHHbI M BBeLEHHbIN B KCMyaTauuo npubop He obecneynsaet
Be3onacHoro 1cnonbL3oBaHUs M NpaBubHON paboTsl.

MPUMEYAHWE: HE BKIMKOYANTE BEHTUNATOP BE3 NMEPEAHEN U
3AHEW KPbILLEK,

18. Pacnonoxure BEHTUNATOP BAANN OT 3aHABECOK UMK Apyrux
NPeAMETOB, KOTOpbIe MOTYT ObITb BTSHYTbI paboTatoLMM BEHTUIATOPOM.
19. He BCTaBnanrte Hukakue npeameThl B KPbILLKY BEHTUNATOPA, MHaYe
9TO MOXET NPWBECTM K TpaBMam W NOBPEXOEHMIO YCTPOUCTBA.
MPEAYNPEXOEHWE: MNepen cHATMEM KpbILKM yOeauTecs, YTo
BEHTUNATOP OTKIMKOYEH OT MCTOYHUKA NUTAHUS.

MPEOYNPEXOEHWE: Hukoraa He nepemellainTe yCTPOMCTBO, ECAN OHO
BKIOYEHO.

20. Mpnbop He NpeaHasHaYeH ANns ynpaBneHns C NOMOLLbIO BHELLIHUX
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TaVIMepOB UNN OTAENBHON CUCTEMBI OUCTaHLUMOHHOrO yrnpasreHus.

OCOBbIE YCNTIOBMA BE3OMNACHOCTHU

1. Wicnonb3aynte TONbLKO OpUrMHasibHble MOHTaXHbIe AeTasnu,
nocTaBnsieMble BMECTE C BEHTUINATOPOM.

2. Bkrroyatb npubop MOXHO TOSbKO B MOMHOCTBIO COOPAHHOM COCTOSIHUM.
YactnyHo cobpaHHbIi 1 BBEAEHHDI B 3KCNyaTaLuIo arperar He
obecneynBaeT 6e30MacHOro UCMoNbL30BaHNUS U NPaBUbHON PaboThbl.
MPVMEYAHVE: HE BKITHOYAWTE BEHTUNATOP BE3
YCTAHOBNEHHbIX MEPEAHEN W 3AIIHEW KPbILLEK.

3. Pacnonoxure BeHTUNATOP BAANW OT 3aHABECOK, MOPTbEP U APYruX
NPeaMeToB, KOTOPble MOTYT ObITb BTAHYTHI pabOoTaKOLLMM BEHTUNSTOPOM.
4. He BCTaBnsAnTe HUKaKkne NpeameThbl B KOXYX BEHTUNATOPA. OTO MOXET
NPVMBECTM K TpaBMam WUnu noBpeXaeHN0 YCTPOMCTBA.

OMNCAHMUE YCTPOWUCTBA

1A. Basa

1B. Kpblwwka

1C. Potop nponennepa

1D. MaHenb ynpaBnexms

1E. 3aXuMbl 41151 KDENMEHWS KPbILLKA

MCMONBb30BAHME MPUBOPA

1. Mepen BkntoyeHeM npubopa ybeantech, 4To CKOPOCTb BpaLLEeHUs poTopa yCTaHoBneHa Ha "0", 3aTeM BCTaBbTe BUMKY LUHypa
NUTaHNS B CETEBYIO PO3ETKY.

2. BkntounTe uupkynstop, Haxas kHornky "1", "2" unm "3" Ha naHenu ynpasnerus (1D). Yepes Heckonbko cekyHa nonactu
BEHTUNATOPA HAYHYT BPALLATLCS C MaKCUMAmbHOI CKOPOCTLIO ANs AaHHON Nepefaym.

3. Bbl MOXeTe OTperynupoBaTh BepTUKarbHbIi HAKIMOH BEHTUNSTOPA, HAKMOHMB KOpMyC.

O4YNCTKA N OBCNYKMBAHWE

BHWMAHWE: He fonyckaiTte nonagaHus Bark Ha MOTOPHYH YacTb UMK KHOMKI BEHTUAATOPA.

1. Mepep YNCTKOM BbIHLTE BUITKY M3 PO3ETKN.

2. Y106bl 04MCTMTL NONACTV NPONenNepa BEHTUAATOPA OT Mblf, CHUMIUTE MEPEAHION KPBILLKY, 3aTEM CHUMUTE nponennep
BEHTUNATOpA C OCK JiBUraTeNsi, NPOTPUTE BRAXHON TKaHbIO, @ 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

3. MpoTpuTe 3arps3HeHHbIA KOPNYC YacTV ABUraTeNs Crerka BNaxHoi TkaHbio 6e3 MoloLLyero cpeAcTea. BeiTpute Hacyxo.

4. YcTaHoBUTE Nponensep BEHTUNATOPA Ha OCb ABUraTENsl, yCTaHOBUTE NEPESHIOH KPbILLKY U HAAEXKHO 3aKpolTe ee C MOMOLLbH
netenb.

5. XpaHuTe BEHTUNATOP B CyXOM MecTe.

TEXHWYECKWE OAHHBIE AD 7334:

avametp 45 cm

MOLLHOCTb/MakcuMarbHasi MowHocTs 110/200 Bt
HanpsbkeHue nuTaHus 220-240V~50Hz
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B nHTepecax oxpaHb! Okpy i cpepbl. UHd) 06 0TPaboTaHHOM 3NEKTPUYECKOM W INEKTPOHHOM 060pyAOBaHUM B cooTBETCTBUM CO
cratbeit 13 (1) 1 (2) 3akoHa 06 oTX0AaX 3NEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOro 0bopyaoBanms o1 11 centabps 2015 roaa Mbl xoTenm 6bi NPOUH opMUpoBaTHL
Bac 0 Haanexallem 0BpaLLEeHM C 0TXOAaMM NEKTPUYECKOTO 1 SMEKTPOHHOTO 0Bopy[oBaHHS:

1. 3anpeLyaeTcs pasmelLaTh OTXO/bl 3MEKTPUHECKOrO M ANEKTPOHHOrO 06OpYAOBaHNS BMECTE C APYTVMIA OTXOAAaMM - 3TO MOATBEPKAAETCS MapKVPOBKOV B
BYfie "nepeyepkHyTON YpHbI", NPeAnMChIBaIoLLE CENeKTUBHbIA CHOp AaHHOrO BiAA OTXOL0B.

2. OneKTpu4eckoe 1 3MeKTPOHHOE 0GOPYAOBaHIME MOXET COfEPXaTh ONacHble BELLECTBA, CMECH 11 KOMTIOHEHTBI, KOTOpbIE MM MoMaAaHu B OKpYXatoLLyio
Cpefly MOryT NPefCTaBMsTb CEPbe3HYH YTPO3y /s 3A0POBLSA U KIU3HN YENOBeKa 1 KMBbIX OPraHMaMoB. OHI MOryT NPUBECT K psidy npobnem co
3710POBbEM, TakVX Kak HapyLLIEHUS! 3DEHNS, CIlyXa 1 PeyM, MOTYT Taloke NOBPEAUTb MOYKM, NeYeHb U CepALie, Bbi3BaTb KOXHbIe 3aboneBatus. BpeaHble
BELLeCTBa Takke MOryT OkadblBaTb HEraTBHOE BO3AENCTBME Ha fAbIXaTembHYHO 1 PErpoAYKTUBHYIO CUCTEMbI 1 PUBOAWTS K PaKoBbIM 3aBOneBaH usiM.
YnoTpebnerie B NILLY PacTeHWit, pacTylLyX Ha 3arpsidHeHHbIX NMoYBaX, U NPOAYKTOB, NOMYYEHHbIX U3 HIUX, MOXET NPUBECTY K BbILLEYNOMSHYTbIM
nocneaCcTBUSM ANs 30POBbS.

3. OTX0fbI AMEKTPUYECKOTO 1 SMEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHHS CTIEAlyeT CAABaTb TOMbKO B YNOMHOMOYEHHbIE MyHKTbI C6Opa, CMIMCOK KOTOPbIX AOMKeH GbiTh
pa3MelLeH Ha caiiTe Kaxpaoro MyHuLmMnanuTeTa.

4. [lomaluHee X03AACTBO UrpaeT BaxHylo Porb B COAEICTBIM NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO M BOCCTAHOBEHMIO, BKMKYasi nepepaboTky, 0TpaboT aHHoro
o6opynoBatus. OHO Taloke UTpaeT KITI4YEBYHO POrb B CUCTEME YNPABIIEHNst OTXOAAMM MIEKTPUYECKOTO 11 ANIEKTPOHHOTO 0GopyAoBaHMs Gnarogaps
BO3MOXHOCTY MPSIMOIA AOCTABKY B YNIONTHOMOYEHHbIE MYHKTbI CGOpa 1 YCTPaHEHMIO HEXeNaTeNbHbIX COLManbHbIX MPUBLIYEK, MPUBOASALLAX K OCTABNEHMIO
oTpaboTaHHOro 060py/I0BaHNS B MECTaX, He NpeHa3HaueHHbIX Ans 3TUX Lienei.

Kpome Toro, BosepalLalite 0TpaGoTaHHOE NeKTPU4ECKoe 1 ANeKTPOHHOE 060PYA0BaHKE MO MECTY NOCTaBKW. [UCTPUBLIOTOP, NOCTaBNAs NOKynaTenio
o6opyaoBatue, NpefHa3HauYeHHoe st AOMaLLHUX X035ICTB, 06si3aH GecnnaTHo MpUHUMATL 0TX0Ab! 060PY/[OBaHHS OT AOMALLHVX XO3SICTB B MeCTe
nocTaBKku 310ro 06OpyA0BaHYS, MPU YCIOBMM, YTO UCMONb30BaHHOE 0BOPY/OBAHIE TOTO Xe TUNa U BBINOMHSIET Te e (YHKLM, YTO U MOCTaBNEHHOe
obopynoBaHme.

KapToHHyIo ynakoBky 11 nonuatuneHosble ([13) nakeTsl cniedyeT noMellath B COOTBETCTBYHLLWE KOHTEHEPbI fiMlsl pa3AenbHOr0 cGopa BbITOBbIX 0TXOA0B B
COOTBETCTBUM C UX OnucanueM. Ecnin B npubope umetotcs Gatapew, ux HeoBX0AMMO M3BIIEYb W YTUNMBMPOBATB OTAEMBHO B MyHKTE cBOpa 1 XpaHeHMs..
He BbiGpacbIBaiiTe Npubop B KOHTeitHep ANA 6bITOBbLIX 0TX0A0B!!!

Cepsuc Ecnm Bbl xoTnTe nprobpecTyt 3anacHble YacTh unu NpeabsBUTL NPETEH3NN, Noxanyicta obpaluaiTec HenocpeaCTBEHHO K NPoaaBLy,
Bbl/JaBLLEMY Yek.

Eyxeipidio xpaong (EL)

[ENIKO'1 OPOI AZQAAETAY
XHMANTIKEZ OAHIMEZ AXOAAETAZ A TH XPH2H
AIABAXTE MPOZEKTIKA KAI @YAA=TE TIZ A MEAAONTIKH
ANAGOPA

1. AlaBAaoTe TIC 0dnyieg AeIToupyiag TIPIV XPNOIPOTIOINCETE Tr) GUCKEUN KOl
akoAouBnaTe TIg 0dnyieg TTou TrepIExovTal o€ autég. O KATAOKEUOOTAG OEv
guBuveTal yia {nuigg Tou TrpokaolvTal amd XeAon TNG GUCKEUAG TTou dev
gival gUPQWVIN HE TOV TTPOOPITHO TNG 1) TG OKATAAANAO XEIPIOUO.

2. H ouokeun mpoopiletal pdvo yia oikiakn xpron. Mn xpnoIJoTIoIEiTE T
OuoKeun yia otrolovORToTe AANO OKOTIO ACUPRIBACTO pE TNV
TTPOPAETTOMEVN XPAON TNG.

3. ZuvdEaTe Tn CUOKEUR POVO a€ yelwpévn Trpia 220-240 V ~ 50 Hz.

o eyaAutepn aogeaieia xpRang, unv ouvoéete Tautdxpova TTOAES
NAEKTPIKEC TUOKEUEG O€ Eva KUKAWWA.

4. Na €ioTe 1010iTEPA TIPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN OTAV
utrapyouv TaidId. Mnv emiTpEmeTe 0Ta TAIDIA VA TTAICOUV E T CUOKEUN
unv emTEETETE O€ TTAIdIA ) O€ ATOUA TTOU OEV €ival ECOIKEIWUEVA [E TN
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OUCKEUN va TN XPNCIKOTIOIOUV.

5. MPOEIAOMMOIHZH: Autr) n ouokeur| ptropei va xpnoluotroinBei amo
TTaI0IA VW TwV 8 ETWV KAl IO ATOPA WE PEIWHPEVEC TWHATIKEC,
aioBnTNpIakéC 1 dlavonTikES IKAVATNTEC 1) ATTO ATOUA XWPIC EPTTEIpIa A
YVWan TS CUOKEUAG, EQOTOV auTo Yiveral utrd Tnv TiBAewn aTtéuou Trou
givar utteUBuvo yia TNV ag@aAeld Toug 1) Toug éxouv doBei 0dnyieg yia T
ac@aAr xpAon TS OUCKEUAG Kal yvwpi{ouv Toug KIvOUVoUg TTou
guvdéovtal We T xpAon Tg. Ta audid dev TPETTEl va Trai(ouv e Tov
e¢omAiopd. O kaBapioudg kai n auvtpnan Tou eEOTTAIoPOU dev TTPETTEN va
yivetal atmo Taidid, ektog Qv gival Avw Twv 8 £TWV Kal n dpaaTnpIdTnTa
TTPAYUATOTIOIEITAI UTTO ETTIBAEYWN.

6. AQalpeite TTAVTA TO QIC ATTO TNV TTIPICA WETA TN XPAON KPATWVTAS TNV
mpica pe 1o Xépt aag. MHN tpaBare 1o kaAwdio Tng Tpilag.

7. MHN BuBicete 10 KaAwdI0, TO QI i OAOKANPN TN HoVAdA € VPO 1
otrolodAToTe AANO UYPO. Mnv EKBETETE TN CUOKEUN € KAIPIKEG TUVOIKES
(Bpoxn, A0S K.ATT.) KAl unv Tn XPNOIKOTTOIEITE € OUVONKES uypaaiag
(umravia, uypd TpoxoaTITA).

8. EAEyxete TepIodikd TV katdoTaon Tou kahwdiou Tpo@odoaiag. Eav 10
KOAwdI0 TpoQodoaTiag EXEl UTTOOTEI {nuIA, Ba TTPETTEN VA AVTIKATACTAOEI
atmo CEIDIKEUPEVO ETTIOKEUATTN YIa va OTTOQPEUXDOEi 0 Kivouvog.

9. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN UE KATEOTPAUUEVO KOAWDIO PEUNATOG 1)
av £xel TTECEI 1) £XEI UTTOOTET {NUIA e OTTOIOVONTTOTE AAAO TPOTIO 1) DEV
AeiToupyei owaTd. Mnv emIOKEUAZETE TN GUOKEUR PdVOI 0AG, KABWG
UTTAPXE! KivOuvog NAEKTPOTTANSiaG. MeTaQEPETE TN CUCKEUN TTOU EXEI
utroaTei BAGRN o€ Eva apuodio KEVIpo GEPPIS yIa EAEYXO ) ETTIOKEUN.
TUxOV ETTIOKEUEG ETMITPETIETAI VA TIPAYUATOTTOIOUVTAI HOVO ATIO
e¢ouaiodotnuéva kEvipa aépPIC. H akardAAnAn emokeun Pmopei va
armoTeAéael ooapod KivOuvo yIa TOV XpraTn.

10. TotroBETAOTE TN GUCKEUR O€ pIa dpoaepr, OTABEPNA Kal ETTITIEDN
ETIQAVEIQ, HAKPIA ATTO KAUTEC TUCKEUEG HAYEIPEUATOC, OTTWG NAEKTPIKA
koudiva, KauaTAPA AEPIOU K.ATT.

11. Mnv XpNnOIPOTIOIEITE TN GUOKEUN KOVTA G€ EUQAEKTA UAIKAL.

12. To kaAwdI0 peupaTog dev TIPETTEI va KpEUETAI TTAVW aTTd TV AKPI TOU

45



TpameCIou 1 va ayyilel KOUuTEC ETTIQAVEIEC.

13. Mnv a@rveTe TN GUOKEUR 1) TO TPOYODOTIKG TUVOEDEPUEVO OV TTpida
XWpig TTiBAEYN.

14. Ta oo Betn TpooTaCia, CUVICTATAI VA EYKATAOTACETE OTO NAEKTPIKS
KOKAwWa, pia auokeur| diaAeitrovtog peupatog (RCD) e ovopaaoTikd
PEUMA JIAAEITTOVTOC PEUNATOC

Trou dev utrepBaivel Ta 30 mA. Oa TpéTTel va GUUBOUAEUTEITE Evav €10IKO
NAEKTPOAGYO yia TO BEPa AUTO.

15. Mnv a@AVETE TO WEPOC TOU KIVATAPA TNG GUTKEUNS VA BPAXEI.

16. Xpnaoiyotroigite udvo Tov apxIkd eCOTTAIoHG auvapuoAdynong Tou
TTAPEXETAL.

17. O¢oTe T ouokeun o€ Asitoupyia pdvo Petd Tnv oAokArpwaon TG
gykardaTtaong. Mia uepikwg auvapuoAoynuévn Kai o€ AEIToupyia OUOKEUN
Oev dlao@ahilel TNV acQaAf xpron Kai Tn owaoTr AEIToupyia.
2HMETQZH: MHN ©ETETE 2E AEITOYPI'IA TON ANEMIZTHPA XQP'12
TO MIMPOZTINO KAI TO MZQ KAAYMMA.

18. TotroBeTAOTE TOV AVEUIOTAPA POKPIA ATTO KOUPTIVEG 1) GAAQ
QVTIKEIJEVA TTOU UTTOPET VO TTapacupBolyv atrd Tov aveRIOTHPA TTOU
AEITOUPVYEI.

19. Mnv €10GyeTE QVTIKEIYEVO PETQ OTO KAAUMUA TOU QVEUIOTAPA,
OIOQOPETIKA PTTOPET VO TIPOKANBET TPAUPATIONAE 1) CNUIG 0T povada.
MPOEIAOMOIHZH: Befaiwbeite 611 0 avepioTpag gival
ATTOOUVOEDEPUEVOG ATTO TNV TTAPOXI PEULATOG TIPIV APAIPETETE TO
KOAUPMQ.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv petakiveite ToTé Tn JovAada evw ival
EVEPYOTTOINMEVN.

20. H povdada dev TIpoopileTal va AEITOUPYET PE EGWTEPIKOUG
XPOVOJIOKOTITES i EEXWPIOTS GUCTNUA TNAEXEIPITHOU.

EIAIKO1 OPOI AZQAAEAZ

1. XpnOIUOTIOIEITE HOVO T AUBEVTIKA ECapTAPATA TOTTOBETNONG TTOU

TTAPEXOVTAI E TOV QVEUIOTAPO.

2. H povada popei va 1eBei o€ Asitoupyia povo otav givarl TARpwe
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guvappoAloynuévn. Mia uepikws auvapuoAoynuévn kai o€ Asitoupyia
Hovada dev e€ao@ahilel TNV A0QAAA Xprion Kal T OwaoTA AciToupyia.
ZHME'Q2H: MHN ©ETETE 2E AEITOYPI'IA TON ANEMIZTHPA XQP'IZ
NA E'INAI TONMOGETHMENA TO MIMPOZTINO KAI TO IM12Q
KAAYMMA.

3. TotroBeTAOTE TOV QVEPIOTAPA HAKPIA ATTO KOUPTIVEG, KOUPTIVEG Kal GAAQ
QVTIKEIJEVO TTOU UTTOPEI VO TTAPacupBoUV aTTd TOV AVENIOTIPA TTOU
AEITOUPYEI.

4. Mnv €I0QYETE AVTIKEIJEVA YETT OTO TTPOCTATEUTIKO TOU AVEMIOTAPA.
YTapxel Kivduvog TpauuaTiopol A ¢nuidg otn povada.

MEPIPAPH THZ MONAAAL

1A. Bdon

1B. KéAuppa

1C. EAikag pdtopa

1D. Mivakag eAéyxou

1E. KNiTr¢ oTepéwong kaAUppaTog

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

1. BeBaiwBeite 611 n Ta0Ta TOU pdTopa £Xel PUBWIOTE 0TO "0" TIPIV EVEQYOTIOINTETE TN GUOKEUN Kall, OTN GUVEXEID, TUVOEDTE TO
KaoAwdI0 pelpaTog otV TIPida.

2. EvepyotroifaTe Tov kukhogopnTr) TratwvTag 1o kouyTi "1", "2" f "3" aTov mivaka eAéyxou (1D). Meta amo pepikd SeutepdAeTTTal,
0 TITEPUYIA TOU QVEMIOTAPA Ba apxioouv va TrEpICTPEPOVTAI WE Tr) PEYIOTN TaXUTNTA yia TO ypavad).

3. Mmopeite va pubuioete Ty karakdpuen KAion Tou QVENITTAPA YEPVOVTAG TO OWHA.

KAGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

MPOZOXH: Mnv agriveTe 10 P€POG TOU HOTEP 1) T KOUUTTIAL TOU QVEUIOTAPA va Bpayoly.

1. AmoouvdéaTe T povada amod Tnv Tpila TpIv amd Tov KaBapIouo.

2. Na va kaBapioete Ta TepUyia Tou €AIKa TOU avePIOTAPA aTT6 TN KOV, apaIpEaTE TO HTTPOCTIVO KAAUPLA, OTN GUVEXEID
agaipéaTe Tov AIKa TOU QVENITTAPA aTd Tov (Eova TOU KIVNTAPA, GKOUTTIOTE PE £va uypd TTavi Kal, T GUVEXEID, TKOUTTIOTE HE
OTEYVO TTaVi.

3. ZkouTTioTE TO BPWHIKO GWHA TOU TUAKATOG TOU KIVATAPA UE Eva EAaQPWG Uypd Travi, Xwpig aTroppuTravTikg. ZKOUTTIOTE GTEYVA.
4. TomoBeTAOTE TNV TIPOTIEAQ TOU QVEITTAPA OTOV A§OvVa Tou KIvTAPa, TOTIOBETAGTE TO PTTPOaTIVO KAAUPUA Kal KAEIOTE TO g
00QAAEID XPNOIUOTIOIWVTAG TOUG HEVTETEDEG.

5. ATroBnKeUaTE TOV QVEUITTAPA OE OTEYVO PEPOG.

TEXNIKA AEAOMENA AD 7334:
d10peTpog 45 cm

10%0¢/uéyioTn 10%0g 110/200W
180N TPOYodoaTiag 220-240V~50Hz

13 mapaypagor 1 kai 2 Tou vépou g 11ng ZemrepPpiou 2015 axeTika pe Ta amdBANTa NAEKTPIKOU Kail nAekTpovikoU e§omrAiopol, Ba BéAape va oag

EVNUEPWTOULE OXETIKA e TOV 0pBY XeIPIoPO Twv amoBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTIAIOHOU:

1. AmayopeUetai n Tomo6étnan amoBAfTwy NAEKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e§omAIopoU padi pe GAAa améBAnTa - autd emiBeBaliveral ye oruavan uté popen

"Siaypappévou kadou", Trou dlaTaoael TNV ETTIAEKTIKA GUAAOYH auToU TOU €id0UG Twv aTTOBARTWY.

2. O nAekTpIKOG Kall NAEKTPOVIKOG EE0TTAITOG UTTOPET VI TTEPIEXE! ETTIKIVOUVEG OUTiES, Peiyuara kal cuoTarTikG Tou, dTav ameAeuBepwBolv aTo TrepiBaAAov,
C E ummopei va amoteAégouv goBapr ammelAf yia v uyeia Kai T dwr Twv avBpwITwy Kail Twv {wvTaviv opyaviapwy. Mmopolv va odnyricouv ot oAudipiBpa

\‘ .; Ma Adyoug wpooTaciag Tou mepIBaAAovTog. MAnpogopieg oxeTIKG pe Ta amoBAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £§OTTAIGHOU ZUp@WVa pe To Apbpo

TpoPAfpaTa vyeiag, 6mwg diatapayég Tng 6paang, TG akorig kai Tng opIAiag, eviw PTTopolv eTiong va BAayouv Ta veppd, TO GUKWTI Kal TV Kapdid kai va
Tipokakéaouv Sepparikés mabAaeis. O empBAaBeis ouaieg UTopei emTiong va xouv SUCHEVEIG EMITITWOEIG TO AVATIVEUSTIKG KAl TO AVaTIOPAYWYIKO
oUaTNUa Kal Vo 03nyAooUY a€ KAPKIVIKEG aANoIWOEIS. H katavahwaon guTwy Tou avamtiooovtal oe HoAuapéva e5Agn, kaBwg Kal Twv TPoI6VTWY Trou
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TIPOEPXOVTCI ATTO CUTA, UTTOPET VOl EXEI WG OTTOTEAETA TIG TIPOAVAPEPBEITES EMTITWOEIG OTNV Lyeia.

3. Ta amdPAnTa nAekTpikoU kai nAekTpovikoU e§oTTAiopoU Trpémel va TrapadidovTal povo ot efouaiodotnpéva anpeia auhhoyrg, katdihoy og Twv oTroiwv
Tpémel va mepihapBaveral oy 10TooeAida kGBe Afjpou.

4. Ta voikokupia diadpapatifouv anuavTiké poAo atn cupBoAr Toug aTNV ETTavaypnaIHOTIOINGN Kal avaKTnon, cupmepiAapBavopévng TG avakikAwang,
Twv amoPAiTwv e§omAiopoU. Aiadpaparilel emiong Bacikd pdho oTo alaTnua diayeipiong Twv amoPAATWY NAEKTPIKOU Kal NAeKTpoVIKOU eEOTTAIOHOU Adyw
g duvardrntag aueong mapadoang o€ e§ouaiodoTnuéva anpeia GUANOYAG Kal TG EAAEIYNG QVETTIBUNNTWY KOIVWVIKWY GUVNBEILV TTOU £€XOUV WG
amotéAeapa v eykatdAeiyn amoBAiTwy eomAiopoU ot XWwPOoug TTou Sev TIPOoPIJovTal Yia TETOIOUG OKOTTOUG.

EmimAéov, EmoTpéyte Ta amoBAnTa nAekTpIKOU Kal nAeKTpOVIKOU £§0TTAIGHOU aToV ToTT0 Trapddoang. O diavopéag, 6tav TpounBelel e§OTAIOHG TTou
TIPOOPICETal yia VOIKOKUPIG G ayopaaTr, utroxpeoUtal va rapaapfavel dwpeav Ta améBAnta Tou e§omAIgHOU aTrd Ta VOIKOKUPIG OToV TOTI0 TIapadoong
Tou v Adyw e€omAiopoU, utd TV TTPoUTdBean 6TI 0 XpnaipoToINuévog eE0TTAIORAG €ival Tou iB1ou TUTTOU Kail EKTEAEI TIG iBIEG AEITOUPYiES ME TOV
TrapadoBéva eEoTAIopO.

O1 xdpriveg ouokeuaaieg kai ol cakoUAeg ToAuaiBuleviou (PE) Tpémel va TommoBetolvial atoug KataAAnAoug kadoug XwpIoTig GUANOYAG aOTIKWY
amopAfTwv oUPewva e TNV TIEPIYpagr Toug. Eav umdpyouv prrarapieg 0Tn GUGKEUR, QuTég TTPETTEN va agaipeBolv Kal va amoppigpBoly XwpioTa ot pia
eykardoTaon auloyng kar aTmobrikeuang.

Mnv TreTaTe Tn CUOKEUN OTOV KGDO AOTIKWV aTroppIppaTwv!!!

ZépPig Eav embBupeite va ayopdoete aviaMakTik 1 va TTpoBeiTe o€ pia amaitnan, TapakaAoUpE ETTIKOIVWVACTE aTTEUBEITg PE TOV QVTITTPOTWTTO TIOU
€£E0WaE TV amodeIdn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en
volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50 Hz geaard
stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische apparaten
tegelijk aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en
laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat, het
apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als
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dit gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard
gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht
wordt uitgevoerd.

6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het stopcontact
met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in water
of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige
omstandigheden (badkamers, vochtige campers).

8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het worden vervangen door een gespecialiseerde
reparateur om gevaar te voorkomen.

9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het
gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werk.
Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor elektrische
schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico voor de gebruiker inhouden.

10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit
de buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat,
gasbrander, enz.

11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

12. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete
opperviakken raken.

13. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd in het stopcontact
zitten.

14. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar
(RCD) met een nominale aardlekstroom in het elektrische circuit te
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installeren

van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

15. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.

16. Gebruik alleen het meegeleverde originele montagemateriaal.

17. Schakel het apparaat pas na voltooiing van de installatie in. Een
gedeeltelijk gemonteerd en in bedrijf gesteld apparaat garandeert geen
veilig gebruik en correcte werking.

LET OP: ZET DE VENTILATOR NIET AAN ZONDER DE VOOR- EN
ACHTERDEKSELS.

18. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen of andere voorwerpen
die door de draaiende ventilator naar binnen kunnen worden getrokken.
19. Steek geen voorwerpen in de ventilatorkap, anders kan persoonlijk
letsel of schade aan het apparaat het gevolg zijn.

WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat de ventilator is losgekoppeld van de
voeding voordat u de kap verwijdert.

WAARSCHUWING: Verplaats de eenheid nooit terwijl deze ingeschakeld
is.

20. Het apparaat is niet bedoeld om te worden bediend door externe
timers of een apart afstandsbedieningssysteem.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
1. Gebruik alleen de originele montageonderdelen die bij de ventilator zijn
geleverd.
2. Het apparaat mag alleen worden ingeschakeld als het volledig
gemonteerd is. Een gedeeltelijk gemonteerd en in bedrijf gesteld apparaat
garandeert geen veilig gebruik en correcte werking.
LET OP: ZET DE VENTILATOR NIET AAN ZONDER DE VOOR- EN
ACHTERDEKSELS OP HUN PLAATS.
3. Plaats de ventilator uit de buurt van gordijnen, gordijnen en andere
voorwerpen die door de draaiende ventilator kunnen worden
aangetrokken.
4. Steek geen voorwerpen in de ventilatorkap. Dit kan verwondingen of
schade aan het toestel veroorzaken.
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
1A. Basis

1B. Deksel

1C. Rotor propeller

1D. Bedieningspaneel

1E. Bevestigingsclips deksel

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

1. Zorg ervoor dat de rotorsnelheid op "0" staat voordat u het apparaat inschakelt en steek vervolgens de stekker in het
stopcontact.

2. Schakel de circulatiepomp in door op knop "1", "2", of "3" op het bedieningspaneel (1D) te drukken. Na enkele seconden
beginnen de ventilatorbladen te draaien op de maximale snelheid voor de versnelling.

3. U kunt de verticale helling van de ventilator aanpassen door de behuizing te kantelen.

SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

WAARSCHUWING: Zorg dat het motorgedeelte of de ventilatorknoppen niet nat worden.

1. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt.

2. Om de propellerbladen van de ventilator stofvrij te maken, verwijdert u de voorklep, haalt u vervolgens de propeller van de
ventilator uit de motoras, veegt u deze schoon met een vochtige doek en veegt u deze vervolgens droog.

3. Veeg het vuile gedeelte van het motorgedeelte af met een licht vochtige doek, zonder reinigingsmiddel. Droogwrijven.

4. Plaats de propeller van de ventilator terug op de motoras, plaats het voordeksel terug en sluit goed af met de scharnieren.
5. Bewaar de ventilator op een droge plaats.

TECHNISCHE GEGEVENS AD 7334:
diameter 45 cm

vermogen/max 110/200W
voedingsspanning 220-240V~50Hz

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2, van

de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elekirische en elektronische apparatuur willen wij u informeren over de juiste verwerking van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door markering in de vorm

van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het milieu, een ernstige
bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot een aantal gezondheidsproblemen,

zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen
kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op
verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet worden opgenomen

op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het speelt ook een
sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse afgifte aan erkende
inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar
niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens bestemde

apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van levering van die apparatuur,

mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van
huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamelings-

en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO
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1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte
navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi
uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi
nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno
uporabo.
3. Napravo prikljuCite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~ 50 Hz.
Zaradi veCje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite ve¢ elektriénih
naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni. Ne
dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam,
ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoriCnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, ¢e to pocnejo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce so prejeli navodila za varno
uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo.
Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
opreme, razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektriCne vtiCnice tako, da vtiCnico
primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.
7. NE potapljajte kabla, vtica ali celotne enote v vodo ali katero koli drugo
tekoCino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)
in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete
nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam
je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani
aparat odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center.
Popravila lahko opravljajo le pooblasceni servisni centri. Nepravilno
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popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
vroCih kuhalnih naprav, kot so elektriCni Stedilnik, plinski gorilnik itd.

11. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

12. Napajalni kabel ne sme viseti Cez rob mize ali se dotikati vroCih
povrsin.

13. Naprave ali napajalnika, ki je priklju¢en v vticnico, ne puscCajte brez
nadzora.

14. Za dodatno zasCito je priporocljivo, da v elektriéni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom

ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom
elektriCarjem.

15. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmodil.

16. Uporabljajte samo originalno prilozeno opremo za montazo.

17. Napravo vklopite Sele po konCani montazi. Delno sestavljen in zagnan
aparat ne zagotavlja varne uporabe in pravilnega delovanja.

OPOMBA: VENTILATORJA NE VKLAPLJAJTE BREZ SPREDNJEGA IN
ZADNJEGA POKROVA.

18. Ventilator postavite stran od zaves ali drugih predmetov, ki bi jih
delujoCi ventilator lahko potegnil vase.

19. V pokrov ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov, sicer lahko
pride do telesnih poSkodb ali poSkodb naprave.

OPOZORILO: Pred odstranitvijo pokrova se prepriCajte, da je ventilator
odklopljen od elektricnega napajanja.

OPOZORILO: Nikoli ne premikajte enote, ko je vklopljena.

20. Enota ni namenjena upravljanju z zunanjimi Casovniki ali loCenim
sistemom daljinskega upravljanja.

POSEBNI VARNOSTNI POGOJI

1. Uporabljajte samo originalne montazne dele, ki so prilozeni ventilatorju.
2. Enota se lahko vklopi le, Ce je v celoti sestavljena. Delno sestavljena in
zagnana enota ne zagotavlja varne uporabe in pravilnega delovanja.
OPOMBA: VENTILATORJA NE VKLAPLJAJTE, CE SPREDNJI IN
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ZADNJI POKROV NISTA NAMESCENA.

3. Ventilator postavite stran od zaves, draperij in drugih predmetov, ki bi jih
delujoCi ventilator lahko potegnil vase.

4.V za&Cito ventilatorja ne vstavljajte nobenih predmetov. Obstaja
nevarnost poskodb ali poSkodb naprave.

OPIS ENOTE

1A. Podstavek

1B. Pokrov

1C. Rotorski propeler

1D. Nadzorna plo$¢a

1E. Sponke za pritrditev pokrova

UPORABA NAPRAVE

1. Pred vklopom aparata se prepriCajte, da je hitrost rotorja nastavljena na "0", nato pa prikljucite napajalni kabel v omrezno
vtiénico.

2. Vkljucite obtogno &rpalko s pritiskom na gumb "1", "2" ali "3" na nadzorni plos¢i (1D). Po nekaj sekundah se bodo lopatice
ventilatorja zacele vrteti z najvecjo hitrostjo za to napravo.

3. Navpi¢ni nagib ventilatorja lahko prilagodite tako, da nagnete ohije.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
OPOZORILO: Ne dovolite, da bi se del motorja ali gumbi ventilatorja zmogili.

1. Pred CiSCenjem enoto izkljucite iz omreZne vtiCnice.

2. Ce zelite lopatice propelerja ventilatorja ogistiti prahu, odstranite sprednji pokrov, nato odstranite propeler ventilatorja iz osi
motorja, obriSite z viazno krpo in nato obriSite do suhega.

3. Umazano telo motornega dela obrisite z rahlo viazno krpo, brez detergenta. ObriSite do suhega.

4. Na os motorja namestite propeler ventilatorja, namestite sprednji pokrov in ga vamo zaprite s pomogjo tecajev.

5. Ventilator shranite na suhem mestu.

TEHNICNI PODATKI AD 7334:
premer 45 cm

moc/max 110/200W

napajalna napetost 220-240 V ~ 50 Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra 2015 o
odpadni elektricni in elektronski opremi vas obve$tamo o pravilnem ravnanju z odpadno elektriéno in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "pre¢rtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektriéna in elektronska oprema lahko vsebuje nevame snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje in Zivijenje ljudi
in Zivih organizmov. Povzrogijo lahko $tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, po$kodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter
povzroajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodijivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter povzrogijo rakave spremembe. UZivanje rastiin, ki
rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje.

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaséenih zbirmih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani posamezne
obgine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako ima kljuéno vlogo
v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblad¢ene zbire tocke in odpravljanja nezazelenih
druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene gospodinjstvom, kupcu
brezplacno prevzeti rablieno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e je rabliena oprema iste vrste in opravija enake funkcije kot dobavljena
oprema.

Kartonsko embalao in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za logeno zbiranje komunalnih odpadkov. Ce so
v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi$¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | Ine odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (Fl)
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~ YLEISET TURVALLISUUSEHDOT _
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttoa ja noudata niissa annettuja
ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta
kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta
kasittelysta. )

2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ala kayta muuhun tarkoitukseen,
joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50 Hz maadoitettuun pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita sahkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten |dsna ollessa. Ala
anna lasten leikkia laitteella ala anna lasten tai sellaisten henkiloiden, jotka
eivat tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkildt,
joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he ovat tietoisia laitteen
kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteilla. Lapset eivat
saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla pistorasiasta
kiinni kadellasi. ALA veda verkkojohdosta.

7. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Al altista laitetta sddolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kayta
sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).

8. Tarkista virtajohdon kunto saanndllisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut,
se on vaarojen valttamiseksi vaihdettava erikoiskorjaajan toimesta.

9. Ala kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Al korjaa laitetta
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itse, silla sahkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite
asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi.
Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.

10. Aseta laite viilealle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
keittolaitteista, kuten sahkdliesi, kaasupoltin jne.

11. Al kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

12. Virtajohto ei saa roikkua poydan reunan yli tai koskettaa kuumia
pintoja.

13. Al3 jata laitetta tai pistorasiaan kytkettya virtaldhdettd iiman valvontaa.
14. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on

enintaan 30 mA. Asiantuntevaa sahkoasentajaa on kuultava tassa asiassa.
15. Ala anna laitteen moottoriosan kastua.

16. Kayta vain alkuperaisia mukana toimitettuja kokoonpanovalineita.

17. Kytke laite paalle vasta, kun asennus on valmis. Osittain koottu ja
kayttoonotettu laite ei takaa turvallista kayttoa ja oikeaa toimintaa.
HUOMAA: ALA KYTKE PUHALLINTA PAALLE ILMAN ETU- JA
TAKASUOJUSTA.

18. Sijoita tuuletin etaalle verhoista tai muista esineista, joita kaynnissa
oleva tuuletin voi vetaa sisaan.

19. Al tydnna mitaén esineité tuulettimen suojuksen sisaan, muuten
seurauksena voi olla henkilovahinko tai laitteen vaurioituminen.
VAROITUS: Varmista, etta tuuletin on irrotettu virtalahteesta ennen
kannen irrottamista.

VAROITUS: Al4 koskaan siirra laitetta, kun se on kytketty paalle.

20. Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisilla ajastimilla tai erillisella
kauko-ohjausjarjestelmalla.

ERITYISET TURVALLISUUSEHDOT

1. Kayta vain puhaltimen mukana toimitettuja alkuperaisia asennusosia.
2. Laitteen saa kytkea paalle vain taysin koottuna. Osittain koottu ja
kayttoonotettu yksikko ei takaa turvallista kayttoa ja oikeaa toimintaa.
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HUOMAUTUS: ALA KYTKE PUHALLINTA PAALLE ILMAN, ETTA ETU-
JA TAKAKANNET OVAT PAIKOILLAAN.

3. Sijoita tuuletin etaalle verhoista, verhoista ja muista esineista, joita
kaynnissa oleva tuuletin voi vetaa sisaan.

4. Al4 tydnna mitaan esineita tuulettimen suojuksen siséan. On olemassa
loukkaantumisvaara tai laitteen vaurioitumisen vaara.

YKSIKON KUVAUS

1A. Jalusta

1B. Kansi

1C. Roottorin potkuri

1D. Ohjauspaneeli

1E. Kannen kiinnitysklipsit

LAITTEEN KAYTTO

1. Varmista, etté roottorin nopeus on asetettu "0"-asentoon ennen laitteen kytkemista paalle, ja kytke sitten virtajohto pistorasiaan.
2. Kytke kiertovesipumppu péalle painamalla ohjauspaneelin (1D) painiketta "1", "2" tai "3". Muutaman sekunnin kuluttua
puhaltimen siivet alkavat pyoria vaihteen maksiminopeudella.

3. Voit sa4taé puhaltimen pystysuoraa kallistusta kallistamalla runkoa.

PUHDISTUS JAHUOLTO

VAROITUS: Al& anna moottoriosan tai puhaltimen painikkeiden kastua.

1. Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

2. Puhdista tuulettimen potkurin siivet pélysta irrottamalla etukansi, irrottamalla sitten tuulettimen potkuri moottorin akselista,
pyyhkimalld se kostealla liinalla ja pyyhkimélla sitten kuivaksi.

3. Pyyhi moottorin osan likainen runko hieman kostealla liinalla ilman pesuainetta. Pyyhi kuivaksi.

4. Aseta tuulettimen potkuri takaisin moottorin akselille, aseta etukansi takaisin paikalleen ja sulje se tukevasti saranoilla.

5. Sailyta puhallin kuivassa paikassa.

TEKNISET TIEDOT AD 7334:
halkaisija 45 cm

teho/max 110/200W
syéttojannite 220-240V~50Hz

Ympériston suojelemiseksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkaromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1ja 2
momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinua séhké- ja elektroniikkaromun asianmukaisesta kasittelysta:
1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen" muodossa, jossa
maéarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta keréyksesta.
2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistéon joutuessaan voivat aiheuttaa vakavan uhan
ihmisten ja elévien organismien terveydelle ja eldmélle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten néko-, kuulo- ja puhehaéiridita, voivat myds
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisd&ntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpdmuutoksia. Saastuneella maaperallé kasvavien kasvien ja niista saatavien tuotteiden nauttiminen voi
aiheuttaa edella mainittuja terveysvaikutuksia.
3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkéyton ja hyddyntémisen, myds kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myds keskeinen
asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat luovuttaa sahko- ja elektroniikkalaitteita suoraan valtuutettuihin

c € keréyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattdmiseen paikkoihin, joita ei ole tarkoitettu téllaiseen
tarkoitukseen.
Liséksi Palauta séhko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on otettava
kotitalouksilta peraisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttéden, etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samoilla
toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.
Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskeréysté varten. Jos
laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettdva erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.
Ala havité laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jélleenmyyjaan.
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Instrukcija obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZL0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia przeczyta¢ instrukcje
obstugi i postepowa¢ wedtug wskazdéwek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem
220-240 V ~ 50 Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu
pradu nie nalezy rdbwnoczesnie wtgczac wielu urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac
dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnoéci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki
na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna
by¢ wykonywana przez dzieci, chyba ze sq powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggna¢ za sznur
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sieciowy.

7. Nie zanurzac¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli
zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub
nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne
zagrozenie dla uzytkownika.

10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z
dala od nagrzewajgcych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka
elektryczna, palnik gazowy, itp..

11. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych.

12. Przewod zasilania nie moze zwisac poza krawedz stotu lub dotykac
gorgcych powierzchni.

13. Nie wolno pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia ani zasilacza do
gniazdka bez nadzoru.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie réznicowym

nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic sie do
specjalisty elektryka.

15. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.

16. Uzywaj tylko oryginalnego dostarczonego sprzetu montazowego.

17. Wiacz urzadzenie dopiero po zakonczeniu instalacji. Czesciowo
zmontowane i przekazane do eksploatacji urzadzenie nie zapewnia
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bezpiecznego uzytkowania i prawidtowego dziatania.

UWAGA: NIE WLACZAJ WENTYLATORA BEZ POKRYW PRZEDNICH |
TYLNYCH.

18. Ustaw wentylator z dala od zaston lub innych przedmiotdw, ktére mogg
zostac¢ wciggniete przez pracujgcy wentylator.

19. Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do pokrywy wentylatora, w
przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Przed zdjeciem pokrywy upewnij sie, ze wentylator jest
odtaczony od zasilania.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeno$ urzadzenia, gdy jest wtaczone.

20. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznych
timerow lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

SZCZEGOLOWE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci montazowe, dostarczone w
zestawie z wentylatorem.

2. Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po catkowitym jego zmontowaniu.
Czesciowo zmontowane i uruchomione urzadzenie nie zapewnia
bezpiecznego uzytkowania i prawidtowego dziatania.

UWAGA: NIE WLACZAJ WENTYLATORA BEZ NAtOZONYCH OSt.ON
PRZEDNIEJ | TYLNEJ.

3. Wentylator ustawia¢ z dala od zaston, firanek i innych przedmiotow,
ktdre mogg by¢ wciggniete przez pracujacy wentylator.

4. Nie wktada¢ zadnych przedmiotow w ostone wentylatora. Grozi to
uszkodzeniem ciata lub urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

1A. Podstawa

1B. Ostona

1C. Smiglo wirnika

1D. Panel sterowania

1E. Zatrzaski mocujace ostone

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Upewnij sie, Ze przed wiaczeniem urzadzenia predkos¢ wirnika jest ustawiona na “0”, a nastepnie podiacz przewdd zasilajacy do
gniazdka sieciowego.

2. Wiacz cyrkulator naciskajac przycisk “1”, 2, lub “3” na panelu sterowania (1D). Po kilku sekundach fopatki wentylatora zaczna,
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obracac sie z maksymalng predkoscig dla danego biegu.
3. Mozesz regulowa¢ nachylenie pionowe wentylatora przechylajac korpus.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Nie dopuszcza¢ do zamoczenia czgsci silnikowej ani przyciskow wentylatora.

1. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Aby oczyscic topatki Smigta wentylatora z kurzu, zdja¢ przednig ostone, nastepnie zdja¢ Smigto wentylatora z osi silnika,
przetrze¢ wilgotng Sciereczka, nastepnie wytrze¢ do sucha.

3. Zabrudzony korpus czesci silnikowej przetrze¢ lekko wilgotng $ciereczka, bez detergentow. Wytrze¢ do sucha.

4. Zatozy¢ ponownie $migfo wentylatora na o$ silnika, zatozy¢ przednia ostong i zamkna¢ bezpiecznie przy uzyciu zawiasow.
5. Wentylator przechowywa¢ w suchym miejscu.

DANE TECHNICZNE AD 7334:
$rednica 45 cm

moc/max 110/200W

napiecie zasilajace 220-240V~50Hz

W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015
roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidiowym postepowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w formie
przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadéw.

2. Urzadzenia elekiryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sig do $rodowiska
moga powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich
jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotac choroby skory. Substancje
szkodliwe, moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uklad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych
na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/iw skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wytacznie do uprawnionych punktoéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢ zawarta na
stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg, w przyczynianiu sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni rowniez
kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwo$¢ ich bezposredniego
przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacije niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadéw zuzytego
sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw
domowych, obowiazany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile
zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i peinit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucac¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow
komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucac do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgsci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacii nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire
le indicazioni in esse contenute. Il produttore non e responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o
da una manipolazione impropria.
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2. L'apparecchio é destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a terra
da 220-240 V ~ 50 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente
piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio, né ai bambini 0 a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, 0 da persone prive di esperienza o
conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che ci¢ avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o che siano
state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono
giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura
non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8
anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente tenendola
con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

7. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o altri
liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole,
ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il
cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito da un
riparatore specializzato per evitare pericoli.

9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o
se & caduto o € stato danneggiato in altro modo o non funziona
correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli, perché c'¢ il rischio di
scosse. Portare |'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza
competente per l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere
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effettuate solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non
corretta pud comportare gravi rischi per l'utente.

10. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a
gas, ecc.

11. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

12. |l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o
toccare superfici calde.

13. Non lasciare incustodito |'apparecchio o I'alimentatore collegato alla
presa di corrente.

14. Per una maggiore protezione, € consigliabile installare nel circuito
elettrico un interruttore differenziale (RCD) con corrente residua nominale
non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un
elettricista specializzato.

15. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

16. Utilizzare esclusivamente l'attrezzatura di montaggio originale in
dotazione.

17. Accendere I'apparecchio solo dopo aver completato l'installazione. Un
apparecchio parzialmente assemblato e messo in funzione non garantisce
un uso sicuro e un funzionamento corretto.

NOTA: NON ACCENDERE IL VENTILATORE SENZA | COPERCHI
ANTERIORE E POSTERIORE.

18. Posizionare il ventilatore lontano da tende o altri oggetti che possono
essere attirati dal ventilatore in funzione.

19. Non inserire alcun oggetto nel coperchio del ventilatore, per evitare di
provocare lesioni personali o danni all'unita.

AVVERTENZA: prima di rimuovere il coperchio, accertarsi che il
ventilatore sia scollegato dall'alimentazione.

AVVERTENZA: non spostare mai l'unita mentre e accesa.

20. L'unita non & destinata a essere azionata da timer esterni 0 da un
sistema di controllo remoto separato.

CONDIZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA
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1. Utilizzare esclusivamente le parti di montaggio originali fornite con il
ventilatore.

2. L'unita pud essere accesa solo quando &€ completamente montata.
Un'unita parzialmente assemblata e messa in funzione non garantisce un
uso sicuro e un funzionamento corretto.

NOTA: NON ACCENDERE IL VENTILATORE SENZA | COPERCHI
ANTERIORE E POSTERIORE.

3. Posizionare il ventilatore lontano da tende, tendaggi e altri oggetti che
possono essere attirati dal ventilatore in funzione.

4. Non inserire oggetti nella protezione del ventilatore. Si corre il rischio di
ferirsi 0 di danneggiare I'apparecchio.

DESCRIZIONE DELL'UNITA

1A. Base

1B. Coperchio

1C. Elica del rotore

1D. Pannello di controllo

1E. Clip di fissaggio del coperchio

USO DELL'APPARECCHIO

1. Prima di accendere I'apparecchio, accertarsi che la velocita del rotore sia impostata su "0", quindi inserire il cavo di
alimentazione nella presa di corrente.

2. Accendere il circolatore premendo i pulsanti "1", "2" 0 "3" sul pannello di controllo (1D). Dopo alcuni secondi, le pale del
ventilatore inizieranno a ruotare alla velocita massima prevista per I'ingranaggio.

3. E possibile regolare l'inclinazione verticale del ventilatore inclinando il corpo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE: non bagnare la parte del motore o i pulsanti del ventilatore.

1. Prima di procedere alla pulizia, scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente.

2. Per pulire le pale dell'elica della ventola dalla polvere, rimuovere il coperchio anteriore, quindi estrarre I'elica della ventola
dall'asse del motore, pulire con un panno umido e poi asciugare.

3. Pulire il corpo sporco della parte motore con un panno leggermente umido, senza detergente. Asciugare.

4. Riposizionare I'elica della ventola sull'asse del motore, riposizionare il coperchio anteriore e chiuderlo saldamente utilizzando le
cemiere.

5. Conservare il ventilatore in un luogo asciutto.

DATI TECNICI AD 7334:

diametro 45 cm

potenza/max 110/200W

tensione di alimentazione 220-240V~50Hz

dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto forma di "bidone
barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente, possono
costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una serie di problemi di salute, come disturbi alla
vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti
negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da
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esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. Iifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco & disponibile sul sito web di
ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature. Svolge inoltre un ruolo
chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, grazie alla possibilita di consegnare direttamente ai punti di raccolta
autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce un‘apparecchiatura destinata ai
nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei familiari nel luogo di consegna
dell'apparecchiatura, a condizione che l'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base
alla loro descrizione. Se I'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio.
Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och fol]
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av
att apparaten anvands pa ett satt som inte dverensstammer med dess
avsedda anvandning eller av felaktig hantering.
2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte for nagot
annat andamal som inte ar forenligt med dess avsedda anvandning.
3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~ 50 Hz.
For 0kad sakerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till en enda
krets samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar narvarande.
Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte ar
bekanta med apparaten anvanda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn éver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker
under Gverinseende av en person som ansvarar for deras sakerhet eller
om de har fatt instruktioner om saker anvandning av utrustningen och ar
medvetna om de faror som ar forknippade med dess anvandning. Barn far
inte leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far
inte utforas av barn, savida de inte ar 6ver 8 ar gamla och aktiviteten utfors
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under uppsikt.

6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning genom att halla
| uttaget med handen. Dra INTE i natsladden.

7. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten i vatten eller
nagon annan vatska. Utsatt inte apparaten for vader och vind (regn, sol
etc.) och anvand den inte i fuktiga miljoer (badrum, fuktiga husbilar).

8. Kontrollera regelbundet att natsladden ar i gott skick. Om natsladden ar
skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

9. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den har tappats
eller skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte
apparaten sjalv, eftersom det finns risk for elstotar. Lamna in den skadade
apparaten till en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation.
Reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig
reparation kan innebara en allvarlig risk for anvandaren.

10. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand fran heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc.

11. Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga material.

12. Natkabeln far inte hénga ut 6ver bordskanten eller vidrora heta ytor.
13. Lamna inte apparaten eller nataggregatet inkopplat i vagguttaget utan
uppsikt.

14. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en jordfelsbrytare
(RCD) i den elektriska kretsen med en nominell reststrom

som inte dverstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas i detta avseende.
15. Lat inte apparatens motordel bli vat.

16. Anvand endast den medfdljande originalmonteringsutrustningen.

17. Sla pa apparaten forst nar installationen ar klar. En delvis monterad
och idrifttagen apparat garanterar inte saker anvandning och korrekt
funktion.

OBS: SATT INTE PA FLAKTEN UTAN FRAMRE OCH BAKRE KAPOR.
18. Placera flakten pa avstand fran gardiner eller andra foremal som kan
dras in av den |opande flakten.

19. For inte in nagra foremal i flaktkapan, annars kan det leda till
personskador eller skador pa enheten.
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VARNING: Se till att flakten ar frankopplad fran strémférsérjningen innan
du tar bort locket.

VARNING: Flytta aldrig enheten nar den ar paslagen.

20. Aggregatet ar inte avsett att drivas med externa timers eller separat
fjarrkontroll.

SARSKILDA SAKERHETSVILLKOR

1. Anvand endast de originalmonteringsdelar som medf6ljer flakten.

2. Aggregatet far endast sattas pa nar det ar fardigmonterat. Ett delvis
monterat och idrifttaget aggregat garanterar inte saker anvandning och
korrekt funktion.

OBSERVERA: SATT INTE PA FLAKTEN UTAN ATT DE FRAMRE OCH
BAKRE KAPORNA AR PA PLATS.

3. Placera flakten pa avstand fran gardiner, draperier och andra foremal
som kan dras in av den lopande flakten.

4. For inte in nagra foremal i flaktskyddet. Det finns risk for personskador
eller skador pa aggregatet.

BESKRIVNING AV ENHETEN
1A. Bas

1B. Skydd

1C. Rotor propeller

1D. Kontrollpanel

1E. Clips for fastsattning av lock

ANVANDNING AV APPARATEN

1. Se till att rotorvarvtalet ar installt pa "0" innan du slar pa apparaten och anslut sedan néatsladden till eluttaget.

2. Sétt pa cirkulationspumpen genom att trycka pa knapparna "1", "2" eller "3" pa kontrollpanelen (1D). Efter nagra sekunder borjar
flaktbladen att rotera med maximal hastighet for vaxeln.

3. Du kan justera flaktens vertikala lutning genom att luta huset.

RENGORING OCH UNDERHALL

FORSIKTIGHET: Lat inte motordelen eller flaktknapparna bli vata.

1. Koppla bort enheten fran eluttaget fore rengdring.

2. For att rengora flaktpropellerns blad fran damm, ta bort frontluckan, ta sedan bort flaktpropellern fran motoraxeln, torka av med
en fuktig trasa och torka sedan torrt.

3. Torka av den smutsiga delen av motorn med en Iatt fuktad trasa utan rengéringsmedel. Torka torrt.

4. Satt tillbaka flaktpropellermn pa motoraxeln, st tilloaka frontluckan och sténg den ordentligt med gangjémen.

5. Forvara flakten pa en torr plats.

TEKNISKA DATA AD 7334:
diameter 45 cm

effekt/max 110/200W
matningsspanning 220-240V~50Hz
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For miljons skull. Information om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen

av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig om korrekt hantering av avfall

som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekraftas genom markning i form av en "6verkorsad

soptunna", som bestaller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga amnen, blandningar och komponenter som, nar de slépps ut i miljon, kan utgdra ett allvarligt hot

mot ménniskors och levande organismers halsa och liv. De kan leda till ett antal hélsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och talstorningar, kan dven skada njurar,

lever och hjarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till

cancer. Konsumtion av véaxter som véxer pa fororenad mark och av produkter som framstallts av dessa kan leda till ovanndmnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast Iamnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars forteckning ska

finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det galler att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant utrustning. Det spelar

ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, eftersom det ar méjligt att lamna
C E avfallet direkt till godkanda insamlingsstallen och eliminera odnskade sociala vanor som innebér att avfallet ldmnas pa platser som inte ar avsedda for detta

andamal.

Dessutom skall Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som levererar

utrustning avsedd for hushall till en kdpare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning fran hushall pa den plats dér utrustningen levererades,

forutsatt att den begagnade utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.

Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning.

Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och \amnas in separat ill en insamlings- och forvaringsanlaggning.

Apparaten far inte kastas i den avfallsb

Service Om du vill kopa reservdelar eller géra en reklamation, vanhgen kontakta den aterforséljare som utfardat kvittot direkt.

P1koBoacTBO 3a ynotpeba (BG)

OBLLK YCNOBUA 3A BE3OMNACHOCT
BAXHW MHCTPYKLIMX 3A BE3OMACHOCT MNPW YITOTPEBA
NMPOYETETE BHMATENHO N 3AMNA3ETE 3A BbJELLA CMPABKA

1. [poyeTeTe UHCTPYKUMUTE 3a eKCroaTaums Nnpean aa usnonssare
ypeZa v cnasgailTe cbabpxallute ce B TAX ykazaHus. [lponssogutensr
He HOCK OTTOBOPHOCT 3a LLETH, NPUYUHEHN OT U3NOSI3BaHe Ha ypeaa He no
NpeaHasHayYeHne uv oT HenpaBuTHO HopaBeHe C Hero.

2. YpeObT e npeaHasHaveH camo 3a fomallHa ynotpeba. He ro
W3Mosi3BanTe 3a HUKaKBK Apyrv Lenu, HECbBMECTUMM C
npegHa3Ha4YeHNEeTo My.

3. Cebp3BanTe ypeda caMo KbM 3a3€MEH KOHTAKT ¢ HanpexeHne 220-240
V ~ 50 Hz.

3a no-ronsma 6e3onacHoCT Ha ynotpebarta He CBbp3BanTe
€HOBPEMEHHO HSIKOMKO €NEKTPUYECKM ypeaa KbM €fiHa enekTpuyecka
Bepura.

4. bbpete 0cobeHO BHUMATENHW, KOraTo M3nonseare ypeaa B
NPUCHCTBMETO Ha dela. He no3sonsBainTe Ha fela fa cu UrpasT ¢ ypesa
He NO3BONABaNTE Ha [eLa Unu Ha uua, KOMTO He ca 3anosHaTt ¢ ypeaa,
[ia ro 13ron3ear.
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5. NMPEAYNPEXOEHWE: Tosu ypen moxe Aa ce n3nonssa ot Aela Ha
Bb3pacT Haj 8 roguHu 1 nuua ¢ HamaneHn uan4eckn, CeTUBHN UK
YMCTBEHU CNOCOBHOCTH, U nnua 6e3 onuT UK NO3HaHUS 3a ypeaa, ako
TOBa Ce M3BBPLUBA NOA HaZ430pa Ha nuue, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30MacHOCT, UMK ako ca UM JadeHn MHCTPYKLMK 3a Be3onacHo
W3nosi3BaHe Ha ypeaa v ca 3arno3HaTu ¢ OnacHOCTUTE, CBbP3aHu C
n3nonasaHeto My. [leuata He TpsibBa aa urpasT ¢ 0bopyasaHeTo.
[MouncTBaHETO M NoaApbXKaTa Ha obopyaBaHeTo He Tpsbea fa ce
W3BBLPLUBAT OT AeLia, OCBEH aKo Te He Ca Ha Bb3pacT Haf 8 roguHu n
[EeNHOCTTa He Ce U3BbpLLBA NOZ Haa3o0p.
6. Bunar nsBaxganTe Lencena oT enekTPUYECKNS KOHTaKT Crieq
ynotpeba, KaTo ObpXuUTE KOHTaKTa ¢ pbka. HE abpnaiiTe 3axpaHsaLms
kabern.
7. HE notansmnte kabena, wencena wnv Lenus ypeg BbB Boga Unn apyra
TEYHOCT. He nanarante ypesa Ha aTMOCqEepHN BNUSHWUS (ObXA, CbHLE 1
p.) ¥ He ro u3nornaBsaiTe BbB BNaxH! nomeLleHus (6aHu, BnaxHu
aBTOKbBLLK).
8. MNeproanyHo NpoBepsiBanTe CbCTOSHMETO Ha 3axpaHBalLms kaben. Ako
3axpaHBaLLmMaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa 6bae 3aMeHeH OT
cneLmanuanpax cepams, 3a Aa ce n3berHe onacHocT.
9. He n3nonagaiTe ypeaa ¢ noBpeaAeH 3axpaHBall, kaben unv ako Toi e
Oun nanycHat unu NoBpeaeH no Apyr HaYuH unn He paboTu npasunHo. He
nonpassnTe ypeaa camu, Tbi KaTo MMa ONacHOCT OT TOKOB yAap.
OTHeceTe noBpefeHNs ypes B KOMMNETEHTEH CEPBU3EH LEHTHP 3a
NpoBEpKa U PEMOHT. BCUYKM PEMOHTM MOraT [a ce W3BbpLUBAT CaMo OT
OTOPU3NPaHN CEPBU3HU LieHTPOBE. HenpaBunHUAT PEMOHT MOXe Aa
npeacTaBnsiBa CEPUO3eH PUCK 3a NoTpebutens.
10. MocTaBeTe ypeaa BbpXy XnagHa, ctabunHa 1 paBHa NOBBbPXHOCT,
[aney OT ropeLyy roTBapCku ypeau, Kato Hanpumep enekTpuyecka nevka,
ra3oBa ropenka u ap.
11. He n3nonaseaite ypeaa B 6nnM3ocCT 40 3ananumu Matepuani.
12. 3axpaHBawumaT kaben He TpsibBa Aa BUCK Hag pbba Ha macaTta unum ga
[0KOCBA FOPELL NOBBLPXHOCTM.
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13. He ocTaBsiTe ypeaa unu 3axpaHealums kabes, BKIIOYEH B KOHTaKTa,
6e3 Haa3op.

14. 3a QOMbNHUTENHA 3alUMTa € NPenopbYUTENHO Aa ce UHCTanmpa B
enieKkTpuyeckaTa Bepura yCTpomcTBo 3a octatbueH Tok (RCD) ¢
HOMUWHANEH OCTaTbYeH TOK

KonTo He Haaemwwasa 30 mA. B Tasn Bpb3ka TpsibBa fa ce KoHcynTupare
CbC CMEeUMannCT enekTpoTEXHKK.

15. He no3BonsBainTe Ha MOTOpHAaTa YacT Ha ypeaa Aa ce HaMOKpH.

16. M3anonsBainTe camo JOCTaBEHOTO OPUrMHANHO MOHTaXHO 0bopyaBaHe.
17. BkntouBanTe ypesa camo crnej npukroyBaHe Ha MoHTaxa. YacTyHo
crnobeHnaT u nycHaT B eKcrnoaTauus ypes He rapaHTupa besonacHa
ynotpeba v npaeunHa pabota.

3ABENEXKA: HE BKITFOUBAMTE BEHTUNATOPA BE3 MPEJHNA U
3AOHNA KAMNAK.

18. PasnonoxeTe BeHTMNATOPa farney oT 3aBecu Ui Apyri npeameTy,
KOWTO MoraT da 6baaT 3aBneyeHn oT paboTeLLns BEHTMNATOP.

19. He BKapBaunTe HUKaKBM NpeaMeTy B Kanaka Ha BeHTMnaTopa, B
NPOTUBEH Cryyail MOXe Aia Ce CTUrHe [0 HapaHsiBaHe Ha xopa uiu
noBpeza Ha yCTPONUCTBOTO.

NPEOYNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye BEHTUNATOPBLT € U3KITHOYEH OT
eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, NPeay Aa CBanuTe Kanaka.
NPEOYNPEXOEHWE: Hukora He npemecTBanTte yCTPOMCTBOTO, JOKATO TO
€ BKJTHOYEHO.

20. YCTpONCTBOTO He e NpefHa3HayeHo 3a ynpaBneHne Ypes BbHLIHK
TauMepu UNn OTAeNHa cMcTeMa 3a AUCTaHLMOHHO yrpaBreHue.

CNEUNONYHN YCNOBUA 3A BE3OIMACHOCT

1. A3non3eante camo OpurmHanH1Te MOHTaXHW 4acTu, 4OCTABEHU C
BEHTUNAaTopA.

2. YCTPOMNCTBOTO MOXe Aa Obae BKIHYEHO CaMo KOraTo € HambiHO
crnobeHo. YactnyHo crnobeHnaT 1 nycHat B ekcnnoatauus arperat He
rapaHTMpa 6e3onacHo 13non3ssaHe 1 npasunHa paboTa.

3ABEJIEXXKA: HE BKIKOUBAUTE BEHTUTATOPA, AKO NMPEQHNAT W
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SAOHUAT KAMNAK HE CA NMOCTABEHW.

3. [NocTaBeTe BeHTMNATOPa Aasney oT 3aBecu, Nepaerta u apyru npegmeTy,
KOWTO MoraT Aa 6baat 3acMykaHu OT paboTeLust BeHTUNaTop.

4. He BKapBaunTe HUKaKBM NpeaMeTy B NpeanasH1s KOXyX Ha
BeHTUnaTopa. CblUeCTByBa PUCK OT HapaHsABaHe WV NoBpeaa Ha ypeaa.

OMMUCAHME HA YCTPOMCTBOTO
1A. OcHoBa

1B. Kanak

1C. PoTopHo BuTNO

1D. MaHen 3a ynpaeneHue

1E. Cxobu 3a 3akpenBaHe Ha kanaka

M3MON3BAHE HA YPELIA

1. YBepeTe Ce, Ye CKOPOCTTa Ha poTOpa € HacTpoeHa Ha '
kaben B KOHTaKTa.

2. BknioyeTe UMpKynaLmoHHaTa nomna, kato HatucHeTe byToH "1", "2" unn "3" Ha koHTponHus naren (1D). Cnepn HAKONKO CeKyHau
nonaTkuTe Ha BEHTMNATOPA LUye 3anoyHaT fa Ce BbPTAT C MakcuManhaTa 3a CbopbXeHMeTO CKOpoCT.

3. MoxeTe aa perynupate BepTUKanH1s HakNoH Ha BEHTUNATOPa Ype3 HakmnaHsiHe Ha kopryca.

", Ipeav Aa BKNoYuUTe ypena, cnej KoeTo BKno4eTe 3axpaHeallua

MOYNCTBAHE W NOOOPBXKA

BHUMAHWE: He ponyckaiite yacTTa Ha fguratens unu 6yToHUTE Ha BEHTUNATopa Aa Ce HaMOKPSIT.

1. Mpeav no4ncTBaHe M3KMIoYeTe ypesa OT eNnexkTpudeckata Mpexa.

2. 3a fja noumncTATe NOMaTkUTE HA BUTINOTO HA BEHTUNATOpa OT Npax, CBaneTe NpeaHus kanak, crej ToBa W3BageTe BUTIIOTO Ha
BEHTWUNAToOpa OT OCTa Ha ABuraTens, n3bbpLUeTe C BNaxHa Kbpna, creg KoeTo n3bbpLueTe 40 CyXO.

3. M3bbplueTe 3aMbpCEHOTO TAMO Ha MOTOPHATA YacT C feKo BnaxHa kbpna, 6e3 nouncTealy npenapar. M36bpluete cbe cyxa
kbpna.

4. TNocTaBeTe BUTNOTO Ha BEHTUIIATOPA BbpXY OCTa HA ABUraTens, nocTaBeTe NpefHUs Kanak v 3aTBOpeTe 34paBo C NOMOLLTA Ha
naHTuTE.

5. CbxpaHsiBaiiTe BEHTUNATOPA Ha CyX0 MSICTO.

TEXHWYECKW OAHHW AD 7334:
pvameTsp 45 cm

MoLuHocT/make 110/200W

3axpaHBalLLo Hanpexerue 220-240V~50Hz

B umeTo Ha okonHata cpeaa. MHgopmaums 3a oTnagbLM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyABaHe B chotBeTcTBME C uneH 13, naparpacm 11 2
ot 3akoHa o1 11 centemepu 2015 r. 3a OTNAABLWTE OT ENEKTPUECKO 1 ENEKTPOHHO 0BOpyABaHe GuxMe Mckany fa BU MHGhOPMUPaMe 3a NpaBUITHOTO
6opaBeHe C OTNabLUTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BOpyaBaHe:

1. 3abpaHsiBa ce NOCTaBAHETO Ha OTNa[bLM OT eNEKTPUYECKO 1 ENeKTPOHHO 0BOpy/ABaHe 3aeaHO C APYrk OTNAAbLV - TOBA Ce NOTBbPX/aBa C MapKipoBKa
nog popmara Ha "3auepkHaT KOHTENHEp", kaTo Ce Hapexaa CeNekTUBHO CbbupaHe Ha To3u BUA OTNagbLu.

2. EneKTpuyeckoTo 11 enekTpoHHOTO 06opy/BaHe MOXe ia CbAbpXa OMacHi BELLECTBA, CMECH 1 KOMMOHEHTH, KOUTO NP 13MyCckaHe B OKONHaTa cpeda
MoraT /1a NPeACTaBNSBAT CepU03Ha 3annaxa 3a 3ApaBeTo W XWBOTA Ha XopaTa W XUBUTE OpraHuamMu. Te MoraT Aa J0BEAaT A0 PeAVLa 3[PaBOCTOBHM
npo6iemu, KaTo HanpUMep HapyLUEHWs Ha 3DEHUETO, CIyXa U roBOpa, MOraT ChLLO Taka Aa yBpeasiT GbGpeLuTe, YepHus ApoG U CbPLETO U A NPUHUHAT
KOXHY 3abonsiBatus. BpegHuTe BelecTa MoraT 4a UMat 11 HebnaronpusiTHo Bb3AeiCTBIE BbXY AVXaTenHaTa 1 penpopyKTvBHaTa cucTeMa U Aa oBeaar
[0 pakoBy 0Gpa3yBaHus. KoHCyMaLmsTa Ha pacTeHusi, PACTSILLy BbPXY 3aMbPCEHY NOYBH, 1 Ha MPOAYKTY, MONY4eHM OT TsiX, MOXe Aa AoBeae A0
ropecrnomeHaTuTe ekt BbpXy 34paBeTo.

3. OTnagbLyTe OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0GopyABaHe TpsibBa 4a Ce MpeqaBaT caMo B OTOPU3UPaHM MYHKTOBE 3a CbOMpaHe, YNIATO CICHK TpsibBa Aa

6bae BmtoyeH Ha yebcaiita Ha Besika obLumHa.

4. [loMaKuHCTBOTO Wrpae BaxHa pons B AONPUHACSHETO 3a NOBTOPHATA ynoTpeba v onon3oTBOPSIBAHETO, BKMKOYMTENHO PELMKINPaHETO, Ha OTNaABbYHOTO
obopyaBake. To CbLLO Taka Mrpae Kio4oBa Porist B CUCTEMaTa 3a YnpaBrieHie Ha OTNagbLuTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 0BopyaBaHe nopaan
Bb3MOXHOCTTa 32 IMPEKTHO MpefjaBaHe Ha OTOPU3NPaHUTE MyHKTOBE 3a CbBMpaHe 1 eNMMUHUPaHe Ha HeXenaHuTe CoLManHy HaBuLM, BOAELM A0
OCTaBsiHe Ha 0TNaAbLyTe OT 060PyABaHE Ha MeCTa, KOUTO He Ca Npe/Ha3HaueHy 3a TakuBa Lienu.

OcBeH ToBa, BpbluaiiTe 0TNaAbLTE OT eNeKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO 0BOPyABaHe Ha MSCTOTO Ha J0CTaBKa. [MCTpUBYTOPBT, KOITO AOCTaBS Ha KynyBaya
obopyaBaHe, NpeHa3Ha4eHo 3a JOMaKMHCTBATa, € ANbXeH Aa npuema 6eannarHo obpaTHo M3non3BaHoTo 06opy/iBaHe OT AOMaKUHCTBATa HA MSICTOTO Ha
AoCTaBKa Ha ToBa 0GopyABaHe, Npy YCOBYE Ye U3N0N3BaHOTo 06opy/ABaHE € OT CbLUMS TUMN U U3MBIHSBA ChLUUTE (YHKLUMM KaTo AOCTaBEHOTO
obopyasaHe.

KapToHeHuTe onakosku 1 nonnetuneHosute (PE) Topbudkm Tpsibea Aa ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEHEPY 3a pa3aenHo cbbupaHe Ha butosm
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OTNajbLV B CbOTBETCTBME C TAXHOTO ONUcakue. Ako B ypeaa ma 6atepuu, Te TpsbBa 1a ce U3BaAAT U [1a Ce U3XBLPNAT Pa3fieNHO B ChOPLXEHNE 3a
cbbupaHe 1 cbxpaHeHie.

He n3xsbpnsiiTe ypeaa B KoHTelHepa 3a 6utoBu oTnagbuum!!!

CepBu3 Ako xenaeTe f1a 3akynuTe Pe3epBHI HYaCTV UK a NPefISBUTE peknamaLis, Mons ce 0GbpHeTe IMPEKTHO KbM ThProBewia, KoITo e U3aan kacosata
6Genexxa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAES OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, far du tager apparatet i brug, og falg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug
eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50 Hz jordet stikkontak.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske apparater til
et enkelt kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er barn til stede.
Lad ikke barn lege med apparatet. Lad ikke barn eller andre, der ikke er
fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden
erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om
sikker brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med
brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret bar ikke udfgres af barn, medmindre de er over
8 ar, og aktiviteten udfgres under opsyn.

6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i
stikkontakten med handen. Treek IKKE i netledningen.

7. Nedseenk IKKE ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller andre
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veesker. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug det
ikke under fugtige forhold (badeveerelser, fugtige autocampere).

8. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at undga
fare.

9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er
blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt.
Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for stad. Bring det
beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for inspektion eller
reparation. Reparationer ma kun udfares af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udggre en alvorlig risiko for brugeren.

10. Placer apparatet pa en kelig, stabil og plan overflade, vaek fra varme
kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender osv.

11. Brug ikke apparatet i nserheden af braendbare materialer.

12. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rgre ved varme
overflader.

13. Lad ikke apparatet eller stramforsyningen veere tilsluttet stikkontakten
uden opsyn.

14. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstramsafbryder (RCD) med en nominel reststram i det elektriske
kredslgb

der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker bar konsulteres i
denne henseende.

15. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

16. Brug kun det medfglgende originale monteringsudstyr.

17. Teend forst for apparatet, nar installationen er afsluttet. Et delvist
samlet og idriftsat apparat garanterer ikke sikker brug og korrekt drift.
BEMARK: TAND IKKE FOR VENTILATOREN UDEN FRONT- OG
BAGDAKSLERNE.

18. Placer ventilatoren vaek fra gardiner eller andre genstande, der kan
blive trukket ind af den karende ventilator.

19. Stik ikke genstande ind i ventilatorens daeksel, da det kan medfare
personskade eller skade pa enheden.
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ADVARSEL: Sarg for, at ventilatoren er koblet fra stremforsyningen, far du
fierner deekslet.

ADVARSEL.: Flyt aldrig enheden, mens den er teendt.

20. Enheden er ikke beregnet til at blive betjent af eksterne timere eller et
separat fiernbetjeningssystem.

SPECIFIKKE SIKKERHEDSFORHOLD

1. Brug kun de originale monteringsdele, der fglger med ventilatoren.

2. Enheden ma kun teendes, nar den er helt samlet. En delvist samlet og
idriftsat enhed garanterer ikke sikker brug og korrekt drift.

BEMARK: TAND IKKE FOR VENTILATOREN UDEN AT FRONT- OG
BAGDAKSLERNE ER PA PLADS.

3. Placer ventilatoren veek fra gardiner, forhang og andre genstande, der
kan blive trukket ind af den karende ventilator.

4. Stik ikke genstande ind i ventilatorafskasrmningen. Der er risiko for
personskade eller beskadigelse af enheden.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1A. Sokkel

1B. Deeksel

1C. Rotor propel

1D. Kontrolpanel

1E. Clips til fastgarelse af deeksel

BRUG AF APPARATET

1. Serg for, at rotorhastigheden er indstillet til "0", fgr du teender for apparatet, og seet derefter netledningen i stikkontakten.

2. Teend for cirkulationsanleegget ved at trykke pa knappen "1", "2" eller "3" pa kontrolpanelet (1D). Efter et par sekunder begynder
ventilatorbladene at rotere med den maksimale hastighed for gearet.

3. Du kan justere ventilatorens lodrette heeldning ved at vippe kroppen.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

FORSIGTIG: Lad ikke motordelen eller ventilatorens knapper blive vade.

1. Tag stikket ud af stikkontakten fer rengering.

2. For at rense blaeserens propelblade for stav skal du fierne frontdeekslet, derefter fierne blaeserens propel fra motoraksen, tgrre
den af med en fugtig klud og derefter torre den af.

3. Tar den snavsede del af motoren af med en let fugtig klud uden rengeringsmiddel. Ter efter med en ter klud.

4. Szt ventilatorpropellen tilbage pa motoraksen, seet frontdeekslet pa plads, og luk det forsvarligt med haengsleme.

5. Opbevar ventilatoren pa et tert sted.

TEKNISKE DATA AD 7334:
diameter 45 cm

effekt/max 110/200W
forsyningsspaending 220-240V~50Hz
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Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 0g 2, i lov af 11. september 2015 om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekreeftes af maerkning i form af en "overstreget
skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig trussel mod menneskers og levende
organismers sundhed og liv, nar de frigives i miljget. De kan fore til en raekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hare- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa
skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedrets- og forplantningssystemet og
fare til kreeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte
sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver kommunes hjemmeside.
4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den spiller ogsa en central
rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering til autoriserede indsamlingssteder og
eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr il husholdninger il en kaber, er forpligtet til
gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har samme
funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse.
Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanleaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du gnsker at kabe reservedele eller gere et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska prirucka (SK)

_ VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v nom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
pouzivanim spotrebi¢a v rozpore s jeho urenim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebi€ je ur¢eny len na pouzitie v doméacnosti. Nepouzivajte ho na
iné ucely nezlucitelné s jeho urCenym pouZzitim.

3. Spotrebic pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Z dovodu vysSej bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného obvodu
viac elektrickych spotrebiCov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebiCa v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost.
Nedovolte detom, aby sa so spotrebicom hrali nedovolte, aby ho pouzivali
deti alebo osoby, ktoré nie su so spotrebiCom oboznameneé.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mdZu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak dostali pokyny
0 bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si vedomeé nebezpecenstiev
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spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemajt viac
ako 8 rokov a Cinnost nevykonavaju pod dohladom.

6. Po pouziti vzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky tak, ze ju pridrzite rukou.
NESMIETE tahat za sietovy kabel.

7. NEPONARAJTE kabel, zastr&ku ani cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Spotrebi€ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd, sinko
atd.) ani ho nepouZzivajte vo vihkych podmienkach (kipelne, vihké obytné
automobily).

8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napéjaci kabel
poskodeny, mal by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo
nebezpecCenstvu.

9. Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢
neopravuijte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Poskodeny spotrebi€ odneste na kontrolu alebo opravu do
prislusSného servisného strediska. Akékolvek opravy mézu vykonavat len
autorizované servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat
vazne riziko pre pouzivatela.

10. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich
varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy horak atd'.

11. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

12. Napajaci kabel nesmie visiet cez okraj stola ani sa dotykat horucich
povrchov.

13. Nenechavaijte spotrebic ani napajaci kabel zapojeny do zasuvky bez
dozoru.

14. Pre dodatoc¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat do elektrického
obvodu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pradom
nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti sa poradte s odbornym
elektrikarom.

15. Nedovolte, aby sa motorova Cast spotrebi¢a namocila.

16. Pouzivajte len originalne dodané montazne zariadenie.

17. Spotrebi¢ zapnite az po dokondeni in3talacie. Ciastotne zmontovany a
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uvedeny spotrebi¢ do prevadzky nezaruCuje bezpecné pouZivanie a
spravnu prevadzku.

POZNAMKA: VENTILATOR NEZAPINAJTE BEZ PREDNEHO A
ZADNEHO KRYTU.

18. Ventilator umiestnite mimo dosahu zaclon alebo inych predmetov,
ktoré by mohli byt vtahované beZiacim ventilatorom.

19. Do krytu ventilatora nevkladajte Ziadne predmety, inak moze dojst k
zraneniu 0séb alebo poskodeniu zariadenia.

VAROVANIE: Pred odstranenim krytu sa uistite, Ze je ventilator odpojeny
od napéjania.

VAROVANIE: Nikdy nehybte so zapnutou jednotkou.

20. Jednotka nie je urCena na ovladanie pomocou externych ¢asovych
spinacov alebo samostatného systému dialkového ovladania.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

1. Pouzivajte len originélne montazne diely dodané s ventilatorom.

2. Zariadenie sa smie zapinat len vtedy, ked je kompletne zmontované.
Ciastotne zmontovana a uvedena do prevadzky jednotka nezarucuje
bezpeCné pouzivanie a spravnu prevadzku.

POZNAMKA: VENTILATOR NEZAPINAJTE BEZ NASADENYCH
PREDNYCH A ZADNYCH KRYTOV.

3. Ventilator umiestnite mimo dosahu zaclon, zavesov a inych predmetov,
ktoré by mohol beZiaci ventilator nasat.

4. Do krytu ventilatora nevkladajte ziadne predmety. Hrozi
nebezpeCenstvo poranenia alebo poskodenia zariadenia.

POPIS JEDNOTKY

1A. Zakladna

1B. Kryt

1C. Vrtula rotora

1D. Ovladaci panel

1E. Upevriovacie svorky krytu

POUZIVANIE SPOTREBICA

1. Pred zapnutim spotrebi¢a sa uistite, Ze su otacky rotora nastavené na "0", potom zapojte napajaci kabel do sietovej zasuvky.
2. Zapnite obehové ¢erpadlo stlacenim tlacidla "1", "2" alebo "3" na ovliadacom paneli (1D). Po niekolkych sekundach sa lopatky
ventilatora zaCnu otacat maximalnou rychlostou pre dany stupe.

3. Vertikalny sklon ventilatora mdzete nastavit naklonenim telesa.
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CISTENIE A UDRZBA

POZOR: Nedovolte, aby sa ¢ast motora alebo tlacidla ventilatora namogili.

1. Pred Cistenim odpojte zariadenie od sietovej zasuvky.

2. Ak cheete vygistit lopatky vrtule ventilatora od prachu, odstrante predny kryt, potom vyberte vrtulu ventilatora z osi motora, utrite
ju vihkou handrickou a potom utrite do sucha.

3. Znecistené telo motorovej Casti utrite miere navihéenou handrickou, bez pouZitia Cistiaceho prostriedku. Utrite do sucha.

4. Vratte vrtulu ventilatora na os motora, nasadte predny kryt a bezpeéne ho zatvorte pomocou zavesov.

5. Ventilator skladujte na suchom mieste.

TECHNICKE UDAJE AD 7334:
priemer 45 cm

vykon/max 110/200W

napajacie napétie 220-240V~50Hz

V zaujme ochrany zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11.
septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vas chceli informovat o spravnom zaobchadzani s odpadom z elektrickych a
elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme "preskrtnutej
nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri tniku do Zivotného prostredia moézu vazne ohrozit
zdravie a zivot [udi a Zivych organizmov. MdZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reci, mdzu tiez poskodit oblicky,
pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat nepriaznivé Gginky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam.
Konzumécia rastlin rasttcich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych méze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt uvedeny na
webovej stranke kazdej obce.

4. Doméacnost zohrava dolezitu Ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Kfi¢ovii tlohu zohrava
aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho odovzdania na autorizovanych zbernych
miestach a eliminacii neziaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechavaniu odpadovych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st urcené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elekirickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distribitor je pri dodavke zariadenia uréeného pre
domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domécnosti v mieste dodania tohto zariadenia za predpokladu, Ze pouzité
zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali podra ich popisu umiestiiovat do prislu$nych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu.
Ak sav zanadem nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebic¢ nevyhadzujte do k j I alny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakupit nahradne d|e|y alebo uplatnit reklaméaciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad o kupe.

Korisnicki priruénik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, proCitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj se smije prikljuciti samo na uzemljenu uticnicu 220-240 V ~ 50
Hz.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
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elektricnih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko
nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da ih
nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva
0 sigurnom koristenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju
8 godina i viSe i nisu pod nadzorom.

6. Uvijek iskljuCite uredaj iz elektriCne utiCnice nakon upotrebe drzeci
uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utika€ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, viazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za
napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za popravku
kako bi se izbjegla opasnost.

9. Ne koristite uredaj s osteCenim kablom za napajanje, ako je ispao ili je
na bilo koji nacin ostecen, ili ako ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog udara. O$tecene uredaje
vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke
trebaju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene
popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrsinu, dalje od vruc¢ih
kuhinjskih aparata kao Sto su elektri¢ni Stednjaci, plinski plamenici itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

13. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje uklju¢eno u uti¢nicu dok je uklju¢eno
bez nadzora.

14. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je u elektricni krug ugraditi zastitni
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prekida¢ (RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom.

ne prelazi 30 mA. U tom smislu, molimo Vas da se konsultujete sa
strucnim elektriCarem.

15. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.

16. Koristite samo originalni isporuceni pribor za montazu.

17. Uredaj ukljuCite tek nakon $to je instalacija zavr§ena. Djelomi¢no
sastavljen i pusten u rad uredaj ne garantuje siguran i ispravan rad.
OPREZ: NE UKLJUCUJTE VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
STRAZNJEG POKLOPCA.

18. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi mogli biti
zaglavljeni u uklju¢enom ventilatoru.

19. Ne ubacujte nikakve predmete u poklopac ventilatora, jer to moze
dovesti do tjelesnih povreda ili oStecenja uredaja.

UPOZORENJE: Prije skidanja poklopca, provjerite je li ventilator iskljucen
iz struje.

UPOZORENJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.

20. Uredaj nije namijenjen za upravljanje pomoc¢u vanjskih tajmera ili
zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

DETALJINI SIGURNOSNI USLOVI
1. Koristite samo originalne montazne dijelove koji se isporuCuju s
ventilatorom.
2. Uredaj se smije ukljuciti tek nakon Sto je potpuno sastavljen. Djelomicno
sastavljen i ukljuCen uredaj ne osigurava siguran rad i pravilno
funkcioniranje.
OPREZ: NE UKLJUCUJTE VENTILATOR BEZ POSTAVLJENIH
PREDNJEG | ZADNJEG POKLOPCA.
3. Ventilator postavite dalje od zavjesa, draperija i drugih predmeta koji bi
mogli biti uvuceni u ventilator dok radi.
4. Ne ubacujte nikakve predmete u poklopac ventilatora. To moze dovesti
do tjelesnih povreda ili oStecenja uredaja.
OPIS UREDAJA
1A. Baza
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1B. Poklopac

1C. Propeler rotora

1D. Kontrolna plo¢a

1E. Kopée za pri¢vrscivanje poklopca

KORISTENJE UREDAJA

1. Prije ukljucivanja uredaja provjerite je li brzina rotora postavljena na "0", a zatim ukljucite kabel za napajanje u uti¢nicu.

2. Ukljucite cirkulator pritiskom na dugme ,1%,,2" ili ,3“ na kontrolnoj ploci (1D). Nakon nekoliko sekundi, lopatice ventilatora ¢e
poCeti da se okrecu maksimalnom brzinom za odabranu brzinu.

3. Vertikalni nagib ventilatora moZete podesiti naginjanjem kucista.

CISCENJE | ODRZAVANJE

NAPOMENA: Ne dozvolite da se motoma jedinica ili dugmad ventilatora smoce.

1. Prije €iScenja uredaja, izvucite utikac iz elektricne uticnice.

2. Da biste o€istili lopatice ventilatora od prasine, skinite prednji poklopac, zatim skinite lopaticu ventilatora s osovine motora,
obriite je vlaznom krpom, a zatim obriSite suhom krpom.

3. ObriSite prljavo kuciste motora blago vlaznom krpom, bez deterdzenata. Obriite suhom krpom.

4. Vratite lopaticu ventilatora na osovinu motora, vratite prednji poklopac i sigumo ga zatvorite pomocu Sarki.

5. Ventilator uvajte na suhom mjestu.

TEHNICKI PODACI AD 7334:
precnik 45 cm

snaga/maks. 110/200 W

Napon napajanja 220-240V~50Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1i 2 Zakona od 11. septembra 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to potvrduje oznaka u obliku "precrtane kante", koja
zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju
zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao Sto su oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu oStetiti
bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratomi i reproduktivni sistem i dovesti do raka.
Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koritenu elektriénu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Cija bi lista trebala biti dostupna na web stranici svake
opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju kljunu ulogu u
sistemu upravljanja otpadom za koridtenu elektriénu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na ovladtena mjesta za sakupljanje i
eliminirajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koriStenu elektricnu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti koristene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriteni aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporu¢eni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao ragun.

YnarcTtBo 3a ynotpe6a (MK)

OMWwTK BE3BEAHOCHNM YCINOBU
BAXXHW BE3BEAHOCHU MHCTPYKL A
NPOYUTAJTE BHUMATEIIHO 1 3AYYBAJTE 'O 3A AHA
PE®EPEHLIA

1. Mpeg Aa ro KOpUCTUTE YPEAOT, NPOYMTa|TE ro yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba
W CriefeTe rv ynatcteata CogpKaHu BO Hero. [1pon3BoamTesnoT He e
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OLrOBOPEH 3a KakBa buno LiTeTa npeaunssukara of 3noynotpeba mnm
HenpaBWHO paboTere Ha ypeaoT.
2. OBOj ypen e camo 3a gomaluHa ynotpeba. He ro kopucteTe 3a apyra
HaMeHa OCBEH 3a HaMeHeTara.
3. Ypenot cMee [a ce nosp3e caMo Ha 3a3emjeH Lutekep og 220-240 V ~
50 Hz.
3a fna ja sronemute 6e3beaHocTa npu paboTa, He NOBP3yBajTe NoBeKe
eNEKTPUYHIN Ypeay Ha eAHO KOMO MCTOBPEMEHO.
4. byugete UCKNYYMTENHO BHUMATENHM KOra ro KOpUCTUTe YPeaoT kora uma
Aeua Bo brmanHa. He go3sonyBajTe geyarta fa cv urpaart co ypefot. He
[03BOJTYBajTE AeLaTa Uiv HEKOj LUTO He € 3arno3HaeH co YpeaoT fa ro
KOPUCTW.
5. MPEOYMNPEOYBAHE: OBoj anapat Moxe Aa ro kopucrar feua Ha
BO3paCT 07 8 rognH1 1 NOCTapu 1 LA CO OrpaHNYEHN U3NYKH,
CEH30PHM UMM MEHTASTHX CNOCOBHOCTM MK N Ha KOW UM HegocTacyBa
MCKYCTBO MW NO3HaBakbe Ha anapaTtoT, nof YCnoB Ja ce noj Haa3op Ha
nvue o0AroBopHO 3a HMBHaTa 6e3beHOCT UNu Ja UM Ce AafeHu ynaTcTaa
3a 6e3beHO KOPUCTEHE HA anapaToT U Aa Ce CBECHM 3a pUsnLmTE.
[euata He Tpeba aa cu urpaat co anapatoT. YNCTEHETO M 04PKYBaHETO
O CTpaHa Ha KOPUCHMKOT He Tpeba Aa ro BpLuaT AeLa OCBEH ako HemaaT
8 rogmHu v noBeke M ce nog Haasop.
6. Cekorall 1CKITy4yBajTe ro anapatoT Of WTeKkepoT no ynotpeba apxejku
ro WTekepoT co paka. HE Breyete ro kabenoT 3a HanojyBatbe.
7. He ro notonyBajTe kabenoT, Npukny4oKoT Unun LenuoT ypes Bo Boga
UnK apyra TEYHOCT. He ro n3noxyBsajTe ypeaoT Ha BPEMEHCKW YCNOBM
(QoXa, COHLE UTH.) HUTY rO KOPUCTETE BO YCMNOBM Ha BIUCOKA BIAXHOCT
(batbK, BNaxHU kamn-kabuHw).
8. MNepuogunyHo NpoBepyBajTe ja cocTojbaTta Ha kabenoT 3a HanojyBate.
[okonky kabenoT 3a HanojyBate e oLTeTeH, Tpeba Aa ro 3ameHu
KBanMduKyBaH CepBIC 3a Aa ce 13berHe onacHocCT.
9. He ro kopucTeTe ypeaoT co owTeTeH kaben 3a HanojyBake UM ako
NagHan unu e OLWTETEH Ha Koj BUNO HauWH, UK ako e HeucnpaseH. He
obuayBajTe ce camu 4a ro nonpaeuTe ypeaoT, buaejku Toa Moxe Aa
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pesynTupa co enekTpuyeH ygap. BpateTe i owTeTeHUTe ypeam Bo
OBJTACTEH CepBUCEH LieHTap 3a nperneg unu nonpaska. Cute nonpasku
Tpeba fa rv BpLaT camo OBfaCTEHN CEPBUCHM LEHTPU. HenpasunHo
W3BPLLEHWTE NONPaBKN MOXeE fa NPeTCTaByBaaT Cepro3Ha ONacHOCT 3a
KOPUCHUKOT.

10. MNMocTaBeTe ro ypedoT Ha NnagHa, cTaburHa, pamHa noBpLLKHa,
nojarsneky of TONMM KyjHCKU anapaTy Kako LUTO Ce eIeKTPUYHM LUMOPETH,
FaCHW PUHTIIN UTH,

11. He ro kopucTeTe ypenoT Bo 61131Ha Ha 3ananuey MaTepujani.

12. Kabenot 3a HanojyBate He CMee Aia BUCK Npeky paboT Ha Maca uim
[a JonUpa XeLLKW NOBPLUKMHM.

13. He ro ocTaBajTe ypenoT unu HanojyBareTo BKIy4EHW BO LLTEKEP
[ofaeka e BknyyeH 6e3 Hagsop.

14. 3a ga ce 0be3bean AONONHMTENHA 3alTMTa, NPEnopaynieo e a ce
WHCTanupa ypeq 3a pesupyanHa crpyja (RCD) co HoMMHanHa
OudepeHLpmjanHa cTpyja BO €NEeKTPUYHOTO KOJIO.

He HagMuHyBa 30 mA. Bo 0BOj norneq, KOHCYNTMpajTe ce Co creuunjanmuct
eneKkTpuyap.

15. He fo3BonyBajTe MOTOPOT Ha YPeaoT fa Ce HaMOKpW.

16. KopucTtete camo OpurMHasniHmoT ucrnopavaHunoT Xxapasep 3a
MOHTUPaH-E.

17. BknyyeTe ro ypefoT camo OTKaKO Ke 3aBpLuv WHcTanauujara. JenymHo
CKMOMeH 1 nyLTeH BO ynotpeba ypen He rapaHTupa 6e3beaHo pabotere
W NpaBUTHO paboTerse.

BHUMAHWE: HE 'O BKITYYYBAJTE BEHTUNATOPOT BE3 MNPEAHUTE
W SAOHWTE KANALMN.

18. MNocTaBeTe ro BEHTUNATOPOT Nogarneky 04 3aBecu Uiv apyru
NpeaMeTH LITO MOXe [a Ce 3arnaBaT BO BEHTUNATOPOT LWTO paboTw.

19. He BMeTHYBajTe HUKaKBW NpeaMEeTH BO KanakoT Ha BEHTUIaTOpPOT, BO
CNPOTMBHO MOXe Aa [40jae 4O TeNecHa noBpeaa Unm owTeTyBake Ha
ypegnor.

MPEOYMNPELYBAHKE: MNpea oa ro oTcTpaHWUTE KanakoT, NpoOBEpeTe Aanu
BEHTUNATOPOT € UCKNYYeH of CTpyja.
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MPEOYMNPELYBAHE: Hukoraw He ro nomecTyBajTe ypedoT godeka e
BKMYYeH.

20. Ype[oT He e HaMeHeT Jja Ce pakyBa Npeky HaBOPELLHW TajMepu Unu
nocebeH cUCTeM 3a JaneumnHeKo ynpasyBatse.

AETANHW BE3BEAHOCHW YCNOBW

1. KopucTeTe camo opuriHanHu 4efioBy 3a MOHTUPaHE UcropadvaHm co
BEHTMNATOPOT.

2. Ypenot Moxe fa ce BKNy4u Camo OTKaKO ke Buae LIenoCHO CKITOMeH.
[lenymHo cKIloneH v BKIyYeH ypes He rapaHTupa 6e3beaHo paboTerse
NPaBUIMHO (DYHKLUMOHWPAH-E.

BHUMAHWE: HE IO BKITYMYBAJTE BEHTWUITATOPOT BE3 NPEAHUTE
N SAOHNTE KANAUW HA MECTO.

3. [NocTaBeTe ro BEHTMNATOPOT Nogareky of 3aBecu, apanepuv n apyru
NpeaMeTy LWTO MoXe a 6uaaT BOBIEYEH) BO BEHTUNATOPOT AoAeka
paboTu.

4. He BMeTHyBajTe HUKAKBU NPeaMETH BO KanakoT Ha BeHTunatopot. Osa
MOXe [ja Npeau3Buka TesiecHa noBpeaa Ui oLLTeTyBake Ha ypesor.

OnnC HA YPEAOT

1A. Basa

1B6. Kopuua

1C. Mponenep Ha potopoT

1D. KoHTponHa Tabna

1E. [lpxayku LWTWNKu 3a kanakoT

KOPUCTEHE HA YPELOT

1. Mpea Aa ro BkyuuTe anapatoT, npoBepeTe fany 6panHaTa Ha poTopoT € nocTaBeHa Ha ,0", a noToa BKiyyeTe ro kabenor 3a
HarnojyBatbe BO LUTEKEP.

2. BknyyeTe ja uupkynawuoHaTa nymna co nputuckarse Ha konyeto 1%, ,2° unm ,3“ Ha koHTponHata Tabna (1D). Mo Hekonky
CeKyHAM, NepKUTe Ha BEHTUNATOPOT ke NOYHAT Aa poTUpaaT co MakcumanHa 6pavHa 3a usbpaHata GpanHa.

3. MoxeTe Aa ro npunaropmTe BEPTUKANHWOT HAKMOH HA BEHTUNATOPOT CO HaBaryBake Ha TenoTo.

YNCTEHE W OOPXYBAHE

3ABETNELLKA: He no3sonyBajTe MOTOpHaTa €AMHMLIA UMW KONYWHbaTa Ha BEHTUNATOPOT Aa Ce HaMoKpuar.

1. Mpep wncTetbe Ha YpenoT, U3BafeTe ro NPUKIYYOKOT Of LUTEKEPOT.

2. 3a uucTerbe Ha NonaTkuTe Ha BEHTUNATOPOT Of MpaLLKHa, OTCTPAHETE ro MPeAHNOT Kanak, NoToa M3BageTe ro nonatkata Ha
BEHTWUNATOPOT 07} BPATUNOTO Ha MOTOPOT, M3bpuLLETE CO BRaxHa Kpria, a noToa 13bpuLLETe ja Ha CyBo.

3. M3bpuueTe ro BankaHoTO KyKuLLTe HA MOTOPOT CO MarnkKy BnaxHa kpna, 6e3 aetepreHTu. M3bpuiueTe ro Ha cyBo.

4. BpateTe ro nepkata Ha BEHTUNIATOPOT Ha BPATUNOTO Ha MOTOPOT, BpaTETe ro NPEAHNOT Kanak 1 LiBPCTO 3aTBOPETE 10 CO
LapkuTe.

5. UyBajTe ro BEHTUNATOPOT Ha CyBO MECTO.

TEXHWYKW MOAATOLIM AD 7334:
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Avjametap 45 cm
MokHocT/make. 110/200W
HanoH Ha Hanojysare 220-240V~50Hz

3apapy 3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeAnHa. MHgopMaumm 3a oTnaaHa enekTpuyHa M enekTpoHcka onpema. CornacHo uneH 13, crasosu 112 og
3akoHoT of 11 centemspy 2015 roanHa 3a oTnaaHa enexkTpuyHa U enekTpoHcKa onpema, Co 0Ba Be MH(OPMUpaMe 3a NpaBUIHOTO pakyBake CO 0TnaaHa
€NeKTpU4Ha 1 enekTpoHcKka onpema:

1. 3aBpaHeTo e dpnare Ha ynoTpebeHa enekTpuiHa 1 eNeKTPOHCKa Onpema 3aeAHO Co ApYr 0TNaj — 0Ba e NOTBP/AEHO CO 03HakaTa BO hopMa Ha
JMpeLpTaHa kopna 3a oTnajoLy”, co koja ce 6apa cenekTiBHO cobupatbe Ha 0BOj BUA OTNag.

2. EJ'IeKTpI/NHVITe W eNEeKTPOHCKWUTEe Ypeau MoXe Aa COApXaT onacH! CyncTaHUMK, CMeCU U KOMNOHEHT M KO, JOKOMNKY Ce UCMyLTaT BO XUBOTHATa CcpeauHa,
MOXaT fja NpeTcTaByBaaT CepuoaHa 3akaHa 3a 3ApaBjeTo 1 XMBOTOT Ha NyreTo W KUBUTE OpraHuaMi. Tue MoXaT Aa AoBeaaT A0 GpojHN 34 paBCTBEHM
3abornyBatba, Kako LUTO Ce OLLTETYBarE Ha BUAOT, CHyXOT 1 FOBOPOT. THe UCTO Taka MoXaT Aa v owretat 6ybpesuTe, LipHUOT Apob 1 cpueTo 1 Aa
NPeAn3BMKaaT KoXH1 3a60nyaau>a. LreTHuTe CyNCTaHUKK, UCTO Taka, MOXaT HeraTMBHO Aa EJ'II/IjaaT Ha pecnupaTopHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Aa
[0Beaat o pak. KoHcyMMparbeTo pacTeHuja LUTO pacTaT Bo KOHTaMUHUPaHa NMoyBa W NPoV3BOAN [OBUEHM Of) HUB MOXE fia MPETCTaByBaaT PU3VK Of OBUE
30paBCTBEHU NOCneaunLn.

3. YnotpebeHata enekTpuyHa 1 enexktpoHcka onpema Tpefa Aa ce npefasa caMo Ha OBMACTEHW MecTa 3a cobupatbe, Ynj cncok Tpeba aa buge foctanen
Ha BeB-CTpaHuLiaTa Ha CeKoja OMLITHHCKa KaHLenapuja.

4. [lomakvHCTBaTa UrpaaT BaxHa yriora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpeda v 06HOBYBakETO, BKIYYUTENHO W PELMKNMPaKETO, Ha yno TpebyBaHata
onpema. Tve UCTO Taka UrpaaT Kny4Ha ynora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBatse CO 0Tnaj of ynoTpebyBaHa enexkTpuyHa 1 enexkTpoHcka onpema, 0BO3MOXyBajkin
[AVPEKTEH NPeHOC Ha 0TNAAO0T A0 OBNAcTeHW MecTa 3a coﬁmparbe W eNUMUHUPAaHE Ha HENOXENHUTE COLLMjaﬂHM HaBWKW LUTO pe3ynTupaar Co OCTaBake Ha
0TnaaHa onpema Ha HeHaMeHeTH MecTa.

[DlononkuTenHo, BpareTte ja ynotpeGexata enekTpuyHa 1 eneKTPOHCKa onpema 10 MeCTOTO Ha ucnopaka. Mpy ucnopaka Ha orpema 3a AOMakvHCTBO A0
KynysauoT, AucTpubyTepot e fomkeH GecnnaTHo Aa ja noaurHe ynotpeGexata onpema 3a JOMaKUHCTBO Ha MECTOTO Ha ucnopaka, Moz yenoB ynoTtpebeHata
onpema Aa e 04 UCT TUN 1 43 CMYXV 3a UCTaTa HaMeHa Kako 1 1CTiopayaHaTa onpema.

KaproHckata amGanaxa 1 nonveTunexckute (PE) kecu Tpeba aa ce dprar Bo COOABETHM KOHTEJHEPU HAMEHETU 3a CENEKTUBHO CoBMpare Ha KOMyHaneH
0Tnag, Kako LT € onuwwaHo. [Iokorky ypeaoT coapxu 6atepun, Tve Tpeba Aa ce 0TCTPaHaT 1 fa Ce OfHecaT Ha NoceGHO MecTo 3a cobupatse i
OTCTpaHyBatLe.

He ro chpnajre ypeaot Bo KoHTejHep 3a koMyHaneH otnapa!!

Cepawuc [lokonky cakaTe fia Kynute pe3epBHy AEN0OBY UM Aa noaHeceTe 6uno kakea xanba, Be MONMMe KOHTaKTMpajTe AMPEKTHO CO NPOAABAYOT Koj ja
u3aan cmetkara.

Korisnicki prirucnik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procCitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili
nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije spajati samo na uzemljenu uticnicu 220-240 V ~ 50 Hz.
Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati viSe elektricnih
uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko
nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
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starija te osobe s ograni¢enim fizi€kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da
su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile
upute o sigurnom koristenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Ci&éenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu u dobi od 8 godina i starija te su pod nadzorom.

6. Uvijek iskljuite uredaj iz elektriCne utiCnice nakon upotrebe drzeéi
utiCnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utika€ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako
bi se izbjegla opasnost.

9. Ne koristite uredaj s oSteCenim kabelom za napajanije ili ako je pao ili je
na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte sami poprauviti
uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. OStecene uredaje vratite u
ovlasteni servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata poput elektricnih Stednjaka, plinskih plamenika itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

13. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje uklju¢eno u utiCnicu bez nadzora dok
je ukljucen.

14. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je u elektricni krug ugraditi zastitni
prekida¢ (RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom.

ne viSe od 30 mA. U tom smislu, obratite se specijaliziranom elektriCaru.
15. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

16. Koristite samo originalni isporu¢eni montazni pribor.

17. Uredaj ukljuCite tek nakon $to je instalacija zavrSena. Djelomicno
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sastavljen i pusten u rad uredaj ne jamci siguran i ispravan rad.

OPREZ: NE UKLJUCUJTE VENTILATOR BEZ PREDNJEG |
STRAZNJEG POKLOPCA.

18. Ventilator postavite dalje od zavjesa ili drugih predmeta koji bi se mogli
zaglaviti u uklju¢enom ventilatoru.

19. Ne umecite nikakve predmete u poklopac ventilatora, jer to moze
uzrokovati tjelesne ozljede ili oStec¢enje uredaja.

UPOZORENJE: Prije skidanja poklopca, provjerite je li ventilator isklju¢en
iz struje.

UPOZORENUJE: Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.

20. Uredaj nije namijenjen za upravljanje pomocu vanjskih timera ili
zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

DETALJINI SIGURNOSNI UVJETI

1. Koristite samo originalne montazne dijelove koji se isporucuju s
ventilatorom.

2. Uredaj se smije ukljuciti tek nakon Sto je potpuno sastavljen. Djelomi¢no
sastavljen i ukljucen uredaj ne jamci siguran rad i pravilno funkcioniranje.
OPREZ: NE UKLJUCUJTE VENTILATOR BEZ POSTAVLJENIH
PREDNJEG | STRAZNJEG POKLOPCA.

3. Ventilator postavite dalje od zavjesa, draperija i drugih predmeta koji bi
mogli biti uvuCeni u ventilator dok radi.

4. Ne umecite nikakve predmete u poklopac ventilatora. To moze
uzrokovati tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja.

OPIS UREDAJA

1A. Baza

1B. Naslovnica

1C. Propeler rotora

1D. Upravljacka ploca

1E. Kopce za pri€vrS¢ivanje poklopca

KORISTENJE UREDAJA

1. Prije ukljuivanja uredaja provjerite je li brzina rotora postavljena na "0", a zatim ukljucite kabel za napajanje u utiénicu.
2. Ukljucite cirkulacijsku pumpu pritiskom na tipku ,1%, ,2“ili ,3“ na upravljackoj plo¢i (1D). Nakon nekoliko sekundi, lopatice
ventilatora pocet ¢e se okretati maksimalnom brzinom za odabranu brzinu.

3. Vertikalni nagib ventilatora mozete podesiti naginjanjem tijela.

CISCENJE | ODRZAVANJE
87



NAPOMENA: Ne dopustite da se motorna jedinica ili tipke ventilatora smoce.

1. Prije CiS¢enja uredaja, izvucite utikag iz uticnice.

2. Za ¢iscenije lopatica ventilatora od praSine, skinite prednji poklopac, zatim uklonite lopaticu ventilatora s osovine motora, obriSite
je vlaznom krpom, a zatim obriSite suhom krpom.

3. ObriSite prljavo kuciste motora lagano vlaznom krpom, bez deterdzenata. ObriSite do suha.

4. Vratite lopaticu ventilatora na osovinu motora, vratite prednji poklopac i sigurno ga zatvorite pomocu Sarki.

5. Ventilator Cuvajte na suhom mjestu.

TEHNICKI PODACI AD 7334:
promjer 45 cm

snaga/maks. 110/200 W

Napon napajanja 220-240V~50Hz

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. 2. Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabliene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom - to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene kante®, koja
zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju
zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oStecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu oStetiti bubrege,
jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje
rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavijati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektricnu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim stranicama svakog
Opcinskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju€ujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu
gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omoguéujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci
nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektricnu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke ku¢anskih aparata kupcu, distributer je duzan besplatno
preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog otpada, kako je
opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuurteo kopuctyBaya (UK)

3ATAIbHI YMOBW BE3MEKM
BAXNMBI IHCTPYKL|IT 3 BE3MEKM
YBAXHO NPOYNTANTE TA 3BEPITAUTE ANA NOOALLIOIO
BVYKOPUCTAHHSA

1. Mepen BUKOPUCTaHHSAM NPUCTPOID MPOYUTANTE IHCTPYKLHO 3

ekcnnyartauii Ta 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN, WO MICTATLCS B Hill. BUpOBGHMK

He Hece BianoBiganbHoCTI 3a OYab-5Ki NOLWKOMKEHHS, CMIPUYNHEHI

HenpaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM ab0 HEHANEXHO ekcnnyaTaLieto

NPUCTPOIO.

2. Llen npucTpin npusHaveHnn nuiie ana oMallHb0ro BUKOPUCTaHHs. He

BMKOPUCTOBYITE NOrO Ans Byab-AKWX IHLIMX Lifer, OKpIM THX, 3a SKUM BiH

NpU3HaYeHNN.

3. MpucTpin cnig nigknoyaTi nuie Ao 3asemneHoi posetkn 220-240 B ~
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50 Iu.
[ins nigsuLieHHs 6e3nekun ekcnnyatawii He NigknoYanTe Kinbka
eNIEKTPUYHMX NPUCTPOIB A0 OAHOTO KOSl OAHOYACHO.
4. bypbTe BKpan 0BepexHi, KOPUCTYIOUMCh MPUCTPOEM, KOMM NOPYY € AiTW.
He go3sonsunte Aitam rpatuca 3 npuctpoem. He gossonsinte aitsm abo
Byab-KOMY, XTO HE 3HAOMMI 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.
5. MOMNEPEXEHHA: Llei npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM OiTW BIKOM
Bia 8 pokiB, a TakoX 0cobu 3 0BMexeHUMN Qi3NYHUMK, CEHCOPHUMI abo
PO3yMOBUMMU 3aiOHOCTAMM, abo 0cobm, SiKi HE MaloTb AOCBIAY Y1 3HAHb
LLOAO0 Npunagy, 3a yMOBY, L0 BOHM nepebyBatoTh nig Harnsgom ocobwm,
BignoBiganbHoI 3a ixHw 6e3neky, abo im Byno HagaHo IHCTPYKUIT LWoao
6e3neYyHoro BUKOPUCTaHHS Npuiagdy Ta BOHM YCBIZOMMIOKTL NOB'A3aHi 3
UMM puanki. [itam He cnig rpatucs 3 npunagom. YuLeHHs Ta TeXHIYHe
obcnyroByBaHHS He MOBUHHI BUKOHYBATUCS AiTbMM BIiKOM Big 8 pokiB i nig
HarnsgoM.
6. 3aBXay Bif'€QHYMTE NpUnag, Bif PO3ETKM MICNS BUKOPUCTAHHS,
TPUMatoum po3eTKy pykor. HE TArHiTb 3a WHYP XMBNEHHS.
7. He 3aHyptonTe kabenb, wrekep abo Becb NpUcTpint y Boay uu Byab-aky
IHLWY pignHy. He niggasanTe NpuUcTpii BNNMBY NOrOAHMX YMOB (LOLLY,
COHL|S TOLLO) Ta He BUKOPUCTOBYMTE MOr0 B yMOBAX BUCOKOI BONOrOCTi
(BaHHi KiMHaTX, BOSOTT KeMNiIHroBi BYAUHOYKK).
8. MNepioanyHO NepeBipsnTe CTaH LUHYPA XMBMNEHHS. AKLLO LWHYP
XVMBJIEHHS NOLUKOXXEHO, NOro Chif 3aMiHUTK B KBaNI(iKOBaHI PEMOHTHIN
MancTepHi, Wob YHUKHYTU Hebesneku.
9. He BMKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN 3 MOLUKODKEHUM LLUHYPOM XKUBMEHHS,
SIKLLO BiH ynaB abo 6yB NOLLKOMKEHWN BYab-SKUM YNHOM, ab0 SKLLO BIH
HecrnpaBHUN. He Hamaranmtecs caMOCTiINHO PEMOHTYBATW NPUCTPIN,
OCKifTbKY Lie MOXe NPU3BECTU [0 YPAXKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.
[OBEPHITb NOLIKOMKEHI NPUCTPOI O aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOMO LEHTPY
0N nepesipkn abo PeMOHTY. YCi pEMOHTHI poboTY NOBWHHI BUKOHYBATUCS
I1LLEe aBTOPWU30BAHNMM CEPBICHUMM LiEHTPaMK. HenpaBuibHO BUKOHAHMI
PEMOHT MOXe CTAaHOBMTM CEpNO3HY Hebe3neky Ans KopucTyBava.
10. PO3MICTiTb NpUCTPIN Ha NPOXONOZAHIN, CTIlAKINA, PIBHIY NOBEPXHI, Noaarni
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Bifj rapsumx KyXOHHWUX NPUnagis, Takux K eNekTpuyHi nauTK, ra3osi
KOHChOPKM TOLLO.

11. He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN NOBM3Y nerkozanMmncTux Matepiarnis.
12. LLIHyp XMBMNEHHS He NOBMHEH 3BMCATK 3 Kpato CToNy abo TopkaTtucs
raps4nx noBEPXOHb.

13. He 3anuwwanTte npuctpin abo Bnok XMBNEHHS NiAKMIOYEHUMU 40
PO3ETKU, KON BiH YBIMKHEHMI, B3 Harnsaay.

14. [Ina 3abe3neyveHHs J0AATKOBOrO 3aXMCTy AOLiNbHO BCTAHOBUTY B
eNeKTPUYHOMY KOS NpUCTPIn 3axucHoro BigknoveHHs (M3B) 3
HOMiHaNbHUM QudepeHLiansHUM CTPYMOM.

He GinbLe 30 MA. 3 LbOro NpUBOLY 3BEPHITLCA A0 KBanidikoBaHOro
enexkTpuka.

15. He gonyckanTe noTpansisHHA BOSIOrM Ha MOTOPHY YaCTUHY MPUCTPOIO.
16. BMKOpUCTOBYWTE NULLE OpUriHAMbHI MOHTaXHI €fIEMEHTH, Lo
NoCTa4arThLCS.

17. BMykainTe NpuUCTpii nnLwe nicns 3aBepLUEeHHS BCTAHOBIIEHHS.
YacTkoBo 3ibpaHnin Ta BBEAEHMI B EKCNNyaTaLlito NPUCTPIil He rapaHTye
Be3neyvHol Ta HanexHoi poboTu.

YBATA: HE BMUKAMTE BEHTUNIATOP BE3 NMEPEAHLOI TA 3AIHBOI
KPULLOK.

18. Po3MicTiTb BEHTUNATOP Noaani Bif WTop abo iHWMX npeaMeTis, sk
MOXYTb OyTU 3a4enneHi NpaLioyYM BEHTUIATOPOM.

19. He BCTaBnanTe XO0AHWX NPeaMeTIB Y KPULLKY BEHTUNATOPA, iHaKLwe Le
MOXe NPU3BECTM [0 TpaBMyBaHHS ab0 NOLIKOLKEHHS NPUCTPOLD.
MONEPEXEHHA: MepLu HiX 3HIMATK KPULLKY, NEPEKOHANTECS, LLO
BEHTUNATOP BiAKNOYEHUN Bif MEPEXI.

MONEPEKEHHA: Hikonn He nepeMilyynte NpucTpii, KOnu BiH
YBIMKHEHWN.

20. MNpucTpiit He NPU3HAYEHUN NS KepyBaHHS 3a JONOMOIOH 30BHILLHIX
Tanmepis abo OKPEMOI CUCTEMM QUCTAHLLIIHOTO KepyBaHHS.

OETAIBbHI YMOBW BESINEKWA
1. BUKOpPUCTOBYTE NULLE OpUriHaNbHi MOHTaXHI AeTani, Wo
90



NOCTaYalTbCA 3 BEHTUNATOPOM.

2. [pucTpiit MOXHa BMUKATK NKLLE MICNS NOBHOTO CKagaHHs. YacTkoBo
3ibpaHnit Ta YBIMKHEHW NPUCTPIN He rapaHTye Ge3neyHoi poboTu Ta
HaNEXHOro yHKLOHYBaHHS.

YBATA: HE BMUKAUTE BEHTUIATOP BE3 BCTAHOBNEHNX
MEPEAHBLOI TA 3ADHBOI KPULLIOK.

3. PO3MICTITb BEHTUNATOP nogarni Big LWTOp, NOPTLEP Ta IHWKUX NPEAMETIB,
SKi MOXYTb BYTU BTAMHYTI BEHTUAATOPOM Nif Yac Moro poboTu.

4. He BCcTaBnamnTe Xo4HMX NpeaMeTIB y KPULLKY BeHTUnaTopa. Lie moxe
NPW3BECTW 40 TPaBMyBaHHS abo MOLLKOLKEHHS MPUCTPOIO.

OnnC NPUCTPOIO
1A. basa

1B. ObknaanHka

1C. PoTopHui rBUHT
1D. MNaxenb kepyBaHHS
1E. ®ikcaTopu KpULLKK

BWKOPWUCTAHHA MPUCTPOKO

1. Mepep yBIMKHEHHSM Npunagy nepekoHalnTecs, Lo WBMAKICTb 0bepTaHHs poTopa BCTAHOBMEHO Ha «0», NOTIM NIAKMKOYITL WHYP
KMBMNEHHS 10 PO3ETKY.

2. YBIMKHITb LMpKynSiLiliHWiA HACOC, HAaTUCHYBLLIM KHOMKY «1», «2» abo «3» Ha naHeni kepyBaHHsi (1D). Yepes kinbka cekyHa nonari
BEHTUNATOPA NOYHYTb 06EPTATMCS 3 MAKCUMAnbHOHO LIBMAKICTIO A11s BUOPAHOI LIBMAKOCTI.

3. Bu MOXeTe perynoBaTi BEpTUKarbHWIA HaXun BEHTUNSTOPA, HAXUNSIOUM KOpMyC.

YMLLEHHA TA OBCNYTOBYBAHHA

MPUMITKA: He fonyckaiiTe HamokaHHS 610Ky ABUryHa abo KHOMOK BEHTUNSTOpA.

1. MNepep YNLLIEHHAM NPUCTPOIO BUIMITL BUIKY 3 PO3ETKY.

2. llo6 oumcTiTM Nnonati BeHTUNsTOpa Bif NWAy, 3HIMITb NEPESHI0 KPULLKY, NOTIM 3HIMITb NonaTi BEHTUNSTOPA 3 Bana JBUIYHa,
MPOTPITb IX BONOFOK0 raHYipKoto, a NOTIM BUTPITb HACYXO.

3. MpoTpiTb BpyAHMIA KOPMYC ABUTYHA 3NErka BOMOOK0 raHYipkoko, 6e3 MuitHix 3acobis. BuTpiTb Hacyxo.

4. BcTaHOBITb Nlonati BEHTUNATOPa Ha Ban ABUIyHa, BCTAHOBITb NMEPEAHI0 KPULLIKY Ta LLinbHO 3akpuiTe ii 3a AOMOMOrOL0 NeTerb.
5. 36epiraitte BEHTUNATOP Y CyXxOMy Micui.

TEXHIYHI OAHI AD 7334:

piametp 45 cm

noTyxHicte/makc. 110/200 Bt
Hanpyra xuBneHHs 220-240 B ~ 50 'y

h

3apagu i IHdpopmauis npo Bj; €eNeKTPUYHOTO Ta eneKTPOHHOro o6naaHaHHs. BignosigHo fo ctatTi 13, nywkris 1 Ta 2 3akowy Bia 11
BepecHs 2015 POKy npo BIﬂXO/ZlM €NEeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOTo OﬁﬂaAHaHHH umm I'IOBIﬂOMJ'IﬂeMO Bac Npo HanexHe NOBOAKEHHS 3 BIﬁlXO/ZlaMM

€MIEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOTO 0BNaAHAHHS:
1. 3aGOPOHSIETLCS PO3MILLlyBaTH BUKOPUCTAHE ENEKTPUYHE Ta ENEKTPOHHE 0BnagHaHHs PasoM 3 iHLVMY BiAX0AaMU — Le NIATBEPAKYETECS MapKyBaHHSM Y

BUMSA «NEPEKPECTIEHOr0 KOHTEHEpay, LLO BUMAarae PO3AinbHOro 360py Liboro BIAAY BiAXOAB.

2. EneKTpuUYHi Ta €NeKTPOHHI MPUCTPOI MOXYTb MICTUTH HeBeaneyHi pe4oBUHM, CyMilLii Ta KOMMOHEHTH, siKi Y pasi NOTPannsHHS B HABKOMULLHE CepefoBuLLE
MOXYTb CTAHOBUTY CEpi103Hy 3arpoay /s 30POB's Ta KUTTS NtofieVt i XMBMX OpraHiaMiB. BoHI MOXYTb NPU3BECTY 10 YUCTIEHHIX 3aXBOPIOBAHb, TaKUX Sk
NOpYLUEHHS 30pY, CyXY Ta MOBNEHHS. BOHI Takox MOXyTb NOLIKOAUTI HUPKY, NEYiHKY Ta CepLie, a TaKoX CIPUYMHITY 3aXBOPoBaHHS Wkipu. LLkianuei
PEYOBMHY Tako) MOXYTb HEraTUBHO BNAMBATM Ha MXarbHY Ta PEnpoAyKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOANTU A0 paky. BkuBaHHS POCTMH, O POCTYTb Ha
3abpyaHeHOMY pYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXE CTaHOBUTM PU3MK LiNX HACMIAKIB NS 340POB'S.

3. BukopucTaHe enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnaaHaHHs Chif 3aBaTin NnLe A0 aBTOPU30BAHMUX NYHKTIB 360py, CIMCOK sikux Mae ByTv AOCTYNHMI Ha
BeBCailTi KOXHOTO MyHILMNANLHOTO YNPaBiHHS.

4. [lomorocnopiapcTBa BifirpaioTb BaxMBY POrib Y NOBTOPHOMY BUKOPWUCTaHHI Ta yTuni3alii, Bkntoyatoum nepepobky, BxuBaHoro obnagHaHHs. Boru Takox
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BifirpaloTb KIKYOBY POMb Y CUCTEMI YNIPaBMIHHA BiAXOAaMI NS BXVBAHOTO €NEKTPUYHOTO Ta eneKTPOHHOro 0bnagHaHHs, 403BoNs04M Ge3nocepeaHbo
nepeqaBaTy BiAX0Ay 10 aBTOPU30BaHWX NyHKTIB 360py Ta ycyBatoum HebaxaHi coLjianbHi 3BUYK, siki NPU3BOASATL A0 3aNMLLEHHS BiAXopiB obnaaHaHHs y
HenepenbadeHnx MicLsx.

Kpim Toro, noepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUIHE Ta enekTPoHHe obnaHaHHs 0 MicLs focTasky. ia Yac AocTaBky MoBYTOBOT TeXHikM NOKyNLo
[nmcTpub'toTop 30608'A3aHmil 6e3KoLITOBHO 3abpaTy BUKOpUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MCLii AOCTaBKM, 33 yMOBH, LLIO BUKOPUCTaHa TeXHika TOro X Tuny Ta
CRIYXWTb Til camilt MeTi, WO 7 AOCTaBNEHa TEXHiKa.

KapToHHy ynakoBky Ta nonietuneHosi (PE) nakeTv cnig yTunisysaty y BinnoBiaHi KOHTEAHepH, NpuaHadeHi Ans po3ainbHoro 36opy no6yTosux BiaXoAis, sik
onucaHo. AL npucTpiit MicTUTL GaTapenku, ix i BUAHATY Ta BIBHECTM 30 MYHKTY okpemoro 36opy Ta yTunisaji.

He BuknpaitTe npucTpiit y koHTeliHep Ans nobyToBux Biaxoais!!

Cepgic Akwo 1 6axaere npunbaty 3anacki yacTHu abo nopaty Byab-siki ckapry, 3BepHITLCS GeanocepeaHsO A0 NPOAABLS, siKIK BUAAB Yek.

YnytcTBo 3a ynotpeby (SR)

OnLUTK YCNOBW BE3BEAHOCTU
BAXHA BE3BE[JHOCHA YMYTCTBA
NAXIBMBO MNMPOYNTAJTE N CAYYBAJTE 3A BYAYRY YINOTPEBY

1. MNpe ynoTpebe ypehaja, npounTajte ynyTcTBO 3a YNoTpedy 1 cnegute
ynyTCTBa Koja ce Yy kemy Hanase. [ponssohay Huje ogroBopaH 3a 6uno
KaKBY LUTETY HacTarny ycneq 3noynotpebe unu HenpasuiHOT paja
ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamereH camo 3a kyhHy ynotpeby. He kopuctute ra'y
Lpyre CBpXe OCUM OHE 3a KOjy j& HAMEH-EH.

3. Ypehaj mopa 61Th NpuKrbyYeH camo Ha y3emrbeHy yTuaHuly 220-240 V
~50 Hz.

[a bucte nosehanu 6e3begHOCT paga, HEMOjTE UCTOBPEMEHO NOBE3MBATH
BULLIE eNEKTPUYHUX ypehaja Ha jeaHo Kono.

4. byouTe u3y3eTHO OMpe3HM kada kopuctute ypehaj kaga cy geuay
6rm3nHn. He gossonute geum ga ce urpajy ypehajem. He gossonute aeum
unu GUNo KoMe Ko Huje ynosHaT ca ypehajem fa ra KopucTw.

5. YITO30PEHKSE: OBaj ypehaj Mory kopucTuTh dela y3pacta og 8 rognHa
W BULE M 0cobe ca OrpaHNYEHNM (OU3NYKAM, CEH3OPHUM UITN MEHTASTHUM
cnocobHocTMMa, U ocobe Koje Hemajy UCKYCTBa UK 3Haka o ypehajy,
noA YCroBOM fa Cy nof Haa3opoM 0cobe 0AroBOpHe 3a HUX0BY
6e3benHocT unu aa cy gobune ynytctea o 6e3begHOM Kopuihery
ypehaja 1 ga cy ceecHe puamka. [deua He cmejy da ce urpajy ypehajem.
Unwhere 1 ogpxaBare He cMejy 0b6aBrbaTit Aella OCMM ako Hemajy 8
rof1Ha 1 BULLIE W HICY NOA HaZ30pOM.
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6. YBeK nckrbyumte ypehaj 13 enekTpuyHe yTuyHULE HakoH ynotpebe
apxehu yTuyHuuy pykom. HE ByuuTe kabn 3a Hanajate.
7. He notanajte kabn, ytukay unm ueo ypehaj y Bogy unv 6uno kojy apyry
TEYHOCT. He nsnaxute ypehaj BpeMEHCKUM yCrioBuMa (KuLia, CyHLUe UTA,)
HWTW ra KOPUCTUTE Y YCIOBMMA BUCOKE BMAXHOCTH (KynaTuna, BNaxHe
Kamn KabuHe).
8. MNeproamnyHo npoBepaBajTe CTake kabna 3a Hanajake. AKO je kabn 3a
Hanajate owTeheH, Tpeba ra 3aMeHUTH Y KBanNMgUKOBaHO] paguoHNLM
Kako Bu ce nsberna onacHocr.
9. He kopuctute ypehaj ca owTeheHuM Kabnom 3a Hanajare, Unu ako je
MCNYLITEH UMK Ha BKIO KOjW HaumMH oluTeheH, UK je HeucnpaeaH. He
NoKyLLaBajTe camu fa nonpasuTte ypehaj, jep To Moxe LOBECTU [0
CTpyjHOr yaapa. Bpatute owTeheHe ypehaje y oBnawwheHn cepucHH
LieHTap Ha nperneg wiv nonpasky. Cee nonpaske Tpeba ga ob6aerbajy
caMo OBMnaLwNeHn CepBMCHU LLEHTPU. HenpasuiHo 13BpLUEHe NonpaBke
MOry npeacTaBrbaTit 030MIbHY ONACHOCT 3a KOPUCHMKA.
10. MocTasuTe ypehaj Ha xnagHy, CTaburiHy, paBHy NOBPLUMHY, Aarbe 0f
BPYNMX KyXMHCKMX anapaTta Kao LUTO Cy €NeKTPUYHM LLINOPETH, racHU
FOPUOHNLM UTA,
11. He kopuctute ypehaj y 6nu3nHm 3anarememux matepujana.
12. Kabn 3a Hanajatbe He CMe a BUCK NPEKO MBULE CTONA Unn Aa
noavpyje spyhe noepLunHe.
13. He ocTaBrbajTe ypehaj unu Hanajawe nNpukiby4eHo Y YTUYHULY AOK je
YKIby4eHo Be3 Hagsopa.
14. [la 61 ce 0be3beauna aogaTHa 3allTuTa, NPEnopyyrbmBeo je
WHcTanupatu ypehaj 3a andpepeHumjanny ctpyjy (RCD) ca HoMMHanHOM
andepeHLmnjanHoM CTPYjOM Y eNEKTPUYHOM KOsy
He npenasu 30 mA. Y TOM cMUCITy, KOHCYNTYjTE Ce Ca CTPYYHakoM 3a
eNeKTPUYapCTBO.
15. He fo3sonute Aa ce MOTOPHU feo ypefjaja noksacw.
16. KopucTute camo opuriHarim ucnopyyeHn MOHTaxHu npubop.
17. YxrbyunTe ypehaj Tek HakoH 3aBpLUeTKa MHCTanaumje. HegerbHo
cacTaBfbeH M NyLITeH y pag ypehaj He rapaHTyje 6e36eaaH paj u
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npaBunaH pag,.
OMNPE3: HE YKIbYYYJTE BEHTWUTATOP BE3 NMPEAHET 1 SALHEN
MOKNOMUA.

18. lNocTaBuTE BEHTUNATOP Jarbe 0 3aBeca Uiu Apyrux npegmeTa Koju
&1 mornn 6utn 3axBaheHn pagoMm BeEHTMNATopa.

19. He yballyjTe HUKaKBe npegmeTe Y Noknonav, BEHTUNaTopa, jep 1o
MOXe [0BeCTn [0 nospeda unu owwtehera ypehaja.

YIMNO3OPEHE: MNpe Hero WTO CKMHETE NOKnonaLk, yBepuTte ce fa je
BEHTUNATOP UCKIbYYeEH U3 CTpYje.

YIMNO30OPEHKE: Hukapa He nomepajte ypehaj AoK je YKIbyYeH.

20. Ypehaj Huje HaMmereH 3a pad NoMohy CrnosbHUX TajMepa unu nocebHor
cucTeMa [arbUHCKOr ynpaerbatba.

OETAIbHW YCNOBW BE3BEQHOCTW

1. Kopuctute camo opurmHasHe LernoBe 3a MOHTaxXy Koju ce ucrnopydyjy
ca BEHTMNATOPOM.

2. Ypehaj ce CMe YKIbY4uTH TeK HAaKOH LITO je MOTMYHO CaCTaBIbEH.
[ennmunyHo cacTaBrbeH M yKibyyeH ypehaj He rapaHTyje 6e3benaH pag u
NPaBUITHO (hYHKLMOHUCAHE.

OlNPE3: HE YKIbYYYJTE BEHTUINATOP BE3 NMOCTABJBEHMUX
MPEOHET W SAOHEN MOKNOMMLUA.

3. [NocTaBuTe BeHTMNATOP Aare of 3aseca, apanepuja u apyrux
npeameTa Koje BeHTUnaTop Moxe yByhu oK paau.

4. He ybaLyyjTe H1KakBe npegmeTe y NoKnonavy, BeHTunaropa. To Moxe
[0BECTU [0 noBpeda unu owTehewa ypehaja.

OnNnUC YPERAJA

1A. basa

1B. Moknonay,

1C. Mponenep poTopa

1D. KoHTponHa Tabna
1E. KonHe 3a gpxarbe nokrnonua

KOPULIREHE YPEBAJA

1. YBepute ce fa je 6p3uHa poTopa nogelueHa Ha 0" pe Hero LITO YKIbyuuTe ypelaj, a 3aTuM ykrbyuuTe kabn 3a Hanajarbe y
YTUYHNLLY.

2. YkrbyuuTe LMpKyniaTop NputuckoM Ha gyrme 1%, ,2° unm ,3" Ha koHTponHoj Tabnu (1D). HakoH Hekonvko cekyHaw, nonaTvue
BeHTMnaTopa he noyeT aa ce okpehy MakcumanHom 6p3nHoM 3a 13abpaHy 6panHy.
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3. BepTVIKaJ'IHVI Harvb BEHTUTIAaTOPa MOXETE NOAECUTU Harnkbambem KyﬁVILLITa.

YNLITREHE N OOPYABAHE

HAMOMEHA: He no3Bonute aa ce MOTOpHa jeanHuLa Ui iyrMaj BeHTUnaTopa nokeace.

1. Mpe umwhersa ypehaja, M3BYLMTE YTUKAY U3 MPEXHE YTUYHMLIE.

2. [la 6rcTe o4MCTMNM nonaTuLie BEHTUNATopa 0 NPaLLMHe, CKMHUTE NpeAHby NOKIonaLl, 3aTUM CKUHUTE NonaTuLly BEHTUNATopa
ca 0COBMHE MOTOPA, 0OPULLMTE je BMaXHOM KPrioM, a 3aTiM je 0BpuLLKTE Ha CyBO.

3. ObpuwwmTe NprbaBo KyhuiwTe MoTopa 6naro BnaxHoM kproM, 6e3 fetepieHata. ObpuwmTe Ha cyBo.

4. BpatuTe nonatuLy BeHTMMaTopa Ha OCOBWHY MOTOPa, BpaTUTe NMpearsy MOKMonaL U YBPCTO ra 3aTBopuTe NOMORY Luapku.

5. YyBajTe BEHTUNATOP Ha CyBOM MECTY.

TEXHWYK NOJALW AD 7334:
NPEYHNK 45 UM

cHara/makc. 110/200W

Hanon Hanajara 220-240V~50Hz

3a 06po6UT KMBOTHE Cf ¢ lje 0 0TNaAHOj ENEKTPUYHO] M ENEKTPOHCKO] onpeMu. Y cknafly ca unaHom 13, ctas 1 v 2 3akoHa of 11.
centemGpa 2015. roAuHe 0 OTNaAHO] ENEKTPUYHO] 1 ENEKTPOHCKO] ONpeMU, 0BUM Bac 0GaBeLLTaBaMO O MPaBUMHOM PyKOBatby OTMaAHOM ENeKTPUYHOM 1
€MEKTPOHCKOM ONpEeMOM:
1. 3aBpatbeHo je opnaratbe KopULNEHe ENEKTPUYHE U ENEKTPOHCKE OnpeMe 3ajeaHO ca 0CTanuM oTnafoM — To je NoTBPAEHO 03HaKoM y 06nKky
JMpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNeKTUBHO CaKynrbatbe 0Be BpCTe 0Tnaja.
2. EneKTpuyHm 1 enekTpoHcky ypefaju Mory Aa Cape onacHe CyrncTaHLe, CMeLLe W KOMMOHEHTE Koje, ako Ce MCMYCTe Y KUBOTHY CpeauHy, Mory
npe/CTaBrbaTh 036UIbHY NPETHY M0 3APaBrbe 1 KMBOT JbyA 1 XUBMX OpraHusama. Mory AoBecTy A0 BpojHux 3apaBCTBEHIX Teroba, kao LTo cy
owrehetba B1AA, Cyxa 1 roopa. Takofe Mory owwTeTuTy Gybpere, JeTpy 1 CpLie, 1 U3a3BaTi koxHe GonecTu. LLITETHe cyncTaHLe Mory HeraTUBHO yTuuaTi
11 Ha pecrMpaTopHI 1 PenpoAyKTUBHM CUCTEM Y IOBECTH A0 paka. KoH3ymupatbe Gurbaka koje pacTy y KOHTAMUHUPaHOM 3EMIBULLTY Y POM3BOAA
A0BMjeHNX Of] X MOXe NPeCTaBMbaT! PU3VK Of} OBUX 3APABCTBEHIX NOCNEANLA.
3. KopuwuheHy enekTpuyHy 11 enekTpoHCKy onpeMy Tpeba npesati camo oBnaluheHnM MecTuMa 3a cakynibatbe, Yja nucta Tpeba aa 6yae aocTynHa Ha Bed
CTPaHIULW CBaKe OMLUTUHCKeE KaHLenapuje.

C E 4. [lomahnHCTBa Wrpajy BaxkHy yory y JONPUHOCY MOHOBHO] ynoTpebu v onopasky, ykrbyuyjyhn peuuknaxy, kopuiuhexe onpeme. OHa Takof)e urpajy KrbyuHy

YNory y cUCTeMy ynpaBrbatba 0TnagoM o kopulheHe enekTpuYHe 1 enexkTpoHcke onpeme, omoryhasajyhn anpekTaH NpeHoc oTnaaa Ha osnalheHa Mecta
3a cakynrbarbe U eMMMUHULLYRY HeMoXerbHe ApYLLTBEHe HaBuke Koje AOBOAE A0 OCTaBIbatba OTNaAHe onpeme Ha HerpeauheHUM MecTUMa.

Mopep Tora, BpaTuTe KopuLLNEHy eNEKTPUYHY 1 ENEKTPOHCKY onpeMy Ha MecTo ucriopyke. MpunikoM ucnopyke kyhHux anapata kyniy, AucTpubyTep je
obase3aH fia GecnnatHo npeyame kopuiheHe KyhHe anapate Ha MECTy UCTIopyKe, NOZ YCNOBOM Aa je kopuluheHa onpema MCTOr TUNa W fia j& CRyXuna ucToj
HaMeHM Kao 1 UCTIopyyeHa onpema.

KaptoHcky ambanaxy v nonuetunencke (ME) kece Tpeba ognaraty y oaroapajyhe koHTejHepe HaMetbeHe 3a CENEKTUBHO Cakynrbakbe KOMyHanHor oTnasa,
Kao LUTO je onmcako. Ako ypefaj canpxv batepuje, Tpeba X YKNOHUTM M OJHETI Ha NOCE6HO MECTO 3a Cakynrbare 1 OAnarate.

He 6auajre ypef)aj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnag!!

CepBuc YKONUKO XenuTe Aa KynuTe pe3epBHe AenoBe nm Aa nogHeceTe GUno kakee peknamaviyje, 06paTiTe Ce ANPEKTHO NPOAABLY KOjU je 13430 pauyH.

adiiuall il (AR)

falall LSl Ja g 5
Al Al il
Jiieadll b ) g g il 4 a5 ilin |

A8 33 ) 5l Cilaadatll L) g Slaaladll Jala el B a1 Olead) aladinl J8 )

Al ol Sleadl aladiul ¢ g e U ) i g G Uypun e daiiaall 48 )4

gl e Al a e oY 4eadind Y dadd J jiall aladiu Sleadl s Y

A Jaaeddll

A 50 ~ il 58 240-220 (oml ey Ja Sleall Jpa i ony 3

o S 33a) 5 3 il Baneie Al eS8 jea] Jia s a8 Y (Jarnil) Al B3y )
95



gl

zeansi ¥ Ak il JalaY) () 5Ss Ladie lgad) alasiind vie andll sl F 65 ¢
Aladiuly 48 ey ¥ padid oY s Jhl et ¥ 4y il Jlak3
(558 Lad Ol gis A yery JAlY) U8 e Jleadl 138 aladinly a1 pdad 0
oalAEY1 U8 (e sl 33 ganall Adiall f dpadl f Al el jasll 5 53 Lalaill g
Cadd Gl a6 O Ay pd ¢ Oleadly A8 mall sl 5l ) (5 i cpdl)
(s Jleall aladind 488 Jsa ilagdat | 805 38 ) 535S ) cpgiads o Jana
aiad el alll (e JibY) aidd Alaiaad) il e e 15 o
) ) g o308 Lad il gi A peny | IS YY) Alilia o) 4t e JlakaY)

YV oy (el $llialy Gl 5 caladin¥) aey A8l e e Wil Sleall Juadl 1
sy AT ol ol slall 8 JalSIL Sleadl ol Gaddl) 5 JASI peai Y
Allall 4 sl )l gyl A deadiud gl (Qaedll s el Jie) 4 sall cag okl Sleal)
(bl anaill #1581 cilalaal) Jia)

Alpa Ay 5 ool Alladinly palh adli Jla 3 1) 92 AUl ellu Al andl A
b (gl cunil dla 5

O IS ol alill (o e ) Jahs 13) f oA AU el (S 13) Slead) aaaius Y 4
et ) elld sa a8 celudy leall #3a) Jilad ¥ Slars IS 5l (JIKEY)
O ey Yl andll adine dead S e ) A8l 3 3ea ) aef A0 S
e ladlal) JSE 28 L sadies dedd JS) e ddaul g Cladlal) s (5 52
il o Ls 15ka Al

e Baldl gl 3 3ea] G Rony ¢ gnes Sl 3 ) o e Sleal) w10
D ey ) 38 50 5 400 5eS) S8) sall

(iSO AL A gall e o ally Sleadl andins ¥ 11

sl mhand) Gl of A lall ddls (358 A8l @l oy T oy 12

O30 Al U1 L 5eSl il Siaie 48U jaae o Sleall el m Y 13
S e

Al e 5 il

Uaradie b eS8 L Ay caall 138 8 el e 30 e Y

iz ol Sleall oo @ paall ¢ jal mensi ¥ 15

A8 ) AL al) il < ol L andial 16

o Y G e Seadlls dadl) lealls (S il JLaS)any V) Sleall Jris Y VY
96



bl 5 ¥ Jasill

Al 5 dpala¥) et VI () g An g pall Sy o83 Y s

el da g pall 8 3las 8 ) (6 HAN) i) 1 Sl e W ds g jall aa 18
i Al ) Gl 505 28 Y g da g pall glae el of Jaab a8 Y 19
Jleal) b

(HeSH Ll e dn g pall b (g 28U o Uil A1 ) i 1 pdas

) Alain ol A jleall & jas Y s pias

Jaaia 22y (g oS Ui gl da JlA B 50 ke e el Jeds aaih ¥ 20

Aluaitll Ll L g 4

A g all ae 8 ) ALY cpil o) jaf dadh aaiial 1

Y JRaals e aaadll Slealls JalSIl dnpant 3y V) Sleall Jindi (S Y Y
tbeal) 1Y 5 e Qo) (paniay

1S (3 Bl Tl Al Y1 o€ 5 (50 Ayl iy o5 Y 143

S a5 38 T s AV bt 5 ) sl 5 Sl e Py A g sl a3
Ll o183 da g yall

el Gl gl At Ala) @lld a8 da g pall sl sl g JaS Y

Sl as

sac @) i

B)lsda 5 e 21
oSl i) o1

el e E

Oleall aladin)

AUl 3a e 28U el Jam 55 o8 o3 ¢ Slgall Qs J8 70" (e )5l e s L (e S 1

Ao o oally (5 52l An gyl il s s ¢ 55 s 2ay (D)) pSail A gl MY YN 5 e dakally o sall Slea JRS Y
Bk

el ALl 55 e A g pall (sl N Jedl T i€y 3

Al 5 Cadasil)

Qlllds s pal 50 S jaall sas g (i yas e ¥ rdda sale

s ALY b (o i) A5l o ¢ Slgal) et U 1
L@hy‘umwwmwlj‘dﬂuww«;,ﬁ\;ydbu@www\;\.umbuﬁauwwujﬂmnyum 2
Msa(u u&a&d\e\w‘u)memmL}LﬁmcﬁM\d)&d‘cLLr.?.m\ s

laiall aladiuly (gl (S8 4Bl 5 cala¥) elaall s &5 el ) 3 sae e da g yall 500 S i ael 4

e S sl (R85

:AD 7334 ausdll il
o 45 il
1) 5200/110 i) 2nl/A5UA))
338 50 ~ <l 53 240-220 2553 2¢a
97



i s Y5 Al oSl hawall s (s 2015 s 11 058 (a 13 330l 000 25 1 0o il Slae A g SN g Ay pgl) ohimal) Ui g cibalna Al Jal (s
i g Y 5 Al e Clanal) IS e aaludl Jalally aSaled
o s 13 men bl Las ¢ sladie Blage ALt JC5 e Aadle aa s OIS (pe IS Sl g - (5 AT il e Alenindll A5 IV 5 Al s Clanall pum g s

il Sy i)
O oSy Al SN 5 ) sl 5 daal | ke Magh ¢ Al e o s b ¢ (JS 8 3 et il Ko Taliie 5 3l g (e s IV 5 Ay 5l 5 eanY) (g i 8 Y
sl i O oSl WS Hala Ll el s ccalill 5 S0y JISIL ) pell 5ah of oS00 LS s gl el inia (e il ) 531 30 2xd) sl o3
Aaall e ) lad clgie R cilatiall p B sle 3 5 B st 1 I 8 (K sy Gl pad) g o bl g kil 0 eall e Gl L)
ke i€ IS S gl e Al L Al (55 (f oy 5 ¢ mw@Mnhmu_nmwnuuagwjuu)isu_.v_mwm\_m 3
g IV 5 Ay 5l Clamal) s 5 1a) aldas 1) s 199 anl Ll LS L g 50 83le) I3 d Loy elgiobaiun) 5 Alanionall lanall alaiisd soke) 8 sla B0 pud €
Aaaia e Sl 3 land) &5 Y a5 U L st el et e Lin ) el (g anll 8 anlisy 5 csaainall gpandll B ) § pilhe ) iy pransy Las cAlaniosall
il A5 (pa Ul LgaDbinaly £ sl il ecs il A 5l 8 51 ol il s ) Aleinal) 5 KN 5 At 5o 3 3 5ole) (o eclld ) ARV
oAl s (5355 ol ol Sleall g 58 ki e (0585 o Ay c €
L)) Gand el iy e (s siny Slead) S 1) mmge g8 LS umw«..;uv_.L.uusv&gw_.u,\éu;umuglww“”gmnpwu‘ui_.;..
Alaiie palds s aaend Ak ) Lelii s
V'MJU\uhLIJ\MJL\QAJ\QﬂlLfA}Y
58k Jua¥) jaal (53 Kl JLai) a1 (5 a5l e adad o) 5 (e i i€ 1) Aadd)

Istifadaci talimati (AZ)

UMUMI TSHLUKSSIZLIK $SSRTLSRI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TSLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaK ISTIFADS UGUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifade etmazden avval talimat kitabgasini oxuyun ve orada
olan talimatlara emal edin. istehsalgi cihazin yanlis istifadesi ve ya
duzgun islemamasi naticesinda yaranan har hansi zerara gora
masuliyyat dagimir.

2. Bu cihaz yalniz evda istifada ugundir. Onu tayinatindan basqa heg bir
magsad Ugun istifade etmayin.

3. Cihaz yalniz torpaglanmis 220-240 V ~ 50 Hz rozetkaya qosulmalidir.
omaliyyat tahlukesizliyini artirmaq tgln eyni vaxtda bir ne¢a elekirik
cihazini bir dovraya qosmayin.

4. Usaglar yaxinlgda oldugda cihazdan istifade edarkan son deraca
ehtiyatl olun. Usaglarin cihazla oynamasina icaza vermayin. Usaglarin va
ya cihazla tanis olmayan har kasin ondan istifade etmasina icaze
vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaglar, fiziki, hissiyyat ve
ya aqli imkanlari mahdud olan saxslar ve ya cihaz haqqinda tacribasi va
ya biliyi olmayan saxsler tarafindan, tahliksasizliklerina cavabdeh olan
soxsin nazarati altinda ve ya cihazin tehlikasiz istifadasi ile bagli
telimatlar verildiyi ve alagadar risklardan xabardar oldugu halda istifada
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edila biler. Usaglar cihazla oynamamalidir. Temizlema va istifadagi
baximi 8 yasdan yuxari olan va nazarat altinda olmadiqda usaglar
torafinden hayata kegiriimamalidir.

6. istifade etdikden sonra hamise cihazi elektrik rozetkasindan slinizle
tutaraq ayirin. Elektrik kabelindon COKMSYIN.

7. Kabeli, fisini va ya butln cihazi suya va ya har hansi diger mayeya
batirmayin. Cihazi hava seraitina (yagis, ginas va s.) maruz qoymayin
vo ya ylksak ritubet seraitinde (hamam otaglari, nem diserga kabinleri)
istifade etmayin.

8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elekirik kabeli
zadalanibsa, tahlUkanin garsisini almaq Ugun ixtisasl tamir sexi
torafinden dayisdiriimalidir.

9. Cihazi zadalenmis elekirik kabeli ilo ve ya yera dusmus va ya har
hansi sakilda zaedalanmissa va ya nasazdirsa istifada etmayin. Cihazi
0zunuz temir etmaya galismayin, ¢lnki bu, elektrik soku ile naticalena
bilar. Zadalanmis cihazlar muayina va ya temir Ugun salahiyyatli xidmat
markazina qaytarin. Butun temir iglari yalniz salahiyyatli xidmat
markazlari terefinden aparilmalidir. Dizgun yerina yetiriimamis temir
istifadeci Ugln ciddi tahllka yarada bilar.

10. Cihazi elektrik sobalari, gaz ocaglari va s. kimi isti matbax
cihazlarindan uzaq, sarin, dayaniqgli, barabar satha qoyun.

11. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.

12. Elektrik kabeli masanin kenarindan asiimamali ve isti sethlere
toxunmamalidir.

13. Cihazi ve ya enerji tachizatini ise saldiqda nazaratsiz goymayin.
14. 9lave muhafizani temin etmak Ugun elekirik dovrasinde nominal
diferensial cerayani olan qaliq cerayan qurgusunun (RCD) qurasdiriimasi
magsadauygundur.

30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla alagadar olaraq, bir mutaxassis
elektrikci ile maslahatlasin.

15. Cihazin motor hissasinin islanmasina icaza vermayin.

16. Yalniz tachiz olunmus orijinal montaj avadanligindan istifada edin.

17. Yalniz qurasdirma tamamlandigdan sonra cihazi yandirin. Qisman
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yigilmis ve istismara verilmis cihaz tahlikasiz iglomaya ve dizgin
islomaya zemanat vermir.

DIQQST: ON Vo ARXA QAPAQLAR OLMADAN ventilyatoru ACMAYIN.
18. Ventilyatoru iglayan ventilyatorda tutula bilen pardslardan ve ya
diger asyalardan uzaglasdirin.

19. Fan gapagina heg bir agya daxil etmayin, aks halda bu, sexsi zade
va ya cihazin zadalenmasi ile naticalana biler.

XoBoRDARLIQ: Qapagd! ¢ixarmazdan avval ventilyatorun elektrik
enerjisinden ayrildigindan amin olun.

XoBoRDARLIQ: Cihaz ise salindigda onu heg vaxt yerindan
terpatmayin.

20. Cihaz xarici taymerlar va ya ayrica uzaqdan idaraetma sistemi
vasitasile idare olunmagq Ugln nazarda tutulmayib.

STRAFLI TOHLUKSSIZLIK SORTLSRI

1. Yalniz fanla birlikde verilan orijinal montaj hissalarindan istifada edin.
2. Cihazi yalniz tam yigildigdan sonra ise salmagq olar. Qisman yigiimis va
ise salinmis cihaz tahlikasiz islomayi va diizgun islemasini temin etmir.
DIQQST: ON Vo ARXA QAPAQLAR YERIND® OLMADAN ventilyatoru
ACMAYIN.

3. Ventilyatoru isleyarkan pardalarden, pardalerdan va ventilyatorun
icine ¢okile bilacak diger agyalardan uzaga goyun.

4. Fan gapagina heg bir agya soxmayin. Bu, $axsi zads va ya cihazin
zadalenmasi ile naticelana bilar.

CIHAZIN TSVIRI

1A. Baza

1B. Qapaq

1C. Rotor Pervanesi
1D. Idareetma paneli
1E. Qapaq tutma Klipleri

CIHAZDAN [STIFADS ETMaK

1. Cihazi ise salmazdan avval rotor siratinin “0”-a tayin olundugundan amin olun, sonra elektrik kabelini elektrik rozetkasina
qogun.

2. |daraetma panelinda (1D) “1”, “2” va ya “3” dliymasini basaraq sirkulyatoru yandirin. Bir nega saniyadan sonra fan ganadlari
segilmis sirat liglin maksimum stiratle filanmaga baslayacag.

3. Govdani ayarak ventilyatorun saquli ayilmasini tenzimlaya bilarsiniz.
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TOMIZLIK Va XIDMaT

QEYD: Motor blokunun va ya fan dilymalarinin islanmasina icaze vermayin.

1. Cihazi temizlemazdan avval fisini elektrik rozetkasindan ¢gixarin.

2. Fan ganadlarini tozdan temizlemak Ugtin n gapadi gixarin, sonra ventilyator ganadini motor saftindan ¢ixarin, nem parca il
silin, sonra qurulayin.

3. Girkli motor korpusunu yuyucu vasitelar olmadan bir az nemli parca ila silin. Quru silin.

4. Fan ganadini motor saftina yenidan qurasdirin, 6n gapad dayisdirin ve mentesalardan istifade edarak etibarli sakilde
baglayin.

5. Ventilyatoru quru yerda saxlayin.

TEXNIKi MSLUMAT AD 7334:
diametri 45 sm

glic/maksimum 110/200W

tachizati garginliyi 220-240V~50Hz

Otraf miihit namina. Tullantili elektrik v elektron jlar haqqind: lumat. Tullantili elektrik ve elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr
2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci ve 2-ci bandlarine uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizglin davranilmasi barade
size malumat veririk:

1. Istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlegdirimasi qadagandir - bu, bu név tullantilarin segma qaydada
yidiimasini taleb edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinds isaralema il tasdiglenir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin terkibinda atraf miihits atildigi teqdirda insanlarin va canli organizmlarin saglamiigi ve hayati iiiin ciddi tahlike yarada
bilen tahliikali maddaler, garisiglar ve komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayl saglamliq xastaliklerina sabab ola
biler. Onlar hamginin bdyraklera, qaraciyare va liraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola biler. Zararli maddaler tenaffiis ve reproduktiv
sistemlara de manfi tasir edarak xarganga sabab ola biler. Girklanmis torpagda bdyiyan bitkilarin va onlardan alda edilon mahsullarin istehlaki bu
saglamliq naticalari iiglin risk yarada bilar.

3. Istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatii toplama mentagalerina tehvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir Baladiyyanin
internet saytinda yerlagdirimalidir.

4. Ev tesarriifatlari istifade olunmus avadanligin tekrar istifadesine ve barpasina, o climladan takrar emala tdhfe vermakda mihiim rol oynayir. Onlar
hamginin istifade olunmus elektrik ve elektron avadanliglar G¢tin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayrr, tullantilarin birbasa icazali toplama
mantagalerina dtirlimasina sarait yaradir va tullanti avadanliginin nazarda tutulmayan yerlarda qalmast ile naticalenan arzuolunmaz sosial vardisleri
aradan qaldirir.

Bundan alava, istifade edilmis elektrik ve elektron avadanliglari catdiriima mantagasine qaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan distribyutor
islonmis maigat avadanliginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi ve eyni magsade xidmat etmasi sarti ile tohvil verildiyi yerde temannasiz
olaraq yigmaga borcludur.

Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigiimasi iglin nazarda tutulmus miivafiq konteynerlara
atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixariimali ve ayrica toplama va utilizasiya mantagasina apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilan qabina atmayin!!

Xidmat Sgar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ilo birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE TE
ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve dhe
ndigni udhézimet gé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
ndonjé démtim té shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i
pajisjes.

2. Kjo pajisje eshte vetém pér pérdorim ne shtepi. Mos e pérdorni per
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asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit té synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé té tokézuar 220-240 V ~ 50 Hz.
Pér té rritur siguriné e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta elektrike
ne té njéjtin gark né té njejten kohe.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé
afér. Mos i lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos lejoni gé fémijét ose
ndonjé person gé nuk éshté i njohur me pajisjen ta pérdoré até.

9. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e
lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqgisore ose mendore,
0se nga persona gé nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht
qé ata té mbikeéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t'u
jené dhéneé udhézime se si ta pérdorin pajisjen né ményre té sigurt dhe té
jené té vetedijshém pér rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga
fémijet, pérveg nése jané 8 vjeg e lart dhe té mbikeqyrur.

6. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga priza pas pérdorimit duke e mbajtur
prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.

7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose né ndonjé
leng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té motit (shiut, diellit,
etj.) ose mos e pérdorni né kushte me lagéshti té larté (banjo, kabina
kampingu me lagéshti).

8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése kablloja e
energjisé eshte e demtuar, ajo duhet té zévendesohet nga njé punishte e
kualifikuar riparimi pér t& shmangur ndonjé rrezik.

9. Mos e pérdorni pajisjen me nje kabllo energjie t€ demtuar, ose nése
éshté rrézuar ose démtuar né ndonjé ményré, ose nése nuk funksionon si¢
duhet. Mos u pérpiqgni ta riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé
né goditje elektrike. Kthejini pajisjet e démtuara né njé gendér shérbimi té
autorizuar pér ekzaminim ose riparim. Té gjitha riparimet duhet té kryhen
vetém nga gendra shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera né ményré
té papérshtatshme mund té paragesin njé rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe té fresket, té géndrueshme dhe té
rrafshét, larg pajisjeve té nxehta té kuzhinés, si¢ jané sobat elekirike, sobat
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me gaz etj.

11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.

12. Kablloja e energjisé nuk duhet té varet mbi buzén e njé tavoline ose té
preké sipérfage té nxehta.

13. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me energji té lidhur né prizé pa
mbikéqyrje ndérsa éshté i ndezur.

14. Pér té siguruar mbrojtje shtese, késhillohet té instaloni njé pajisje té
rrymés sé mbetur (RCD) me njé rrymé diferenciale t€ vlerésuar né garkun
elektrik.

jo mé shumé se 30 mA. Né kété drejtim, ju lutemi konsultohuni me njé
elektricist specialist.

15. Mos lejoni qé pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.

16. Pérdorni vetém pajisjet origjinale t&€ montimit t& dhéna.

17. Ndizni pajisjen vetém pasi té keni pérfunduar instalimin. Njé pajisje e
montuar dhe e véné né puné pjesérisht nuk garanton funksionim té sigurt
dhe té duhur.

KUJDES: MOS E NDEZNI VENTILATORIN PA MBULESAT E PERPARA
DHE TE PASME.

18. Vendoseni ventilatorin larg perdeve ose objekteve té tjera gé mund té
ngecin né ventilatorin gé punon.

19. Mos fusni asnjé objekt né mbulesén e ventilatorit, pérndryshe mund té
shkaktojé lendime personale ose demtim té pajisjes.

KUJDES: Para se té higni kapakun, sigurohuni gé ventilatori té jeté i
shképutur nga priza.

KUJDES: Mos e lévizni kurré pajisjen ndérsa éshté e ndezur.

20. Pajisja nuk éshte menduar té operohet me ané te kohematésve te
jashtém ose nje sistemi té vecanté kontrolli né distance.

KUSHTE TE DETAJUARA SIGURIE

1. Pérdorni vetém pjesét origjinale t&€ montimit t&€ dhéna me ventilatorin.

2. Pajisja mund té ndizet vetém pasi té jeté montuar plotésisht. Njé pajisje
e montuar pjesérisht dhe e ndezur nuk siguron funksionim té sigurt dhe té
duhur.
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KUJDES: MOS E NDEZNI VENTILATORIN PA MBULESAT E PERPARA

DHE TE PASME NE VEND.

3. Vendoseni ventilatorin larg perdeve, draperave dhe objekteve té tjera gé
mund té térhigen nga ventilatori ndérsa éshté né pune.

4. Mos futni asnjé objekt né mbulesén e ventilatorit. Kjo mund té shkaktojé
lendime personale ose démtim té pajisjes.

PERSHKRIMI | PAJISJES

1A. Baza

1B. Mbulesé

1C. Heliké e Rotorit

1D. Paneli i kontrollit

1E. Kapéset mbajtése té mbulesés

PERDORIMI | PAJISJES

1. Sigurohuni gé shpejtésia e rotorit té jeté vendosur né "0" pérpara se ta ndizni pajisjen, pastaj futni kabllon e energjisé né njé
prizé elektrike.

2. Ndizni qarkulluesin duke shtypur butonin "1", "2" ose "3" né panelin e kontrollit (1D). Pas disa sekondash, fletét e ventilatorit do
té fillojné té rrotullohen me shpejtésiné maksimale pér shpejtésiné e zgjedhur.

3. Mund ta rregulloni pjerrésiné vertikale té ventilatorit duke e anuar trupin.

PASTRIM DHE MIREMBAJTJE

SHENIM: Mos lejoni gé njésia e motorit ose butonat e ventilatorit t€ lagen.

1. Pérpara se ta pastroni pajisjen, higeni spinén nga priza kryesore.

2. Pér té pastruar fletét e ventilatorit nga pluhuri, higni kapakun e pérparmé, pastaj higni fletén e ventilatorit nga boshti i motorit,
fshijeni me njé lecké té lagur dhe mé pas thajeni.

3. Fshijeni strehén e ndotur t& motorit me njé lecké pak té lagur, pa detergjenté. Thajeni.

4. Rivendosni fletén e ventilatorit né boshtin e motorit, vendosni mbulesén e pérparme dhe mbylleni miré duke pérdorur menteshat.
5. Ruajeni ventilatorin né njé vend té thaté.

TE DHENA TEKNIKE AD 7334:
diametri 45 cm

fugia/maks. 110/200W

tensioni i furnizimit 220-240V~50Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 té Ligjit t&
11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur té mbeturinave té
pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né formén e njé
"kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund té pérbéjné njé
kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té gojné né sémundje té shumta shéndetésore, té tilla si démtime
né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e
démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe té gojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toké
té kontaminuar dhe produkteve gé rriedhin prej tyre, mund té paraqesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet té jeté e
disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé
rol kyg né sistemin e menaxhimit t& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t& mbetjeve né pikat
e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore qé rezultojné né Iénien e pajisjeve té mbetura né vende té
padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike t€ pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit, shpémdarési éshté i
detyruar t& mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné
pér t& njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe qeset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té mbeturinave
komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.
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Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzgtu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzic¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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